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నానాడు 


దాదాపు పాతి కేళ్ళ (క్రితం. 


నా మనస్సు చాలా ఉల్లాసంగా ఉండేది ఆ రోజులలో. నాకూతురు వెళ్ళిపోలేదు. 
పద్మరాజు మా యింట్లోనే కాపురం అప్పుడు. 


నా కౌటూరి బాన, శివశంకరులు అందరూ నన్ను వదలలేక నాతోనే ఉండే 
వారు, త్యాగరాజనగరం హవీబుల్లా రోడ్డులో సిమ్లా హౌస్‌లో, 


సిమా హౌస్‌ చాలా పెదదది. 
ళా యి 


తెరచి ఉన్న ఏ కిటికీలోనుంచో చలగాలి కెరటాలు వస్తూ - (ప్రతీ గాలి కెరటం 
మా కవి మిత్రులతో కలసి ఏదో మాట్లాడేది. ఒకనాడు మాకు గాని, ఆ గాలులకు 
గాని తెలియకుండానే మరొక వింత గాలికెరటం చల్లగా లోపలికి పాత స్నేహితుళ్ళాగ 
వచ్చింది. 


ఆ రావడం కూడా భోజనాల గదిలోకే, నేరుగా. అక్కడ సొంత యింట్లోలాగ 
కూర్చుని, “ఊ(6” అంది. పోనీ అన్నాడు, “వడ్డించండి” అన్నట్లు ! మాతో 
హాయిగా కబుర్లు చెప్తూ భోజనం చేసేడు. 


అక్కడ ఉన్న మిత్రులు అందరూ పరమా ప్లులు చిరకాలం నుంచీ. ఆయినా 
అతిధులు, 


ఈ వచ్చిన గాలికెరటం - ఈయన ఇంట్లోవాడాయెను _ బైరాగి, 


బైరాగి గాలికెరటమున్నూ, మనిషిన్నీ. 


బైరాగి మనిషిన్నీ, బైరాగిన్నీ. 
బైరాగి అరేవీయావాని ఒంజన్నూ. 


ఒక అరబ్బీవాడు ఒక డేరా వేసుకొని దానిలో కాపురమున్నాడు. గడ్డు వేసంగి 
వచ్చింది, పాపం! ఒకనాడు ఒక ఒంటె వచ్చింది డేరా వద్దకు. మూతితో డేరా వాకిలి 
కదిపింది. వాడు ఇవతలికి వచ్చి, “ఏం ? ఎందుకు ?” అన్నాడు. 


నా మూతి లోపలికి చొరనిమ్మంది. 
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దిశ (” అన్నాడు. 


మెల్లగా మెడ, ఆవెనుక ముందుకాళ్ళు, తరువాత పూ రిగా లోపలికీ వచ్చేసింది. 


అజాన్‌ 


వచ్చి, ఆ ఒంటె ఏమందీ = “నాకు ఇరుగ్గా ఉంది, నీవు బై టికి వెడతావా”అని, 


బై రాగి అరేబియావాని ఒంటె. మన హృదయంలో మూతి పెట్టడంతో 
ప్రారంభించి, మనిషంతా దూరిపోయి నిండిపోతాడు, మనలోనుంచి మనల్నే బై టికి 
తోసేసి. అంపే “తన తనం" అంతా తోసేసి. 


ఆ రోజుల్లో చందమామలో పడేవి చిన్నపిల్లలకోసం (వాసిన అతని గేయ 
కథలు; నన్ను ఎంతో ఆకర్షించాయి మొదట. 


అని ఎంత సులభసుందరంగా ఉండేవో, ఆంత గడుసుగా (పొఢంగా ఉండేవి, 
రచన పిల్లలకోసం; రచయిత చాలా గడసరీ, (పొఢుడూ అనిపించింది, 


ఇవి (వాసినవాడు ఎవడు చెప్మా అని ఎవరినయినా అడిగానో యేమో! 


ఒకనాడు చల్చగా వచ్చి కూర్చున్నాడు నా యింట్లో బైరాగి. అతగా డే (వాసెడు ఆ 
గేయకథల్ని. 


అలాగా కాస్సేపు కూర్చుని వెళ్ళిపోయాడు. 


తరువాత, మరునాటినుంచే పూర్తిగా నావాడు, నా యింట్లోవాడూ అయి 
బోయాడు. ఒకొ)_క్ళప్పుడు తిన్నగా భోజనాల బల్ల వద్దకు మాటాడకుండా వచ్చి 
“ఊ౮' అనేవాడు. “వడ్డించండి” అన్నట్టు. భోజనం చేసి పేకాడేవాడు. చనిపోయిన 
నా కూతురు చిన్నపిల్ల = దానితో కూడా. 


తరువాత, అతని కంటపడింది ఒకనాడు. ఎవరో నా పద్యానికి హిందీలో చేసిన 
అనువాదం. “చెస్‌! బాగాలేదు. మీ కవిత అనువాదం చేయడం చాలా కష్టం” అని 
తల పంకించి ఆలోచించాడు _ తానుగాని చేస్తాడా ఆ పని అని నాకు ఆశ కలిగేటట్టు, 


ఆ రోజులలోనే అచ్చయి వెలువడి వచ్చిన (1850 కొటోలు) “నూతిలో 
గొంతుకలు" చదివాను. 


మానవుడి సహజవేదనలో మథనపడి పూర్ణత్వాన్ని దాదాపు కవిగా బైరాగి 
అందుకున్నా డా అనిపించింది, 

అమ్మ | బై రాగీ ! ఎ౦త గొప్పగా అన్నాడు కవిత్వ తత్వ వేదీ, అచ్చమైన 
గొప్ప కవీ అయిన బైరాగి, 


“శబ్దాల అసమర్థత ప్రతి కవికీ ఏదో ఒక సందర్భంలో తటే ఉంటుంది, 
కవితాకామిని చేలాంచలాల కొస విసురులు ఎప్పుడూ ఒక బారెడు దూరానే మాయ మై 
నట్టు అగుపిస్తాయి" అని, 

బైరాగికి మాత్రం ఆ కొస విసురులు దూరాన మాయ మైనట్టుగాక, దగ్గరగా 
నచ్చినప్పుడు అతనిని నిలువునా నిమిరి, అంతరంగాన్ని పలకరించేవి, 


బైరాగి మన కవులు = (వేళ్ళమీద లెక్క పెట్టదగిన బహుకొద్దిమందిలో ఒకడు. 
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మూసిన కన్నుల చీకటి కలలాగా క్షియోపాథత్ర : 

తన ఊర్వశి, "హెలెన్‌ ఆసె, 

కుందేందు తుషార హోర ధవళ ళుభ సుమ కోమలి: 

తల వైపున పూలగుత్తి | 

దేవదూతలా నిలచిన సర్చ్బు ఆమె! 

తన తెలనిమలు వెనక, అతని కొరకు అమృతపవ్మాత 
శు ng) 

కాచి దాచి తెచ్చిందట | 

జీవితాల ఎంగిలితో నిండి ఉన్న ఈ గదిలో 

అది రాలిన ఎండు మెతుకు, ఇది వారిన పండుటాకు 

జహం్న మౌని మూత్రంలో జన్మించిన పవిత్ర ఇవసనదితో 

కొట్టుకవచ్చే చచ్చిన పందిపిల్ల ! 

న్‌్‌ భం oe 

ఉబ్బి, పొంగి, పాచిపోయి, తెల్లబడి పవిత్రమైన పందిపిల్ల : 

గదిలో పొరలాడే నరాధముడు. 


తలకడ తెలి పూలగుత్తి 
తెల్లమల్డులో దాగిన దేవదూత 
గాలిలో జాలి జాలిగా మూల్లే శవవాద్యం 
అన్నీ, ఇవి అన్ని, ఆ కాలసముద్రపుటొడ్డున కడుగబ డే గులకరాళ్ళు 
అవి నురుగులు, చిరుబుడగలు, చీకటిలో చిన్ని కలలు, 
నిత్య మేది ? సత్య మేది ? 

ఇది సత్యం, ఇది నిత్యం, 
ఒక్క_క్షణపు మెలకువలో యుగయుగాల పెనుమంటలు 
నెత్తురులా ఎర్రబడిన కడ్తీపె సుత్తి దెబ్బ 
అపాయాల జయఘంటలు, పొక్కిన అరచేతి బొబ్బ : 
జ్వరతీవ్రత, అంప సెజ్జపె ఫీమ్మడు 
ఇది సత్యం, ఇది నిత్యం - గుండెలు పిండేటి బాధ : 
నెత్తురుతో ఎర్రబడిన తౌహగాథ ! 
చైతన్యం చరమసీమ చేరుకొన్న ఒక్క క్షణం ! 
జపాపుష్ప కాంతిలాగు, పచ్చిపుండు వాంతిలాగు 
పసినెత్తురు కారుతోన్న ఒక్క... కణం ! 
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ఈ మహోజనంమధ్య ఆహోన్ని కురవి వేయి 

ఐక్యం వావచ్చు ఒక అదృశ్య పరదూణువులా | 

వలల నాసతలతో ఉక ఆల్ఫ్బాశువిందువులా : 

ఎలా తిరిగి వెళ్ళేది ఒంటరి గదిరోకి ? 

గదిలో కడు ఒంటరి చీకటిలోకి ? 

పూలు వపలురకాలు : 

దివంగత మాతృస్య తులు కొనివచ్చ పారిజాతం 
మాగిన సాఫల్యాన్ని నూచించే సంపెంగలు 

చక్కని కళాకృుతిలా చక్కలిగిలిలా సన్నజాజులు 
విరజాజులు మందారాలు, చామంతులు, బంతులు 

జా రౌ వ ల్ల, రేరాణి, ఇంకా ఎన్నో కఖాలు ! 

అన్నిటినీ ముంచిన జీవరుధిరంలాంటి రోజాలు 
ఆలౌకికానుభూతుల కలువలు, తామరహాలం 

వాలు పలురకాలు : 

వాని మూనవజీవితాల మధుర మృణ్యయగంధంతో మరిపించే 
మళ్ణలను మించినది ఏడీ లేదు వాటిలో. 

మల్లెపూలు : మల్లెపూలు ! మట్టిలోంచి పుట్టుకొచ్చిన మల్లెపూలు : 
నుషుల్తా మాట్లాడే మళ్లెపూలు : 

ప్యృాదయపు కథ విప్పి చెప్పటానికి : 
ఒంటరితనాన్ని ఒంటరిని చేయటానికి : 

మల్లెలను మించినది ఏదీ లేదు; అందుకనే 

మల్లెపూలు కొని వట్టుకవెళ్లాను నా గదిలోకి |; 

నా గదిలో మసకవెలుగు; మల్టెదండ బల్లమీద : 

నేను పడకకుర్చీతో; పొగ క్రక్కే_ సిగరెట్‌తో _ 
బయట చికటిరాత్రి, మూసిన దాషరంలా, 

స్పర్శ గంధ రస రూపాల జగత్తును బంధిసో 
దాహ్యాంతరాల నడుమ సంపర్క సూత్రాలు ఖండిస్రో __ 
ఒంటరిగా నేను గదిలో, మనక వెలుగు. 

మెరుస్తున్నవి పటాలు గోడలమీద 

ఆతీతన్మృతుల్లాగ అలికినట్టుగ అడ్డాలు ! 
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దానాలను కా... తమల కండ గోల లో మంతుని ల దెం తో మలల. 


, గదిలో, చికటిలో వివారిడాం. 
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"శేష మేమిటి ? 

జయాపజయాల జమాఖర్చులు చూసినాక 

కలుషం కలసిన కర్మల కషాయాన్ని రాచి ల స లా 
మిగిలే సత్యలేశమేమిటి : 

పొగమంచుల మసకలోంచి 

తృటి మాత్రం తొంగిచూచి మాయమముై న 3 
మృణ్మయ ముదణంతోంచి మిల దురిత అలగె cr: డకకాౌణ ౩ 
అవినళ్వర రవి కిరణం 

శాశ్వత శతదల గంధం : 

సకల సంశయాల శరణం 

నిరహార నిర్ణ ింద్వాం 

సంధ్యా సొాగరతటాన జా్యగతి జ్యోతిఃస్త అసత? 1 

అన్ని యాత్రలకు ఆంతం, ఆరంభిం ! 


ఖః 


ఎక్కడున్నవి సామాజ్యాలు ? 

వి ద్వేషాల విలయాగ్నులకం ఆకాంవల ఆజ్యాలు | 

ధ్వస్తావ్య స్త న జనపదాల, పెతనాల జచంపె 
వ ఇల అలాటి నా 

వీహారించిన వాఫవానులవి + 

చాహూనాలు చేపిన దుయ్భ్మ్య మా(త్రముంది ల 

నసనాహాసించిన తొరాలే కడి 


మ్‌? 
(a) 
ఇ 
కాలిన కోట గోడలపెన నీచపు నాచు ఎయగితోంది : 


= fu 
జా ఇంట్లో or) డా 
నేటి _క5న్టైుణ శ్ర జావిలోగ్‌ ' 


mh మూసి పహ్య్సాోచయఫలవం ఎంచి. 
దాణక్క్యూడు, చే ముకియా విలీలు మరుగు బడిణా, 
బుద్దుడు, [క్రీస్తు మరుపుకురారు ! 


పొగమంచుల మనకలోంచి మరల మవల వాంతికికణం జ్యైలస్తుం వి. 


సలిల షన ద్రల ఎత్తుంజల్టు కురిసిన కనుమ వాం౦జాత పరిమళాలు శ్వసిన్తాయి 
న్‌ బాజాడానామ 
రంటకావ్యుతి ఖభయద సం్క యవిఏసంలొ పులెగాముల పదముద్రలు 


3 
నడు ఇచట కగిరి రాల రాజ్యాంగాల ధ్యంసంలో 
* న్న్న జాత అట 
నిలుచున్నాడు MEET SC మృత్యుంజయుడు. 


(a) 


న్ను జో గ (గ ఇంగ జ్‌ ఇ Og ద్ద జ, ట్‌ 
రతిసనిపోడు ఆతను ఏ అంశంలో మునుపెరిగిన మహనీయులకు. 


జీ 


నుపించని లువ ష్‌. ఆది ప్రశ్న, ళద్దాళల్లో మాట్చన్నది. 


39 ma 


Yas స్స్‌ ఇ” స “a 
దవా ! వదిలేశావా నీపు కూడా ? బంబ్బాసు ఏలపిసాడు. 


మళ్ళీ మానవ హృదయం (బద్దలయ్యి, పచ్చినెత్తురు ముద్దలయ్యి 
సవిస్తోంది, [సవిస్తోంది 


——— 


త్ఫషా దగ్గ వసుధా కంఠ గహ కా రంలో 


కొంచెం కరుణ 
తులసి నీళ్ళు 


a 


సవ సృజన వీజాలు ! 


fo: 
స్కి 


ల్‌ 


అమాత్య అకాలముర౯ణంం 


ధా 


“నిన్న ఉదయం ఎనీయిదింటకి 
మ్మడాసున స్వగృహంలో 
పోర్షుఫోలియాలేని మంత్రి “శ్రీ ఫలానాగారు 
హృ(దోగం సత మరుణింజాలు, 


కుటంండాన్ను, బళాన్ని దుఃఖాంబుదితో ముంచారు: 
పయస్సు ఎంతో లేదు. (పాపం) 4న. 

ఈ కష్ట సమయంలో వార నుంచ 

ఎంతో ఆశించింది సేశయంకా 

గొప్ప రాజకీయవేత్త; అర్ధళాస్రంరో నిపుణుడు 


ఆయు న కరార్చాగా నె సలా. యమునా కురవి 


వచ్చేదొక చింత ఆందం ! (కోతలవం జునసందోం : 


ఆయన గర్జించి నవుడం ఎసైవుల గదిందెల్ల 
పరుగిడేవి చి "టైలుకలు ! 
ఆయ న మంచి సీళ్ళచైా యంగా యా హా దంలటూ టం 


శా ee yin, “ 
లుల + (లస ఆ ఆల = 


జ్య 
గ్గ నం శానా ను... పా కె నవ న్‌ా షం 
ఇంకా వృిల్చిం క్‌ ఠరాసవంఎసిపవాదకు హూతాచుగా పం 
తానాలో కే 
దూర ప తు Sen "yma So వల Sn స Sgr tn Me he Mey wr 
చిం దుం అలుల టిం ఆత ఫీ లా sO ఉం oh MO ti గ ర ర We క హల a ఖా 
rr 


3 

ఒక తార రాలిపోయిందె, లు బెట్టు వరాతిపోయింవో* పె 
అనన్య (ప్రచారింగల సమము ఖు దినపత్రిక సంపాదవీయం : 
నాయకుల సానుభూతి సం దేశాలు, గో సదిలు 


అశేష (పజానీకవు విశషమెని జోహోదులు 
దా 
మరణానంతర సన్మాన (పదర్శనాలు 
చూచి ఆనందించనివాడల్లా, పాపం, అమాత్ఫ్యుడెక్క-_ డే : 
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అమాత్యుడు లేడిప్పుడు ! 
మిగిలినవి ఎలుకల చపుడు ! 
అందమెన బంగాళా అదె కిచ్చేశారు | 

యా (aw 
అమ్మేశారు సషక్రొ త్ర కాదు | 
చటం కట్టిన సన్మానవ(తాలు మూటకట్టి 
పెళ్ళాం పిల్లలు స్వగామానికి త్రవలిపోయారు | 

(3) 

అమాత్యునె శసషచివ్నోలు 
అతడాఏష్క_రించిన ఎలుకరన్నాలు | 
అమాత్యుడు చనిపోయాడు 
పట్టని పేట్‌ ఫారం మీద మూగిన మహాజగం 
నినాదాలు, పూలమాలలు, నగుమొగాలు 
వెదుకుతోన్న చేయికనుల స్వాగతాలు 
అతని కొరకు తౌవిప్పుడు ! 
అతనికి ఎలుకల చప్పుడు ! 
అమాత్యుడు నిదురెంచాడు 
జీవిత సప్రవర్తాల స్వప్నాలు సోకలేని 
జీవిత జ్వరో న్మాదప్పు పలపరెంతలు (పాక లెని 
మంచుదుప్పటి కప్పుకొన్న మరణశయ్యుసు. 
కెగిలించుకొన్నాడొక కొరకరాని కొయ్యను, 
చనిపోయిన చరిత్రల (గంథిల (గం థాల్లో 
చిరిగిన, మురికి మరకలై న -పేజీలవి ! 
భూలుంరిత కిరీటాలు 
(బద్దలైన కవాటాలు ! 
సమాధులు, శ్మశానాలు 
నాచుపటిన శిథీలాలో 

యు (2) 
పాచిపోయిన జ్ఞాపకాలు 
గబ్బిలాల నృత్యాలకు 
ఉలూరాల గానాలు! 


రాజ్యాలివి; అ ద్దెకిచ్చిన బంగళాలు! 


నిరన వీథుతో ర౭లవసూ,. 
జ్‌ ర యమ 
మూసిన కిటికిల'పైన శనావరిగానోర, చాం, 
మాతృపరిష్వ్యుంగంలొ పయత సు సస కుత; 
అనా 
రిరింభంలో దురితం స అత్ర. ఆ ల. 


ముదుసలులకు పరుపులనుంచి, రగ్గులనుంచి పరక దగ 
f 


కాని ఇచట శతలసమాథిలో కిటివ ణల 
మృతకాత్మలు దలజరించి, వలవఐదింళి 
ద్‌ వల ERO! > chm శ 0 
కనులముందు స్పర్ష సరికచ్వాయో చితా" 
క దె Dy విషమ మ” శం 1 
అతీత రాలి ర్చి నృిత్యాప[ i 


కటిక సల, చాలు ముదర కునువుపటది 
(cpa) 


గాస్‌ ఖో జ! జ a 
పొరలుతోంది ఆమాళ్యుని గొరవసియమెసి ౫వ 
చావుకు మర్యాదలేదు; కొరవసీయులకా పరాధజం 


అమాత్యుడు చనిపోయాడు 
రాజకీయపు మెత్తుగడలు 


(పజాక్షేమ పంచపర్ష (పణాళికలు 
జా 


కుర్చీలు, అంటె కం వయ ఖ్య్యయెన THT చర. లదే తలు, 


అ అ a ల అన ఇ” ఖు 
ప(త్రికా వింఖరుల బమమయోచితి దర్శనాలు 


ఎముకపిండి మెక్టరి తెరువవలసిస ఆగర్వాం 
పందుల పెంపకానికి బై 
అన్ని మరచిపోయి... 
కొడుకు చదుపష్పు, యుసల్టుడి ఉద్యోగం, 


బంధుమి తై (ప్రముఖులకు (౯ లె నె సెన్వులు, పెర్మిట్లు- 
ఛు 
ఎందుకో తలపుకొచ్చే సుందర మదనావవీందొాలు 
కార్యదర్శిని ఒజతోజ రందుకి (కీదొలో స.ఆనండాలు 
అన్నీ మరచిపోయి, చెటుక్కు సన చనిపోయాడు. 


పురుగుల పురిటిగది 
అమాత్యుని సమాది అది! 
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హోరున వీస్తోంది గాలి: 
చల్లని (చేళ్ళకొ నల తాకుతోంది 
విషపుశ్వానలా చెంపకు సోకుతోంది 
పగిలిన తలుపుల కిటికీల సందుల్లోంచి మూల్లుతోంది, నీల్లుతోంది. 
కీతలసమాధిరో ఆమాత్యుడు అశాంతిగా 
పొరలుతున్నాడు నిద్రపట్టక 
జీవితం (ప్రశ్నిస్తోంది ఎదురుతిరిగి 
ఆత్మ నసుగుతోంది జవాబుతట్టక : 


పలాయనం 
(తొలి పలుకు) 
జీవితం తింటోంది తనను తాను, 
కాలె కడుపు నింపుకొనేందుకుగాను 
[కొవ్వొ త్తిలా తింటోంది తనను తాను | 
నిలకడగా 
నెమ్మదిగా 
తొందరగా 
చిందరవందరగా 
తింటోంది తనను తాను. 
అనుక్షణం గుప్పిటలోంచి 
ఇసుకలా జారిపోయి 
చిల్లికుండలోంచి కాలస్ప 
నీటిలా కారిపోయి 
టికటికమని కొట్టుకొనే 
గుండెల గడియారంలోంచి 
నిమషాలు అక్క పెడుతోంది 
ఆఫీసు మూసిదేసే గంటకొరకు 
నాటిన విత్తనాల పంటకొరకు. 
మృత్యువు ఏదో ఒకపూట 
చూచిపోయ అతిథి కాడు; 
వెంటబడిన అస్సులవాడు : 


మన్నులో కలుస్తోంది. 
ముందుకు సాగటమెలాగ ? 
పెట్రోలు కాలుతోంది. 
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యాత కం అంతల లము 
బచుిలుకు ఉంది, 
ముంరువు ముం ధనా 


(మధ్యలో (మాదాలు అ) 


న్‌ా టా 
సారె అని వామి శాస 
అ అత టట. అం అయ 
య 


అంచనాలు పనికిరాప్పు ! 


కా ఈ టాన్‌ రామూ... అతా Ann జబు అడ దాస్‌ 
శ రుల బుర్రు యు న్‌ కొంగ కుబుంలు 


ఇ (భా టె 
ఎప్వుడూ చెప్పరడు, 


ణో ను 
చిచెనుటిలు, తన్నిచులు రసా, అరథాం 


! 
రా 


ownn'] కెబభకాజరి. శో ళీ 
ఎతుచ గా అరకరాతరుసు నడుపలయ | 
ర 


పావిన ముఖాలు 


తొంగిచూ ఎ బట్టతలలు 


అ ఇ 


స మ. 
టి కీల... MOOG GE కళ కల అం భాం 


గుప్పెడు బూడిద మసితో 
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అడవిజంతువుల కదలిక 
ముందడుగట్లాగ ఇర? 
ఈ రేయి జీవితాల 
చవిటిప్మరపై వెన్నెల కాస్తున్నది : 
నిశ్శబ్దం రాస్తున్నది 
గుండెమీది బరుపులాగ, 
నవనొాడుల రీగెలూగ. 
మంచు తగిలి ముడుచుకొన్న 
పుష్ప (పతముల పుప్పొడి 
చమురునిడుకొను (బతుకుల 
దివ్వెల మలిజాదటుల కొడి 
ఈ వెన్నెల ! 
మెలకువ నేరుగని కిచ్నెర కన్నెల వల 
నిడ్రారుద్రస్థరిలో నిశ్శబ్దపు సవ్వుల జల 
తక 


అ్యా 


న్నెల, తెంవిన్నైల | 


pil 


ఈవీడులోన నేడు తెల్లని వెన్నెల తుపాను 
ఎండిన ఆకుల గలగల 5దబచే సయొు౨న్‌ కమాను. 
కుమారి : రారుమార : 


నీవె నా రాకుమారిని : 


రా 


C 


శీ 


ఏడు మళ్లైల తులతూగే సుకుమూరివి ! 


ఈరేయి తోడు రావా? 
నన్ననుసరించలేవా 2 
మరచిపో రోడ్ల దుమ్ము: 
ళా 
మరపు ఎవని సొమ్ము ? 
ఆఫీసు మెట్ల మూర్ణు, మెప్‌రైటర్‌ కంఠ టక 
పీనుగ కుర్చీల నీల్లు, బల్ల పైన సిరామరత : 
కళ్ళ జోళ్ళు కటికచూపు 


రాకాసి రూషప్ప -- 
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మరచినా నిన్ను సవ 
[జీవితమొక తెల్లటావు [| 
చరవీడిన రాకుమారీ ! పోదాం, సద! 
ఈ వెన్నెల దుస్పటిలో 
కుని కే కృష్ణద్భాయలు 
పాతాళప్పు పీడకలల 
భీకర శాంబర మాయలు 
రేప సగటి వెలుగులోన 
నిజమై, నిజరూపం ధరించి 
తూరుపు నెత్తురుముద్దల 
కనుగుడ్డు మిటకరించి 
మన (తోవకడ్డమై నిలువకముందే పోదాం, సద: 
పోదాం, పద! 
ఖః 
ఎకరాడికని ఆడుగవద్దు : 
(ప్రశ్నలు అనుమానాలన్ని రద్దు! 
చేతబట్టి భాళీ సంచి 
పోదాం, సద ముందిక్కడినుంచి ! 
ఎకరొడికైనా సరే 
బతుకు వేటగాడు విసరె 
ద్వెషపు వాణాలనుం చి 
కాబూలివాని చ|క్రవడ్డీలాంటి 
ఉదయా స్త్రమానాలనుంచి. 
ఆసకి నుంచి 
విరకినుంచి 
సర్వానామంనుంచి, విభక్తి నుంచి 
జీవితపు వ్యాకరణంనుంచి 
ఇం దియాల సహాయ నిరాకరణంనుంచి 
అంకెల నిరంకుశత్వంనుంచి 
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బటవబవయలు పటపగలునసుుం ౬ 


రాలు “ w _ ( వ్య శా (౪ వ్‌ ఈ a 
రక పరిరం పెటురింపె]. తెగిపలునంలం .. 
యై రు యిం 


[2 


జలగలు ఎళ్య్వాసంనుం ఓ 
రాబందు ఆక్వ్యాసంను౦ ఓ 


Ca] 
Cal 


నాని ఒల్లో 
స్రష్ట. శనాకమసుంళి 


సథిలగృహాప్ప సీడదాటి 


హూంతకుని జాడదాటి 


గూఢచార కన్నుల్లా ఎలిగే దీపాలుడాటి 


గొందుల పొపొలుదాటి 
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దప్పిగొన్న 'పెదవుల్లా ఎండుకొన్న చేలు దాటి 
చింపిరి తలలాంటి అరణ్యాలు నాటి 

గొ(డాలి రామ్ములాంట 

కటిక కొండ కనుము దాటి 

పేరుకొన్న నెత్తుటితో నల్టబడిన 

(బబహ్మాండప్ప కోట దాటి 


హాస్యానికి దాస్యం చేస్తూ 

రుదనానికి భాష్యం రాస్తూ 
గడిపాం చాబారోజులు 
దులిపాం ఎన్నో బూజులు. 


పారు) ల్లో సాయంకాలం 


నిరపాయా పగటికలలు కంటూ 
“మూలనున్న బెంచీ చినరన 
కూర్చున్న ది ఊర్వన అంటూ 
పనికిరాని మాటల అడుగున 
ఆరాటపు గంటల గణగణ ! 


Pp 


బృలిజాదం, (బతుకౌక జూదం 


పీకెందుకు ఇక ఈ ఖేదం ? 
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కొక మాంసపు ముకరా వెయ్యి ! 

బండరాతి గుండెలు బుద్దలుకొొట్టు. 

బండరాయితో నున్నది పంజరం 
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హలో కవాలా వపిరు మరు? 
కొంచెం విసుగు, నిర్గక్యం, సణుగుతున్న నీ నరాలు 
అనాగతపు ఆవేదన -- అపరిచితపు చిరపరిచిత యమయాతన. 
“వాతో! ఎవరు? నేనంతే ఎవరు మీరు ? చెప్పండి తొందంగా.ో 
కసారి అక్కరలేని ఆవేశాల అగణిత హస్తాలనుంచి 
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త్‌ ఏంచుకు పోవాలనుకొంటావు నీలోనికి, సీకవచంలోనికి నీపు. 
కాని అదె వలనుపడదు -- పరిచయానికి 'మెరుగుదిద్దక తప్పదు స్‌కం. 


“ఓహో: మీరేనా ? నేనెవరో అనుకొన్నా!” 

ఎవరిని అనుకొన్నాపు ! జ్ఞాపకం లేడా నీకు ఆ గొంతుక? 
సీ వెరుగని పరిసరాల, పరస్థలపు పరస్వరాల కాసననఠఅతో 
నినదించిన చిరదూరపు తలువని తలపుల పిలుపు! 
ఎక్కడ విన్నావది ? అవచేతన నద్రితమైన అర్థ విస్మృత న్రశిబ స్మృతి. 
వెలుతురులో రూపరసే అంధ గృహాస్సురదాకృతి. 
శద్దాధారం కలుగని భావనలా, ఒక అస్ఫ్సష్థానుభూతి 
మేధకు దూరమైనా, మనసుకు చేరువైన ఒక (ప్రతీతి 
పరిమళ స్ఫురణ గురుత్రైనా ఉద్గమం తెలియనప్పుడు 
పరిమళ మే ఉద్గమాన్ని టు! సాధనమైనటులప్పుడు. 
చెడిపోయిన యంత్రంలా మూల్ల నీమదడులోంచి 
రకరికాల ఊహాలు నీడల్లా తడబడి, గుంపులుగా కలబడి 
కే ఒక రూపం ధరియించి కడకు. 
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బహుజన్మల అము. పరత 
వతి గున ంలో గమ్యువు శుభాగమం 
మీలో సకలతిర్ధి సమాగమం :! 
మ్‌ ఓటమిలోన గెలుప్ప 
వీజకండి ఒకరాతలప్వు 
సాగిపోవాలి, సాగిపోవారి ముందుకు. 
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చితికిన టొ మేబోలాంటి సూర్యుణ్ణి 
ఆరిన అప్పడంలాంటి చం|దుణి 
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ఆరౌశపు ఎంగిలి పశ్ళింకోంచి నెప్పేస్తాను : 
నాదగు జాహుబంధనంలో ఈవిళాల |బహ్మోండాన్ని 

చాపలా చుప్తేస్తాను : 
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సాక్కాంచెం నమ్మకమివ్వు. 
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పరమశివుని కూలా(గాన తల క్రిందుగ నిలబడతాను 
ఇంటింటా గగనకుసుమాలు మూడుహాపులుగా 


నందన సనికంజాల అమృత ఫరాలు ఆరుకాయలుగా 


నయాగరా గిన రాల చలివదం [డాలు సాశిసాసు, 
Op థె టర్‌ 
(ప్రపంచమనే మహాస(త్రం నిండిపోతే 
మదో సత్రం కటిసాను. 
యువో 


fr 
త్త 
(౫7 
ఈ 
లో 
g) 
of 
9 
GCG 


52 


ఒకటేమిటి, ఏదైనా చేసేసాను 


కాని ఒకటి -- 
నాక్క్కాం చెం నమ్మకమిప్ప్యు. 

fue క = 

నమ్మకంలేని బొంది ఖాళీ నగరెట్టు లః | 
ఇ నల _9 జ ot కోన రారు 

నమ్మకం లేని ఆత్మ ంల్రల్లిలు ల ఆగ్ని ఎ క్ష 

నమ్మకంలేని [బతుకు కాలిన సిగరెట్లు బూది 

wa 
అన్నీ ఉన్నాయి కాని, సమ్మకమొకౌ్షే చేదు 


నాకొరొంచెం నమ్మకమివ్వ్వు ] 


f 


Us 


య 


థె అ 
ఆల Sg: 


అలం | 


జ 


On 


ఎంతెంతదూరం? 


అలసిన బాట ఆకసం కెసి నిస్స్ఫృహాగా చూసోంది 


వెల్లికిలా పండుకొని మెల్లగ కాళ్ళు చాసోంది 

జోగుతున్న దిక్కులు, ఆదరం గహ్వారాలు 

అలసిన గాలి (మోయలేని చాలుటాకుల మర్మరాలు 

నడక కూడ కునుకుతోంది, కప్పల కౌగిరి విడదు 

ఎంత విసుగు, ఎంత డేనట, చిన్ని బతుకులో ఇుయుడదు 
ఎంతెంత దూర దుంక తమ్ముడూ! 

“కోసెడు, కోపెడు దూర మోరి అన్నయా :” 
మూడే మూడు మజిలీ రిచట, పుట్టుక, (పేమ, చాపు 
ఎంత సెపు నడచినా గడచిపోము బయలుదేరిన తాపు 
గతి ఉన్నది, (ప్రగతి లేదు, ముది పెదవిని లేదు పాట 
తమ్ముడూ ! ముమ్మాటికి చెబుతున్నా, వాటసారి తోటిది బాట 
మన తోడుత పొడచిన (పొద్దు మస: కనక క్రుంకుతోంది 
పగటి నొసటి పసిడిచెమ్మ నల్దనినేల నింకుతోంది. 

ఎంతెంత వూవ మింక తమ్ముడూ ! 

“కోసెడు కోసెడు దూర మోరి అన్నయా :” 
ఎగురరాని ఎత్తుల దున్ను తిన్నగా తల్పపెనుంది 
పాతాళపు అందని లోతు కాళ్ళ (క్రింద దాగి ఉంది 
చన్నుల నొసలు ముద్దిడుకొనగ ఎగురలేము 
మన్ను (ప్రేవుల అట్టడుగుల లోతులంటగ చొరలెము 
మధ్యమార్షపు మకిలి (బతుకు, ఎత్తుల చరమ చేతన లేదు 
సౌఖ్యాన్ని పోలిన మరుపు లోతుల మరణయాతన లేదు 

ఎంతెంత లోతు రోరి తమ్ముడూ ! 

“అడ్డం బడితే గడ్డం లోతు రన్న యా ( 
(బతుకు అంగిలి మెతుకు లేరుకొంటూ అలా పయనిసాం 
చివరకు (ప్రాత సయ్య్యాలర్‌ లా చె త్తలోన శయనిస్తాం 


A Le వస es Moen 
ere కుం లె ౪ తిం, te స్ట ౧. యత అన్ని 
We 
గ 
గొ సస ఆఅ urn గ” థొ గ కాగా 
Wu (ద గ SOD WOVE అటి నందు SCE 
we ar (a re 
edt Sah Ae Ba, ల 
we టు యు. sentry Wht dd DY DLN యు 
వూ చుం లే 
' అటి బావలు 4 డా ‘ 0 4 ము. 
* _ i“ మ * ష్‌ ఇటు న్న * 
షయాతిటిడ రప్ఫలా దలు చవమద్యావం తెరునాయి. 


శ 


ba mn 
" అగ గౌలందిలు సాహా గా "ఇ | 
DOS Tree 0 అమటన్తడూ 


వ్‌ ॥ Cx) 


“ఆడం బడితే గడం లోతు అన్నియూ | 
a G 


తటా (గ్రముస ఊయలలూగే 


ణీ 


అ 


భయద మరణ గహ్య 


నివరు? 


ల 


రిదరు ఇరు, 


క 
ట్‌ 


Fa) 


రిదెయగల 


జని 


Ul 


లో 


ఇను వూ 
ల్భ్ర బా 


న 


! 


ఆ 


* 


నయనాంబుజ మన్చంచి ష్‌ 


8 
| 
(అ) Fe) 
ప కే 
భ్‌ | 
3 
[1 


ల శిఖరా్యాగ్మపోజ్వల పద్యం కోశ నా 
క్‌ 


60) 
౮ 
id 
3 
0 
సి 
సె 
md ర 
స్‌ ఖై 
“8 8 
3 లు 


" 
ళ్‌ 


? 


జ్‌ 
ya 


శో 


వరూ ? 


న. 
ననన. 


న ఆ 


చె జోం౦దబి 


క్‌ 


లో 


అది చవి చూ 
స 


Cal 


అపగల వాఠవథ్‌ 
వ 


Ca 
ఇ 


లి 


గ్గ 
పాశ 
వము 
జనో 


అసస దమృతం, దక్కని 
న్యం, పానంచే 


“0 డగులం 


వ్‌ 
గ 


స 


తుని కింఠబ యమ 


దనల గరళం, 


ఎం 


శ్‌ 
x 


తి 
* 


జ్యా 


- 


(sw 


ul 


జల 


మృకండు 
వ్‌ 
లో 


ఇల 
0 
ఈయ 


నాగర గర్భ 


గ 
అరుణ 


బ్‌ స 
> Ya 
fy il 
[0 
ళం 
fo 16 
3A 
md 3 
pa 
RJ ం 
Ba (౩ 
3 8 
Ya 
cd ౪9 
3g ౧8 
ca 0 
ఎ రే 
md 3 
మ 
bb 
12 9 
Y 9 


| 


6ం 


మ. 


వామునే 


a] 
గే 
2 
ళం 

ఓ 
h 9 
0:33 
ft ౦ 
గ్‌ ౧ 
a 2 
3 3 
న్‌ DEY 
a hb 
3 42 
(శ్రే 
స 

3 
| యె 
wa 
0 2 
nl (= 
fe 

ఛి 
2 3 
(3 0 


రు 


అలిగి 
ఆం లది 


టి 
ఇ 


న; 


జ్యోతి 


Fo 


* 


ఓ 


ఖ్‌ 


వ్పస్న 


ఎక_డ ఉన్నా 


%* 


ఓ 


- 


J 


అంతారం 


ఇ 
© 


దివాత్ర 


™ 


pe 


కరత 


శ ద “ ష్‌ 
Caw అట్లా భం 


లా 
జ 
ret 


లు 

ఉసి 
య 
రా 


వస సీతానిలం నృకపాల రం(ధథా 


ఇ 


జ్వలచ్చితా 


లో 


(అ 


యలు 


ఇ 


నొన్టిలు 


~~ 
rem 


మాాదయ 


సె 


kh 


రశూస్యం త్‌ 


లా 


లం 
తళ 


నాగీతం దిక్కుల ద్వారాలు 


> 
స్‌ో 


Mo Wore 


a) 


ఇ” | 
(on) 


ఇ” 


క 


మి. 
౦. 


కం MC 
“Oo 


మానడా[ళు సాగరాల తి; 


మారు పలుకుతా 


య 


ఆప్పుడు సీ 


శాంతి పథం 


దుర్గ మాంద మృత్యు దుర్గ శిఖరంమీద (పాణోదయ విజయ "కేతువు 


సృలట్రాల । చండి । నిండీ; నాతొ రండి! 


భాం 
సంశయ కకారణ్యపు అజగరెదరిదరుల్ల్‌ంచి 


"a 
(న 
(| 
Cr 
వః 
nn 
ర్‌ 
Gq 


వ్‌ ఒర et అద ఇ గలే కాది ద 
ఒరుకా నిల యురులుంక చురకడాంచలాలలార 


మానవ మార్కండేయా బల గళాన యమపాశం 

(పేమ తామరసడామాద్భుత లాసం, 

మృత్యుంజయుల సృృత్యపేమకు తోడ్కొనిపోతాను గొండి! నాతో రండి! 

నెచ్చెలులార | నరుని జీవ స్రోత చేది; ఎలా జీవిస్తున్నాడతడు : 

కడుపుకు మెకిరానందువలా ? చకరాని పటుబటలు కటి నీలి నికిరాసిందునోలా ? 
ఉం లు అ & fi [aa 

ఏటివల్ల కాదు నరుడు బీవించేది ! 

నరుడు జీవిస్తున్నాడిచట త్యాగంపల్ల, జీవితానురాగంవల్ట, స్వేచ్చి 


Gr 


కష భోగంవఐల. 
[లట | లా 
సెరునికి మూలమం(త్రం (పేమ! నరునికి గుహ్యతం(త్రం కర్షణ : 
శిలువ మోయలేనివాడు, సవ్య జీపనార్హుడు కౌయె, 
నీడ నీదు. 


సర్వసం గత్యాగికి తప్ప బోధితరువు 
పశసషద ధరణీతలాన అంధకార మాపరించిన ప్రతిమూలను 


శ్‌ 


మన గుండెల నెత్తురు చింది వెలుగుపూలు వూయించాలి. 


Cx 


ర్కశ శిలాహ్భాదులపై స ఆశయాల శాసనాలు |వపాయించాలి. 
తి హృదయం శివ నిలయం, (పతి మానవుడొక తీర్థం, 
దే సకల జ్ఞాన సూన పరిమళాల సరమార్శిం, 
(భాతల్లార ! భగినుల్లార! సంకేతం మనకు క్షొంతి. 

య ౧00 
గమ్యం జగదేక శాంతి. 


B కం 


లో 


ఇదే సత్యమైన (కాంతి. 


సాటలమదవది 

ft . ఇ us చ " ఉం 93 కస! ఎ ఆ య 
చూచోకి, నా హృదయంలో చూడక” పాటల మున్నది. 
Ge జం క ఇళ జం వై Wes mn 
చూడకు, నా హృదయంంె ఆచ్చట శీ గోలతు ముస్నావి, 


త జో 


న (| 
“గా గ గాది తన. TD oi ఇ లా సట్‌ శారా we 
ర కం వ న. INOS JED JY. 
జ ఆర” క 


/ సనో 
Sse] రజకోం = రాను. రేల; 


ON MG “98 త్త లో పష టు. షన “హని ఇ ఇ వి యన జ. 
న షిన్నాటి రు 0 అ ఉదయా[నుజ్కలు ట్రయి ఎ ల పగిడిమోది ? 


గ క్‌ ఇ, నే ఖ జ కె ఆ క" న్య ళా 
ఎుడువంగుల తుకింగాం పరుగుల నురుగు పగరురాంం 
జీ ww Cah స లీ రగ తాల ఇవీ A Won ర 
సెబ్మత సదసంయిద చరిదా ఛరాన్సుట బ్భరణ 
wo గ షొ శ heen శూ. NE జన కి షా ఇ న న్య 
జుయుబిటంట ఆఎటోదిట్ట గూఫి MI gy (Wu, 
(ag) qm 

ఒరి చూపు, ఒరు సిరి, ఒర. my 

భి) 


శీలా శప న్న y My os 
tS అలీ, ఒరు టం రం DOR 


అహా ఒప అరే పై "హార య ఇ 
అసనుదిరిగస mnt SOS నల మిద AEP జ 


శ ణా ™ 


(ఘాణ తిర్చిణం తదుపరి [బతిమాలిస రౌంజం రౌసరు 


MA au 1 ఈ ఇ 
తొడయూరన రెప్పల్టవ స పయ టై rad 


ఉన్ని వరకు విస్నుదాదు, ఎడడాటిస్ని టిర్‌ ఇర! 
Fu” టిశోనే త we ల్సి సాస్‌ జ hy 
Vu} WI గు W090, ag ఆం dg ఇ్లంలల 


క 
య ల క్ర 


అని టికీ అంతం, ఇది హూమం 


Gr 


0. 


9 


Po 
౬" 


(a 
ఎండిన ఆకుల గలగలలో గలడే దొగ్గా 
శుషా_నిల మళర్మరాం విస్క్యాత కోకిలగానం. 


గ్రా 
కను తలచుకొంటుస ది గుంత వగిలిన చంండినేల 


59 


మకుు_వలేదు, కించలేదు, చేచిఉంది చేసట ఒకటి 
విగతోద్యాన గాథహై న మరుపుల చిరుగుల దుప్పటి -- 
రేసకు మానే గాయం, నిభుర మధుమాసస్మతి 

(కూర (గీష్య్చై కరతలాల కోమల పాటల దుర్షతి. 
“చూడకు, నా హృదయంలో చూడక” పాటల మన్నది. 


ఎలో 35 


“చూడకు, నా హృదయంలో అచ్చట శోణిత మున్నది. 


ప్రేము-న్ఫుత్చున 


(పాకిరాని చోట తాను (పాకరాదు 
తాకరానిదారినీ తాను తాకరాదు 
కాటందవలసినవారిని కాటందకొ వీలులదు 


జడలు విరియు నడిరేయి అడవి దారి -- 


ఏపిస్తోంది దివ్యానర్హ మహామణి 
ఛీవుని మౌళి చం దుని కరణ్‌ 
అదే (ప్రేమ! 
దానిని చూచి చేరువకు చేరుతారు 
వ కాటందపలసినవారు 
వెలుగునుకన్ని శలభాల్లా. 
తీరికోగా వారిని రాటందుతుంది ముత్ర 
షొ 
i (పేమన్నిది 
మరణ మహాఫణి 
ఫణాగ దివ్యమణి. ౫ 


వూ 


సా సీకోనం 


మ 


మంతా ఒర చుంబనమెతే 


(ag 


కొసం 


ణాన్ని దా 


wl 


స్‌ 
౦బనాన్ని దాస్తా సీ 


ఒకగీతం 
జీవితమంతా ఒక కణమెతే 


(పే 
చ 


కు 


fg 
జో 


వ్‌ 0 ళ్‌ bh ౧ ha 
bee tw ba 
క్‌... న స ప 
Gg se Si "౮ గ 
స 19 qn 2౦ న బై జ. 
సం f- ఇ fr {. లి స్త్ర శ | J { కె న Ww 
న ఎర తి వతిత్తి లి A aga ప్తి లలి 
B® 8 గి క అ (న స్తా న జ EB 
సరి జై న న న. b1 3 అ 
“ [౧౫ న. hb th స్ట b 2 Y3 త్తే fr 3 
2 లం gpg 3 జె 2 4 3 3 wD, pf 2 
జే p 3 Dp Js 6 “ న 
ahr ౮69 దీ abe ౦ 8 h re ab 
త్త fe fp Ye గ fi 
స క 
క స “1 రం థె 
ఈం 43 v3 tn Rh tf bh hb 


ఆడునొంటున్న బాలిక 


శారద (వాతఃకాంతి. 

గిరి తరు గృహశిఖరాలంట ఎల్లెడలా కాంచనశాంతి. 

ఓర్‌ నిర్జన వీఢిలోన, మందాకాంత పవనాళాంత, చూర్ణికుంతల 
బాలిక యొకతె, అతిశయచపల, పోతున్నది ఆదుకొంటూ 
తనలోలాను ఏవేవో పిచ్చిపాటలు పొడుకొంటూ. 

సల్టనికురుల వాలిన రోచిస్పూచ్య[గ్రాల ఇంద్రధనుపులు 
శతసహస రవివింజాల అఘురూసాలు విద్యుదణువులు. 

కసుమ శయ్యలపై ఎగసే సతాకోకచిలుకలాగు 

మరువరాని పలుకులాగు, మధురాలాప మూర్చునలా, 

అదృశ్య సుషమాదేవికి కాంచన కుసుమార్చనలా 

హౌధాశాంచల సీమల మెరపులా తళుక్క_న్న భాపనలా 
పకృతిమాత వాత్సల్యపు దీవెనలా, ఆ బారిక పోతున్నది. 
జీవితసాగరంలో చిన్నికాగితపు పడవ ఏ ఒడ్డున తేలుతుంది ? 

ఏ ఉప్పెన, ఏ తుపాను రాచుకొంది ? యవనిక వెనుక ఏముంది ? 
దింగారుతావుల బొమ్మా : ఒక పది ఏండ్లు గడచినాక 

నీవు నాకు గురుతుండవు : కాలమాగదు అప్పటిదాక 

రాని శారద (పాతఃకాంతి, తుహినసించిత పరిమళాలు 
ఆఅశ్చతకలరవాలు, దివ్యపీణా ార్చనల [ప్రకంపనాలు 


sf # om 


రచియించిన అస్సుటచిత్రమొకటి మిగులుతుంది మదిలో _ 


కాసి దాటసారి ఎచట ? 
నీటిలోన దారి ఎచట * 


7 ఈ. ELIOT, Ash Wednesday Vi! 


The dream-crossed twilight between birth and dying'. 


‘In this brief transit where the dreams cross 


సాంధ్యభూమిక 


కంరౌన్ని. 


Oe 


(లీ 


అం కొగిలించుకొంటు 


గు సః 


” 


లు (మ్రంగశాయి రరర సతో 


౬ 
శ 


చః 


మరుభూము 


వ్ర 


ఆశ 


ఇజ్‌ 
గ 


గౌ జ్‌ జ 
అ న ళం అలల 


ఆలో 


తృషతాంబరాధరాలు ఊందవించాయి రారుణీ 


న్ని. 


దయయా 


జ 
లా. 


Oy cy 


ఎ 


DTG 
ఆజ వ 


క్‌ 
యాలి 


సోంది రాగచే 


we 


న్‌ 
ప 


తతా వళ ఖానా 
ళ్‌ werner క 


GE 
సోలో 


గజి 
ప 
అ) 


గా 
wal hh 


ణో 
ఇ - 
జ ( 


రః 


చాయలు 
తో ట్‌ 


అ 
Noes 


Ot, 
య 


* 


దు అలు ఒం 
ran 6 
యు 


న్నే 


లా, 
ఇళ 
ఖగ! 


హెడ 
న్నులలొతుల గుంటలు 


అటో 
cd 


బక 


తో 


ఓ 


ణు జుం mo 
అచల స్ట లం gt 

"ధ్యా 

కాదు 


కు 


యి నా 


J 


6 


ల 
వయా. 
ర్న 


చంగుగ గెంచే లేగల మెడల 


నీ 


అ 


ఏ ద 


టో 


న్నుల ముందున్నది టక్వచిక! 


లో 


oo ఆ! 


౧౪) ౦౬ 


పాదు 


“3 


లట 


ష్కాంచి ( 


గ 


మానవాత్మ, అన్నిట 


wn 
Ss 
ఖ్‌. 


సే 


2 


BODO 


~ 
QO 


అరల అల ఇకా” 
తన న Nate 


4 


తీర్థాభి 


జో 
ఆచ 


గూ 


- 


a) న్‌ 
జ్‌ శ . జు అకు... 
ఇదిగూః ఎ de ౦, 


యు శోశాడ్సు 
C0 2 శ 


eu 


శ 


నిజరూపం పొందాం మః 


[a] 
స 
* 
wo 


QU 


సల్లని చలని ఒడి 


W 
(s 


జీవిత బుభుక్ష 


రేరిరుల కురులు విరబోయు వేళ 
థభూమ్యాలతాళి విరబూయు చేళ 
౧క్లాంత కిరణ గోయూథ మింటి 
పట్టునకు చేరు పుంఠలను మం 
గట్టులను ట్ట. శోజాభధూళి 
చెలరేగు వికల గోధూళిచేళ 
ఉక ఏమురవరకి నాలోన (మోయు 
మధు తి క్రరుచుల రాగాలుతీయు 
మేల్కొలుపు నెడద జీవిత బుభుత్ష 
విస్మతాతీత పాటల దిద్భక ! 
ఒర దిగులు చిత్తు వడి మొలకలిెత్తు 
వటుడెదిగెనట్లు ఆకాశ మెత్తు 
సటవిటపమట్టు పటు జటలుదించి 
నిజభునచ్చాయ లోకాలనించి 
వడరుగగలడు పూర్వపు పథాన, 
మూగ భాస్కర రథాన 
ఇది నిరారోకమౌ సాంధ్య జగతి 
ఎటుటొదషు పూర్వ సం దీప్త సుగతి ? 
అయినా అతృస్త జీవిత బుభుత్న 
అడుగును నిరంతరానంద ఖిష. 
దిశలంట నలమువొను తిటములరాన, 


వాతలు 


అ ళో nn] ఇ చ 
| రాశ్యరాళి, షై. వత్త ట్ర్‌ ౨న 


మ 
అస్ఫుటా రా చెదనా తలల ఇఖి 
ఆ మ. తటెల్లెఖ. 


సంయమై: ) 


లు 
| 
29 
౯ 
౬ 
a 
డం 
a 
శే 
న 
¥) 
వ్‌ 
(మ 
వ 
డం 
౧0 
న్‌ 
క్‌ 
(౮0 


ణు 9”. rE) రాల. న జ్‌ “ల 
ఎందురంరాడఉగనగిటా అలుగు చందర్‌ 9 
we రా _—_ కి 

NUN DS నారాల DTD we 


ళ్‌ 


అ గ ~ A (tag జ 
చికి_న పిట ఎగురలని గడివరక, 
లట ది 


బ్తడ 
~~” జక అకార ఆ అత్య i 
అకుష్టరక్‌ద్ఞ we ందస్న్న జ 
తెలవార మరొకపొద్దు, ఏముంటుంది అంతకన్న ? 
aa) (oe 
గారికబురులు విన్నవారు చులకనగా నవ్వుతారు; 


కటులసం[ద్రంలే జాగా 
ఛెణ్‌ లె 


ర 
లేని ఉదయ హలా లావొిహాణలొో ఖషణ శమ. 


క్‌ కసం ట్య ౯ 
శూన్య ధా గృహం మధ్య పిరికితలప్తల ఎలుకల పరుగు 


కుక్కల లుగు రాత్రి క ల దుప తగు: 


రు కాసి వక బా. ఆ వ 
నడరతిం తొడరుగదు, జాగారిం వొడెచుగదు, 
దూ ప చ - 
ఉన్నా ఆ మంది, నిదుంస్తున్నా౭ంరా; 


న! La) 
గ ఇ Mag జ త 
వారికి ఎర్డయాయిని లది నిదా మధురొికణం 
టే 
ర Sa లు నటం. ఎట ఖో దాగా ల శీ అ. 
శయ సా ల౧లగ౦వటంయయాె[తి లా 


66 


ఎ అద : జా గో 
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రూపలుబ్ద మభుపంలా వీడదు తం స్పృృశన త్చుష; 
త్యగా[భఘాణ మత్తానిలరోధము, మలినాలోకము 
ఉజ్యలతరమెనది నీ చాయల, ద్యుతి నిర్మోకము 
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చెనటి చీకటుల వీనుల విచ్చగ; నృత్యల్లలనా ! 
త్వ్యదభినీతమగు రాగశోకములు స్వాప్నిక కలనా 
శేళివోలె, సరసీగత వింబమువోతె వాననగు; 

బుతమో, అనృతమో తెలియని గతి, మతిలోన పెనగు 
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పిక్క_టిలే కరతాళధ్వనిలో నీ గురుకేమిటి ? 
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రండూ డీకొనిస పళ విప్లవ విలయ ఏస్ఫులింగ మహోసారం 
సృష్టి కావ్య సదాశ్య్వాస మహోళ్చ్యాసం. 

తార్కిక శిలల నిర్జల, సంకట సంకుల భూయ 

సామాన్య కుసుమ కస్యల నలప రాదు 

శూలా[గాల శయనించే అశరీర దివ్యాస్సరిలు 

(కల్చనా కోమల హంసతూరికల తల్భంమీద రౌదు) 
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పాలరాతి చెక్కుల కన్నీటిబొట్లు. 
చిరిగిన చరిత్రల పుటలలా ష్ట్ర త ఒక న్ను లర జాలు 
వసుథాంకాన శయనించిన శై శ కంకాళాలు 
విగత విభవ శవాల నీరవ వదన (వణగహా్యరాలు. 
అద్దంలో అంతటా అద్భుతంగా, అమితంగా, అగణితంగా 
తానై యున్న చిన్నవాడు, 
తనను తాను కనుగొనే కన్నులలో 
తానుగాని తనను తాను కొంటున్నాడు, 
చేరువయే దూరపు హోరు వింటున్నాడు. 
అణువులో అండ పిండ (బహ్మాండాలు 
తృటిలో ,త్రికాలాలు. 
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[పేమ శిచువు నీర్షంపై ఈ పడగవిప్పి గొడుగుపట్టిన మృత్యువు. 
దయగల శత్రువు. 
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ఆదర్శాల అవధి కవల అర్హహీన సంకేతాలు 
గూని మిన్నులు, నడుము విరిగిన తరంగాల భుజంగాలు 
చీకటి కిటికీల కన్ను లు. 
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ఆ మాయాకాంచన మృగ మేదీ ? 

ఈ చాహం దహయించని హృదయము 
శః నెత్తురు చవిచూడని పెదపులు 
కీడకలలుగా మారని వాంఛలు. 
వెదుకలేదు ఆనాడు ప (త్‌ 


చిరునగప్తుల పరిశుద్దపు ఓ [తత . 


ఆగుండియను చెండి ఆకండల 
ఇసుకలోని న్న హాం పిండాలని, 
ఆఎముకలు భగ్గున మండాలని, 
నాకసి ఆమసిలో నిండాలని 

ఉంది కౌని, అచ్చట ఏమున్నది? 
నే చెలిచిన రమ్యత ఎమైనది ? 
నేను తిరుగబడి ఫల మేమున్నది 7 
సయన వాపికల నిండిన (తాసమ 
తనువున మరణపు ఎ త్యావాసము 
పెడికెడు బూడిద, వడ ౩డు ఊపిరి 
నాదాహబు తరగల గీసిన గిరి, 
ఒక్కక్షణం చూచాను మృళ్యుపును 


మృళత్యువులో జీవిత రటాస్యమును : 


వావ వెల్తిలింది 
వాన వెలిసింది _ 
కడీగిన పచ్చని ఆకులపె న ఎండ మిలమిలమని మెరిసింది. 
మొండి గోడలపై న, ఎండుమోడులపైన 
ఆగణీత వికృత జీవిత శిథిలాలపై నే మేలిమి వెలుగు కురిసింది. 
నీడలు ముసిరిన భువన పదనంపైన తళతళమని చిరునవ్వు విరిసింది. 
నాలోన, సమస్త జగతిలోన (ప్రశాంతి. 
చల్లని మెల్లని కౌంతి. 
ఈ కిణాన నేను 
మరజమన్నిది ఉన్నదని నమ్మలేను, 
అయినా నాకు తెలుసు, పుట్టలోనే ఉన్నది స... 
(బ్రతుకుచెట్టు (ప్రతికొమ్మను, (ప్రతిరెమ్మను చెమ్మలాగు pen 
తరు తనువుల వసరుల నెత్తురులాగు, మరణం (ప్రవహిస్తుంది అందంలో 
మరణం దహిస్తుంది కాలే పెదవుల ముద్దుల తొందరరో 
మరణం విచ్చెస్తు సుంది కానరాని విందగ మన ఆనందపు విందులలో 
మరణమన్నది క్‌ నీడ, కాదు, కాదు, మనమె మరణం 
నీషణ జీవన నిశీథగర్భాన (త్రోవతప్పిన వారికొరకు ఒక కిరణం 
అది మరణం, 
కాని ఈక్షణాన ఈ మెలిమీ వెలుగులోన నేను 
మరణమన్నది ఉన్నదని నమ్మలేను. 
నేస్తం, నీవెరుగవుగాని, నేను మాత్రం ప్రతిరాత్రి మరణిస్తాను 
(పతి ఉదయం (కథలో యువరాజులాగు) జీవించి లేస్తాను - 
మరణానికి ముద్దులుపెట్టి ఏరో జు జీవితాన్ని ఆరోజే కొంటా 
కత్తుల కవనంతో, నెత్తుటి మొదళ్ళ పై పూచిన మంటల es 


జ 


మరణపు నగ్నరేఖల్లో మహిత లలిత జీవిత వర్ణాలు నింపుతాను 


య్‌ 


జీవన మరణాలను కలిపి, హోలహాలాన్ని మించిన ఒక హాలను సృష్టిస్తాను. 
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గోపురాల కాంచన కిలళా లపై పెన కిచణాలు 

అవి ఆద్భశ్యది దేవదూతల చరణాలు. 

విను, ఏను, జివనమ రణాలమధ్య ఊగే గంటలు (మా గినాయి, 

నింగిని నేలను కలిపి, ఒక్కక్షణం లోరాన్నే నిలిపి ఖంగున రెగినాయి, 


లో 


రకత తృబుదలాలు పులకించాయి, 


ఫ్ట్‌న్‌ 


ఒనవెల పూలకన్నులు చులుకొని తిలకించాయి; 


క ట్టితావితా నిండిన గాలి గట్టిగా ఊ పెరి పీల్చుకొంది. 
వినూత్నవధువువంటి విముగ్హ పసుంథధఎ సిగ్గుతొ శిరస్సు వాల్ళురకౌంది, 
జీవనమరణాలమధ్య ఊగే గంటలు (మోగినాయి 

దివ్య స్వరతరం గాలు ముదూవి సాగరతీరాలకు సాగినాయి 


మేరిమీ వెలుగు మెరిసింది, 


తిమురాంబర సాగరాల చిరుచుక్క.లు లెకిలొస్తూ 

రాలవు జపమాల మీ క్షణకణికల గుణనంరో 

సురల చరణ లణనంకొరీక్కు. వీషమనమయం హాలళషంరొ వతు 
విరుణ కరణ తరుణంకొరకు, కాచుకొన్న హతథభాగ్యుడు. 
తెల్లని గదిగోడలకై నిలువనీడల నీరులేదు 
చూపులచేపలు చల్దగ చేరువచేర వల్ధకాదు 
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కృతకకాంతి క్రూరంగా కరుస్తోంది 
కతులా కోపంగా మెటుసోంది. 
— గా వ్‌ 


ఒంటం డగ 


విశాల వినిల వ్యామపు వ సృృతిలా ఒంటరిడెగ్యు 
మందలో తప్పిపోయిన తగ 
Sn 
వెదకుతున్నాను, వెదకుతున్నాను అర్జింకొరకు; 
అమ్మవంటి అర్థంరౌరకు, 


నుంచి సన్నని నప సీలాలశూన్యంలో కలసి సో యేడార 
వెదకుతున్నాను, వెదకుతున్నాను ఆరింకొ రోకు 
థి 
చీనికంతకు అర్థమేమి 2 
నొచ్చిస నారికళాల క్రింద పగులబోయే (గుడ్తులాగు మాము 
Ga 

రోయంల లోతుల్లో నీలినీడల పోరాటాలు, 
కెకరొలులేని, Ss తలపుల ఆరాటాలు. 
పిడికెడు మంటి సం కెలలో 
చలియించే వేనవేల నరాల నసీఠథివలలో చిక్కిన చెత్తుటికోలలు, 
నమ్మిన (యుక్కు.లధా టికి (వక్కులై_న శిలలు. 
దాధల నెత్తుటిజీరల పచ్చసొనతో, పగిలే (గ్రుడ్డులాగు భూయ 

బాలి ఆరే 
దీనికంతకు అర్థ మేమి 2 
నింగినుంచి నీలాలుకురిసేచోట, బంగరు వెలుగుల జాలుమెరిపి చోట 
స్టోక్ర క బాష్పాల పొగమంచులు క్రమ్మనిచో ట 
ఇచ్చట ధరకు దూరింగా, ఊపిరాడని ఉలిపెం తెమ్మరలో 

వీమి నీలి సట్టుకుచ్చుల బిలుగుల చాలరు తెలలో 

అసీమ అనంతానికి తెరచిన దిక్‌ సంజరాల గనావాలు, 
ఆవల ఆవల కావలిలేని సరోకొలు. 
నింగినుంచి నీలాలు కురిసేచోట, బంగరువెలుగుల జాలు మరసేచోట 
(ప్రశ్నలు (ప్రత్యుత్త తరాలులేని శాంతి పద్మంలా విరిసేచోట 
చంచువు తెరచి ఉలిపిరి తె మ్మెరలను పీలుస్తాను. 
మేలిమి నీలాలతావి, పీల్చి, మత్తిలి, తూగి, తూలి, 
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'కక్ళల చురియలతో ఎగుళరాని ఎత్తులను చీలుస్తాను. 
కాని ఇంతలోనే నేల పిలుస్తుంది. 
కెక్కులు రాని నెత్తుటికందులాగు నేల పిలుస్తుంది. 


దెద్భితిని రప్వున [క్రిందికి దిగివస్తాను. 


కర్రల పొ త్రిళ్ళలోన అదమి సముదాయించటానికి 


తు 


తెరచిన చంచువులొ ముదులమెత నించటానికి. 
(wn) 


మూడు సంకేతాలు 


తీరని దాహాల సహారా కవల, ఖరూర నికుంజాల నడుమ 
వ pen ra నజ యాదీ చ గా 
(దేహంలో స్నృహంలా) పసిడి ఇసుకలో సెలలు పా?ెచోది 
పచ్చల పచ్చిక పె చెమురిన, కమలిన వథకులు: "ఆట తీరచోట 
య 


అజ లో లి 
అందాల చందమామలు అందించే శీతల పరిమళ పానకాలు 


ఎడారి ఓడలపై పయనించి కడకు ఈతాపుకు వచ్చావు. 
జో జో లో అలీ గ ఆ 
న కేనా 0 5 పదు ఆని 1 చట అనా? ఇ౦తా హో వాలి నకు క 


క 

(త్రొవచూపిన ధృవతారక ఏమయింది (ధాంతిపుంజాల నడుమ ? 

సతతం: నీట పసిమి 
పైనున్నది సీలినిం గి-|క్రింద పీకరఎపడదుమురొర లా. సప 
ఈ అనంత దిశంలో అణుపు నీవు, అశ్రాంత దృశాంతాలు 
వేడులాయి శరణుకొరకు దొసమూనిస విశాల దిళాంతాలు 
సలివన్నె + సారాన్నుంచి ఏది చూసినా నీలం, మరణం కూడ 
హోలవంటి గాలిపీర్చి మత్రిినాక, నీలం నీకు 8 గోదునీడ. 
చరమక్షణం, జనన మరణ డోలలూగే నీహృదిలో అద్భుతశాంతి, 
కాలాన్ని కొల్లజేసి వెల్లువలా, మేలిమి నీలాల కాంతి, 

లు 


ఎబి 
సంవేళం నీకు -. నీలం. 


అచ జాన్‌ లం 


నింగి నేల రెప్పల, రెయి కైపు కెంపుల (బొద్దు రొనులు విచ్చచళ, 
యావ 
mm 


సట, డొలారుణ కుంకుమ తిలకం జ్వ౦ంచి 


అనుకొంటావు, రయి కడచిందని, రాని, పురి పవలును తలుపలెపు, 
తృషను, మృషను, వికసరసను, సవలు పురి తునియిన కలలు రలుసటెప్పు, 


కిరణాలు, అరుణ ఛురికలు, ఉదయ రుధిర లాచ్చరికలు కెంపుహాలు 
ఉదయగిరిపై రుధిరస్నాత దివస కేసరి విదల్చిన య 


తొరి వెలుగుల కెంజాయలు, మరఠినంజ నెతుటి చితులను తెలిసే చేళ 


జాలని 
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సంకేతం నీకు = ఎరువు. 


తలలు పగులగాడుతున్లూకు 


అలు పగుల గొడుతున్నాను, 


రంగు రంగుల పింగాణీగాజు కలలు 


£ hb 


దివ టరగరు కలిలు ఆన్నీ పగుల గొడుతున్నాను. 
రాణ పానపా(త్రలు (బద్దలు గొడుకున్నాను 

పెంకులు పిల్లలకైనా పనికొసాయి ) 

రిక పాత్రలు నేను ఏమి చేసుకొంటాను ? 
ందుకనే అవి [బద్దలు కొడుతున్నాను. 

లలు పగులగొడుతున్నాను. 

దప్పి గొన్న పెదపుర్ణా నీటలువాంన నేల 


ar 
36 


ర్‌ 


న 


దూరాన దూదిసింజల మబ్బుల్లో కదు పొల. 


క్ర ధరణీ at pos పా(త్రలు, కస్నిరై నా అ 


3 


నెత్తుటి పాటల ధూళి ఎర్రగా రేగే శేపు. 

కసితో, అక్కసుతో నేను దుమ్ము శేపుటన్నాను. 
కలలు పగులగొడుతున్నాను. 

"శేష మందుకు ? 

బచిక్రయం ల క 1 కృపణాళా లేశమెందుకు ? 


(న్న 


శేషమున్న ది వికృతమై నిశ్శేషం కాకమానదు 
పూలు క్రుశ్ళిపోతాయి, భావం జాసిపోతుంది 
చారలవెనుక కుంకుమ మాసిపోతుంది 
చేయి చెప్పు, రేయి రాకమానదు. 
మస్సుకు స్వాగత మిస్తున్నా ను. 
ఇత పన్నాల చాయలు చెరిపి వేస్తు స్తున్నాను. 
కలతనీదుర రాకుండా కలలు 3 ప 
కనాడు నేనుకూడా సృజయించాను 
కోకొల్లల హరివిల్లుల మెరుపు జడులు కురపించాను. 
కల్పనతో, శిల్బంతో సౌంద దర్యపు (ప్రతిమలు నిర్మించాను. 
చాను 


నిలలు తొలచి విగ్రహాలు మల 


96 


కొన్నిటికి ప్రాణంకూడ పోశాను, (నా ప్రాణం) 
నే సృజణియించిన (ప్రతిమలు నేనే చూచి వలచాను, కొలిచాను. 
చివరకు అవి నన్నే బలి కోరినాయి, 

కోవంవచ్చి వాటిని బలి ఇస్తున్నాను, 

ఓపికగా ఒక్క్కాక్యాట్‌ (బద్దలుగొడుతున్నా ను, 

కలలు పగులగొడుతున్నాను. 

హృదయపు గర్భగుడిలోని (పాణ(ప్రతిమనుమూడ 

నెత్తుటి (వేళ్ళతోటి పెకలించి పారవేసిన నేను 

రః కుద (పతిమలశెలా సహిస్తాను, క్షమిన్తాను ? 
మొహమద్‌ గజనీని నేను, విగ్రహాలు _బద్దలుగొడుతున్నాను. 
విగహాంతకుడనేగాని, నేను విగహ వి(కేతను కాను, కాను. 
ఈ ఖండిత విగ్రహాలు, శకలీకృత నిర్ణ సిణ మృత పాషూణాలు 
న నిర్మించే సుందర మందిరాల సోపానాలు. 

మందిర మొకటి నిర్మిస్తున్నాను నేను 

అందులో (పాణపతిష్ట చేస్తున్నాను 

నిశీథ చై రాశ్యానికి, శూన్యానికి, 

చిదంబర రహన్యానికి. 


పొగముంను 


నా మనసున [కమ్మిన పొగమంచులోన రకరకాల ఆకారాలు 

నే నిర్మించిన, నన్నే బంధించిస దుర్గ పు (పాకారాలు; 

దట్టపు పొగమంచుల పెట్టనికోట, ఇచ్చట చొరలెదు గాలి 

బెల గుండె తింటున్నది తనను తాను, ఉండదు తనపైన జాలి. 
ఒంటరిగా చిక్కని పొగమంచులోన, నాకు నేను తోడులేను, 
నీలి మంచుమంటలలో లీలగ ఒక నీడను చూస్తున్నాను. 

నా పోలిక బహుళా నా నీడే అది, నేను ఇంక నేనుకాను 

ఈ పొగలో, ఈ వగలో పోల్చరాని మసకనీడనై నాను. 

ఇది అతీత _పితభూమి, నా చుట్టూ వేన వెల పత్సరాలు 
ఈహలు, ఊహలు, తీరనిమోహం, తుదిముట్రని మదమత్సరాలు 
ఏ అదృశ్య నీరవ విగతాత్మల పాచిన యూర్ప్చులు (మోయరాని 
భారంగా చుట్టుముట్టిన వి నవిసలుపని నాప్రాణపు రాజధాని, 

ఏ దురాశ, ఏ నీరాశ, ఏపిపాన, నే పీల్వేదెవ౦ శ్వాస క 

ఏ హింసా పప్రతిహింసల ఆక్రోశము నాలో [కమ్మిన అమాస ? 
రవి శశి తారకలులేని ఈ శాశ్వత సంధ్యావంధ్యా భూమిక 
కొడిగట్టిన గాజుకనుల మోజాలతో పిలచే విగత (పేమిక 

ఇది లోకుల దారికాదు, ఈ చాయలకే ఎవరూ రారు, పోరు 
దారికాచినాను నేను నాకొరశే, విందలు వేరెవరు లేరు, 

అలికిన ప్పలిమిన వన్నెలు, తెలుపు నలుపు కూడ ఇచట తెలియరావు 
ఈ ఆరిన, పొగచూరిన నరకంలో లేదు (బ్రతుకు, లేదు చావు, 
'దేశకాలములు కరిగిన పొగమంచున, ఈ తృటిలో ఇచట నేను 
ఆరిన సెగగా, తీరని దగగా, పొగలో పొగగా మిగిలినాను. 
కనదగినదిలేదుగాన, వినదగినది. ఆకులురాలే సవ్వడి 


(తుంచిన ఎదరేకులపై మంచుబొట్లు టపటపమని రాలే సడి. 


వారములు 

ఈ వసుధ సంకమిస్తుంది వారికి ఈ జగతికి వారసులు జారు 
ఈవాళటి మన ee దారికి రేవది విభావనులు వారు 
కేసటివరకు మునముంపే, మనముమొతామో నేడు అదే దా 
ఆకులురాలిన శాఖల చివురులుగా వెలుసారు పదేపదే వారు 
వారిప్పుడు లేకపోయినప్పటికీ మనమివాళ రేపటివారి నీడ, 
ఈవేళ మనం విడిది చేస్తున్నది కపటివారలది.న మడ: 


జ 
అప్పుడప్పుడు న. నేను వారి కిలకిల సజ గారు. వాలు 
పాఫల్లో , పూప పూవుల్లో (పాఠః వనాల తావి జాలు. 
అవి రేపటి నగుమోము ల. కిరణాల్లా, కనులు చెదరేరా కనుఎస్తాయి. 


నాచీకటి వెలుగ, దూరతీరాలకు, రేవుకు రమ్మని సైగ చేస్తాయి, 
ఒక్కక్షణం నేను వారితో ఉంటాను, గతాన్ని (ప్రస్తురాన్ని గెలుస్తాను. 
రెక్కలు విగిగినే నేను ఎకువ సలుగులను, ఎలుగెత్తి మరిమరి సలుసాను. 
కౌని మరల నిశ్శబ్దం, రకర లల ర్‌ అద్దంగా ఘు ననిశీథ్రి 
పులుగులేని, ఎలుగులేని, వెలుగులేని, వికృత ఏజిల హృదయగగన వీథి, 
రక్త్రమాంసముల కూ లే సేతుపుపై, ఓడిన ఒంటరి భటుడసు నేను 
కొడిగట్టిన కొగడాల వెలుగురోన, చెకవకొరకు చేచియునా? ను. 


అలాని జీ ను జ ఆ ల weed న్‌ ఇ“ 

నస ఉక్‌ కాగతాన ఫనీీక్‌నికీ (పత్యూషపథం చూప్పటున్నా ను. 
సా షు 

తిమిర మరణశాసనపత్రంపై న, నెత్తుటి చ్నేవాలు చేస్తు నాను. 


(జు 


'రెవటి వారనులారా! నా గురించి చెడుగా ఏమీ అనుకోకం 
పూవుల కెంకాయలుగని హార్షించండి, నెత్తురు గురుతు తలపటోకండి : 


క 


అవిమిన గతి 


అనిమిషులకు కెప్పల్లేవు, అందుచేతనే వారికి నిదురరాదు. 
నిదుర చిన్ని చావు గనుక, వారికి ఎన్నడూ చావుళూడ లేదు. 


జీ 


చాపులేదు గనుకనే బహుశా వారు అజరామరుకై నారు. 
పతి 


(ప్రతినిముసం చనిపోయే మనటోంట్లకు పూజ్యప్రవరులై నారు. 
లేనివారు ఉన్నారు, 


రప్పలున్నా మూతబడక కంటికి కునుకుళెనిడా a 
ము య చైవ ద్రకృతి కొంత నేర్చుకొన్నా వే 


ఆకాశం నిదురపోదు, చక 


లుకొని ఉంటయ్‌, మిణుగురు కన్నులకూ చప్సలులెవు. 
ఇళ్ళు 4 ంటయ్‌, వ కన్ను లకూ రెప్పలులేవు. 
కునుకుతోంది tay దఊరంన్పుదుపహ్యాదయప్పు శోక 
కుసుకుతోంది పెనుచికటి, చ న చీకటిగుండెల పాపం, 
కునిశే (ప్రేయస్నీపియులు, స్టే సై (పేమ కన్నులలో కునుకులేదు 


హ్‌ ఆల [a లో ఫ్‌ టో 
కునుకుతాయి శిథిలాలు, రాని ఆతితపు రనులకు కునుకుళదు 
కునుకుతాయి జ్ఞాపకాలూ, న్‌ు (ఎతప్పు కనులకు కునుకురాదు 
అటే నే - 
కునుకుతాయి చెహోలూ దె 


కునుకుతాయి మోహోలూ, మోహాంలో డాహోనికి నిదువరాదు. 


సాంలో స్నహోనికి ణం జ 


కునుకుతాయి విగహాలూ, పూజించే కన్ను అలో కనుకు లేదు 
కునుకుతాయి నమ్మకాలూ, చిందే హృదయానికి కునుకురాదు, 
కునుకుతాయి శబ్దాలూ, కాని మూక సంకేతం నిదురబోదు. 
కునుకుతాను నేకూడా, కాని సభా! నా గీతం నిదురబోదు. 


గడ్జివూలు ననవ్వుతాయి 
నేనొక్కజ్జి (బితుకుల తిరుణాళలోన 

విడిగా పెడగా నిలబడి చూస్తున్నాను 
రంగుల ఆటబొ మ్మలు, కాగితపు గుమ్మటాలు 

పూలు, పటాలు, బొంకుల, రంకుల రాట్నాలు. 
మహాజనపు రాకపోకల రాలుటాకులు 

చిరిగిన కాగితాలు, సత్రాలు, ఎంగిలి ఆకులు, 
వేనవేల పూప రన శబ్ద స్పర్శ గంధాలు 
కాలపు కొంచెపు ఒరిపిడికే తెగి రాలే వణిక మోహబంధాలు. 
చూడని కన్ను లతో అన్నీ చూస్తున్నాను. 
గికురించే వికొరాల వికవికలకు, పకపకలకు మది తలుపులు మూస్తున్నాను. 
వారెవరో, నేనెవరో, దారిలో ఒకడను కొను. 
దిగంతాల శూన్యంలో నోర ధ్యజస్తంభలా నిలచినాను. 
కానున్నది, రానున్నది స్పష్టంగా చూస్తున్నాను. 
మరికొంత సేపటికే వింత సంత ముగుస్తుంది, మసకచీకటి పదేచేళ, 
సంజపొగలో కరగి చెరగిపోతుందీ తిరుణాళ. 
ఎవరిదారిని వారు వెడరిపోశతారు 
తిరిగిచూడరు, గురుతు తెలుపని గురుతులు ఏిడిచిపోశారు. 
మూకల రాకపోకల రాలుటాకులు 
చిరిగిన పొట్టాలు, కాగితాలు, పత్రాలు, ఎంగిలి ఆకులు: 
చీకటి బయలును వరించి, ఆవరించిన 

నిర్జన నిశ్శబ్దత, నిస్త బ్రత చీర్చి 

ఒక తుపాను ఏస్తుంది నరుని పేకమేడలు కూర్చి, ఎత్తిన తలలు వార్చి, 
ఉరుము ఉరుముతుంది, మెరుపు మెరుస్తుంది, హోరున కుంథవృష్టి రుతుస్తుంది, 
రాకపోకల రాలుటాకులు 

గాలిలో ఎచ్చటికో ఎగిరిపోరాయి. 
నిర్మల నీరధారలు, కలుషాన్ని, కల్మషాన్ని కడిగి తుడిచి వేస్తాయి, 
మేలిమి వెలుగులోన, పచ్చని పచ్చికపైన 

గడ్డిపూలు ఎస్బటిలా నవ్వుతాయి. 


రక్తకనులం 


మృత శై లాలు వినీల గహ్వరాలు 
ధావని చొంరాని చిక్కు తీవెల చింపిరి అరణ్యాలు 

ఏరులు, సెలయేరులు, పాచిన కోనేరులు దాటి 

రుధిర పంక ధూళిధూసర వత్సరాల బారులు దాటి 

కోరిన గమ్యాన్ని, వాగ్గత్త పనుంధరను చేరాను. 

(వసువులు లేరు దర ఉన్నది,) ఈ మృత ధరణినా నేను కోరాను ? 
ఎకరొడ ఏ మీరరాని ఆనలు మీరాను ? 

ఇది మృతవేళ, ఇది అవిగత విగత వేళ, 

భూచర్మాన పుళ్ళు జబ్బులు, రెల్లు దుబ్బులు; కమురుకంపు (కక్క నేల 
పాపంతప్ప పండదు, శోకం తప్ప మండదు, శూన్యంతస్ప నిండదు 

ఇదే నరుడు చేతం చెదరి, భూతప్రేత పిశాచాలకు (మొక్కే. వేళ 
అనిష్క_ర్హ, శుష్క. చర్చల, వేదాంతాల అంత వేళ 

(ప్రహ్లాదుని కఠిన తపసు ఫలియించే వింత వెళ 

ఇచ్చట నేను చేరాను; కాని ఈ ధరనా కోరాను ? 

పశ్నాంతాల తీరంలో, నీలాల నీరంలో, రక్త కమలం పుష్బిస్తుందని వినికిడి 
తరతరాల గాలికబురుల [పానుడి. 

గుడిలోలేని చైనం కొరకు, నుడిలోలేని భావం కొరకు 

అసిధారావతమూనే వీరుల కొరకు, రక్ష్హృకమలం కుసుమిస్తుందని వినికిడి, 


సంకట శూలాగ్రాన, కాళియ వ్యాళ నాళాగ్రాన 


ర 


రణశై నల సంకుల సరసి నీలాగాన, రక్షకమలం (ప్రసవిస్తుందని వినికిడి. 
క్రకమల రమ్యత కాంచినవారు రూపోన్మత్తులొ తారు 

క కమల గంధం చవిచూచినవారు రాగోన్మత్తులౌ తారు. 
మరణం వారిని వరించి, కనికరించి, వరమాలలు వేస్తుంది, 


SS 


గ 


+ 


ఓ 


వారిని పిలచి, వలపించి, అజరామరుల చేస్తుంది. 
ఇది వినికిడి, తరతరాల |పానుడి. 

దిక్కుల ద్వారాళ్లోంచి అదృష్టాతిథీ కొరకు, 
తప్పని విధికొరకు వేచియున్న నేను, 
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నెమలిలాగు ఒడలెల్లా కనులుచేసి కాచుకొన్న నేను 
వివిధవర్ష విభ్రమంతో రేబవళ్ళ రాకపోకలు చూస్తున్నాను. 
మననులోని అరలు, సొరుగులు తీస్తున్నాను 
దొరకని దాని కొరకేదో వెదకి మరల మూస్తున్నాను. 
అవును, శ జీవితం పదేపదే పొడిన పాత పాచిపాట 
ఆరోగి, చెరగి, ఆర్థం కోల్పోయిన మురికి మాట. 
కాలం ఉమిసిన ఎంగిలి -- 
మహాకాళిక స్వీకరించని బలి. 

ఆప్పుడు పలికింది ఆశోరీరవాణేి, 
శుద్ధాంతపు "పేకాంతాన నివసించే మహారాణి, 
“హృదయ రుధింంతో ఉదయ (పదోషాలకు కంజాయలువేఎ నీప్పు 
నెత్తుటి లత్తుకతో |పాణరాణి పాదాలకు పారాణిపూసే నీవు 

ద 
ంచెవన్నెల రామచిలుక జీవం కొరకు 

వెదకి. వెదకి ఇసారిన. నిటు 
రకకమలం కొరకు వెదకు, ముకి కమలం కొరకు వెదకు 
వలసినది గెలువగలపు, తలచినది, వలచినది గెలువగలఅప్వు 
రక కమలం కొరకు వెదకు 
“రక్తకమలం విరిసే కాసారమేది ? తిముర్యభమ కారాగార ద్వారమేది ౩” 
“రాకాసి కోటకొమ్మల (వేలే ముండాల నడుగు ! 
పంగత- రాసి మొండికొమ్మలపెనుండే గండభేరుండాల నడుగు :” 
నాటినుంచి, నేటివరకు, కల్పాలు, కల్యాంతాలు నడచాను, 
హార్షశోతాల బుతుపులు, రక్తాశ్రువుల కతువులుం 
ఆశల ఆకాంక్షల ఆద్యంతాలు కడచాను. 
చిపరకు ఈ నిర్జల నిష్ఫల వంధ్యాసంధా్యభూయ చేరాను. 
కాని నెను ఈ ధరగా కోరాను ? 
ఏదీ, కనుచూపుమేర నీరులేదు, కలహంనల డారులేదు; 
రకకమలం ఎలా కుసుమిస్తుంది ఇచట ? 
ముక్రకమలం ఎలా వికసిస్తుంది ఇచట ? 
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కోరుకొన్న గమ్యం ఇది కాదా? 
దాగ్గత్త వసుంధర అసలు లేడా? 
అప్పుడు పలికినది అశరీరవాణి, 
శుద్ధాంత పు "పేకాంతాన నివసించే మహారాణి. 
“ఓ నరుడా! పామరుడా ! ఆశల ఆద్యంతాలు కడచావు 
పాములా (పాత బతుకు కుబునాన్ని విడిచావు. 
లోకమంతా వెదకి వెదకి విసిగావు. 
కాని నీలో కనుగొనలేదు నీవు. 
శరీర శిఖరా[గాన, 
రాజహంనలు విహరించే మానన సరసీ నాభిమూలాన 
స్నాయుశై వల సంకులగర్భ కర్టమాన, రక్తకమలం కుసుమిస్తుంది. 
దూసిన నెత్తుటి బాకు ఒక్కొకరేకు, 
చాచిన వహ్ని జిహ్వ ఒక్కొాకరేకు 
పద్మరాగ జ్యాలాభీళ విషమ నుషమ 

పడగవిప్పి ఆడుతోన్న రక్తనాగు 

తేనియ చిచ్చులప్రోగు. 

రుధిర సరసిజనాభిమధ్య 
రక్త్రపింగళ మధురస్ఫురదార్చి కీలలెగ పే చోట 
దివ్యరశ్శ్మి నివహ వెళ్ళం, 
ప్రాణజ్వాల పాలించే మించుదీవెల కంచుకోట, 

అన్ని తావుల (పోవుల తోట, 

రిక్త కమలం కుసుమిస్తుంది అచట 


ముక్షికమలం వికసిస్తుంది అచట.” 


నేకు మోకవి9 కాకు 


పొండి, పొండి, వెడలిపొండి; నేను మీ కవిని కాను, 
వాస్తవం చెబుతున్నాను, ముమ్మాటికి స మాలుతపిసొశౌను, 
నా చుట్టూ నీడల్లా ముసిరిముసిరి మూగకండి 
లే ఎండల పొడల జడిలా నా రుదిరిం (తాగకండి 
మీకు మళ్ళీ చెబుతున్నాను, నేను మీ కవిని కాను 
పొండి, పొండి, వెడరిపొండి. 
తేప తేసకు (వేలెత్తి చూసకండి 
మాటి మాటికి చేతులు చాపకండి 
నేను మీకు ఇవ్వగల దేమీ లేదు 
అయినా ఇది సమయంకాదు, మీకు వేళాపాళా లేదు. 
పొండి, పొండి, వెడరిపొండి. 
నాదాల, నినాదాల, వివాదాల వాణసంచాలు (పేల్చటానికి 
రంగు రంగుల మతాబాలు కాల్చటానికి 
చిలుకలాగు సూక్తులు పలకటానికి 
శా[క్రిన్‌ తేనె సోన లొలకటానికి 
మహామహులకు అభినందన పందనలు తెలపటానికి 
ఇష్టంలేని కృపణ[(ప్రశంసల తీయనివిషం కలవటానికి 
నను. శనిని నాన్‌ 
మూగిన మహాజనం మధ్య, దయదలచిన ధనం మధ్య 
పొత్తాల ప త్రనాల, నాగరికుల శా స్రీయ్యభమలసఘనవనం౦ యుధ్య 
నిధనంవరటి ధనంచెసే సత్కారాలు, సన్మానాలు 
జరీఅంచుల శాలువాలు, చందన తాంబూలాలు, పూలగుత్తులు, హోరాలు, 
కొవితానతి శవసంస్కృృతి (క్రతుపుతోన తీరని అవమానాలు, 
నేవలచిన ఈ మృణాళదేహోనికి చేజేతుల నిప్పుపెట్టిలేను నేను, 
నేను మీ కవిని కాను, వెడరీపొండి. 
రోకం చూశాను నేను, శోకం చూశాను నేను, 
లోకంలోన శోకంలోన, నాకం కూడ చూడకపోలేను నేను, 
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జీవిత మహిత జనక దుహిత స్వయంవర సమరంలోన 
పినాకాన్ని తృణంలాగ (తుంచిన నెను 
మైనాకుని రెక్కలు ఉ తరించి, 
గర్వోన్నత సర్వపర్వత శీర్ష శృంగాలను పంచిన నను 
నింస్త్ర నిరస్తుడనై , లజ్ఞావనతమస్తుడనై , 
దీనంగా,. మౌనంగా నేడు చేడుకొంటున్నా ను. 
నేను మీ కవిని కొను, దయచేసి వెడలిపొండి. 
జనన జీవన మరణాలు మసకలాడే ఇసుక తరగల కలసిపోయి 
రాగాల, ఏరాగాల, సరాగాల 
సరస మస్ఫణ కుసుమ విసర పరాగాల చాయలు వెలసిపోయి 
చెలరేగిన గోధూళి ధూశిలోన కలసిపోయి 
ఇచట మసకచికటిలోన, నా నిస్వన శిథిల వికల కుటిరోన 
తోచక నేనేదైనా పొరబడి, తొందరపడి (వాసినా అది మీకోసం కాదు, 
ఏదైనా, చేదైనా నాదే అది, మోసంకాదు, అది మీకోసం కాదు. 
మీ కోసం నేనిక [వాయలేను, నేను మీ కవిని కాను. 
సూక్ష్మగ్రాహ్య పారిజాత పరిమళాలు 
దూర్మగాహ్య సాగర నీర గభీర కలకలాలు 
దుర్గాాహ్య దురూహ్య విపిన జటిల విటప పర్దార్హవ మర్శరాలు 
యామినీ కోమల గర్భవాంఛావహ్ని స్నాత ధూప దీపితా[ఘాణాలు 
ఏడు కడలుల కావలనున్న దీవిలోన సంచెవన్నెల రామచిలుక |పాణాలు 
మూసిన దిక్కవాటాలు ఛేదించి దూసుకపోయే వన్నెవన్నాల కిరణాల 
వాణాలు, 
సుషమా విషమ వారిధిలోన దీవి వెదకే నావికుడను, 
తెల్లని కాగితాలకు మసిపూసే గారడి ఇక చేయలేను 
నెను మీకవీని కొను, 
మీరు వెదకే కవి ఇక్కడ లేడు 
అసలు ఇతడు అతడు కాడు 
మరలివచ్చిన (పేతంగాని, మరచిపోయిన గీతంగాని 
చెరగిపోయిన సుదూర వినీల (ప్రియాతీతం కాని 


భావనలో నవజీవం పోసుకోవు 


న ఓ, న,మలు రాసుకోను 
జ న స య రి 


్‌ చ అర ప్‌ త ఏ శో ల్‌ 
| ఎకువలొ కరొగిపోయే చీకటికల 


కరకర |పొద్దుబొడచి చండకరుడు మండిపడుతూ బింవిర పరుగులిదే చేళి 
జీవిత రుధిత స్నాత కృపాణాల శాణధారల 
దిన మహాజ్వాల మరిమరి మెరుగులిడే వేళ 


బుసలుకొట్టి తనన అచి ఆడే 


Ei 
ల్‌ 


మరో కవిత, ఇతర కపులు, వారు సుకృతులు, 
వారికి నా నమస్క్బృళులు. 
పరాజితుడను, మౌన(వ్రతుడను 
మీ (శేమ్రైషిని, హితుడను 
కాని నేను కాచుకొన్న రేతిరికే సన్నిహితుడను ! 
మళ్ళీ మీకు చెబుతున్నాను, 
నేను మీ కవిని కాను, ఇంక నన్ను వదలండి. 
దయచేసి వెడంపొండి. 


ను 


అరచిత కవిత 


నేనిక ఎన్నటికీ కవిత [వాయకపోయినప్పటికీ, ఎప్పటికీ 
సమయ శ్వేతపత్రంపై న సంతకం చేయకపోయినప్పటికీ 
ఆ రహస్య గుహాద్వారం నాకోసం తీయకపోయినప్పటికీ 
అప్పటికీ, ఇప్పటికీ, ఎప్పటికీ 
సే కన్నులలోన కవిత విహసిస్తూ ఉంటుంది 
నా హృదయంలోన కవిత నివసిస్తూ ఉంటుంది. 
అవును, నేనికముందు అసలు కవిత (వాయకపో తేనేం 
ఆ రహస్య గుహాద్వారం నాకు తీయకపో తేనేం 
(వాయదలచి వ్రాయని నా అగణిత కవితలతో 
జీవిత కరాళ కాళరాత్రిని వెలిగిస్తాను. 
(ప్రణయ (ప్రసవ జీవనమరణ చేదనలను తెలిగిస్తాను 
పలుకని మాటలు వదలి, పలికిన పాటలు వదలి, 
మాటలు ఆటలు వదలి 
అరుణ కిరణ లేఖినితో (వేలే చిగురుటాకులపైన 
రాలే పూలరేకులపైన నా గీతం (వాస్తాను. 
'రెయికడలి తరగల చుక్కల నురుగులతో 
చీకటి చెట్టకొమ్మల మిణుగురు పురుగులతో 
జాలివంటి గాలితొ, 
దీనంగా మౌనంగా నన్నే పరికించి పలుకరించె 
కోటికోటి అదృశ్య లోచనాల శోచన వీక్షణాలతో 
తరతరాల దుర్భరతర జీవిత బాధావధిని భిగ్గున వెలిగించే జ్వాలా 
క్షణాలతొ నాగీతం (వాన్హాను. 
సలు (వాయకపోతేనేం ? నే (వాయని గీతాలను 
టి దీనదృక్కులలో, కోటి మౌ నవాక్కు_లలో 
లసిన నేనే పఠించి, జపించి, తపించి విలపిస్తాను. 
సహృదయ రసికులకొరకు ఇంక నేను వెదుకలేను, వెదుకటోను. 
అవును, నేనికముందు కవిత [వాయనేమో ? 


or I 


ey 
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మాటల కుంచియలతో, అందాల విందుచేసే హారివిల్లులు గీయనేమో ? 
కాని నేను కవిని కాని వెళకూడా 
నా హృదయంలో ని కలిత కార్యాయిళుల షప 

Sr RE 
దుర్భర గర్భళోకిపు మహాజల[పపాతంరాగు పొంగిరాని చేళ్షరరాడా 
నేను నా వాయని కవిత, |వాయని తీయని కవిత 
నీడలా వెన్నంటి పాయని కవిత, ఏ నాటికి మాయని కవిత 

చదువుతూనే ఉన్నాను. 

తొపుల పేరులు, వాశల కొవనాల పేరులు వల్లించలేనుగాని 
కొంటిపాపలా మాయని, [వ్రాయని, రీయని కవిత 


సుదూర శల (శేణిపై (పథమ వప ఘోష 
కోకసాగర తరంగాల అవిరొత విగళితా&ిర భాష 
అగణీత విగత యుద్దనిహత జపనాశ్వ _పేతరాజి కాతర హేష 


లీ 


మానపరిళ్త యం న ప్రాతః(వదోషాల కెంశాయలు 

నిర్ణ్మిద్ర నిశీథ బాధా శ్మశాన శాంబర మాయలు 

పౌమళశ్రైల ఖవాలాగ్రాన (పాలేయ (ప్రళయ యింటి 

అభిశప్రాతృప్త తప్త జీవితాల చరమాంకొపు ఎర్రనిసంజ. 

నిదురించే పసిపాపల పెదవులపై కదలే మృుదుహాసం 

మూగవలప్పు ముద్దిడ లెని మోవి మోసే ఆకాశం 

చూసిన మాసి పోయే, తృటిలో మెరపై స నష నాం (పాయు వంసిముం 
మేలిమి మై రువన్నాల బాలింతల చెక్కుల పసిమి 

ముదుసలి మొగప్ప ముడుతల కాలపు వణకిన వంకర చే,వాలు 


నరునకు ప్వరుడు పో మె మీత్త వ మం(తిసాని చెరగున తుడిచిన 


పంధ్యాగర్భకుహరంలో దుర్భర వాత్సల్య జా్యల 
మరలమరల (పళయ పాత్రికలో నింపే తికరక, బీవనహోల 


లోన 


నిర్మల జలధాలలొన జలకమాడి కిలకిఅమగే కిళణాలు 


పచ్చికబయలు, రెల్గువూలు, గడ్డిపూలు, "పేదల ఆభరణాలు 
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దిక్కుల పంజరాలను పరిహసించి ఎగసిన పులుగుల బారులు 
పాతాళప్పు లోతులలో పసరుల చీకటి వేరులు 
నే చదివిన అరచిత కవితలన్నీ వల్లించలేనుగాని 
చదివి చదివి నారోనేను మురిసిపోతూ ఉంటాను. 
అరచిత కవితాకరుణ దాహ జర్జర ధరణిపైన కురిసిపోతూ ఉంటాను. 
శ్‌ 
అవును, నేనికముందు బహుశః కవిత [వాయను 
మాటల కుంచియలతో, అందాల విందుచేసే ప హారివిల్హులు గీయను. 
కాని నేను [వాసిన కవితలకన్న [వ్రాయదలచి వ్రాయనివే అందమైనవి 
(తావే శిశువృలేని స om 
నిశీథ సమాధి గర్భకుహరంరో, జాగ్రత జ్యోతిశ్రైతన్యంలాగు. 
నేను వ్రాసిన కవిళలకన్న (వాయదలచి వ్రాయనివే అందమెనవి. 
మతీ హృదయ మందిరాంతర సుందర (ప్రతిమలలో 
ఇరుల నీలి మేలిముసుగు తీయనివే అందమైనవి. 
మిక్కిలి మక్కువతో వలచికూడ, అకురాన జేర్చని చక్కనిచుక్కలాగు, 
నీలాల నింగిలోన కేలిపోడు, అందని అందాల రిక్కలా గు; 
అవును, నేను వ్రాయని దివ్య కవితలగూర్చి, 
వలవని భవ్య వనితల గూర్చి తలచినపుడు 
నా హృదయం దిగులు పొగలలోన మునిగి పొగలుతుంది. 
జీవిత పశ్చిమపథాన విక్షత సంధ్యారక్తిమ మ కరడుగట్టి 
నల్లని చిక్కని చేకటి మిగులుతుంది. 
కాని అంతలోన నేను అవచిఠాగణిత కలిత కవితల తలచి తలచి 
వేలవత్సరాల నీలిమంచులోంచి చెయి ఊచే 
పూర్వపు అపూర్వ సర్వ (పథిత మహిత రూసవతుల వలచి వలచి, 
సుషమా సాగర లహరుల నోలలాడి 
దూరాందిర ప శతమిహిరుల యేలమాడి 
కీర్ల, విశీర్ల, వికృత జగతిని 
విరచించిన ఆ న. మిన్నగా నిలుస్తాను, 


అసంహపూర, స 
an 


అ(ప్రసవిత [ప్రసవాలను, అసంభవ నవలభవాలను పిలుస్తాను, 
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అప్పుడు నా మోహ విరపాత, నిశ్చల నిర్మల మానస నయనాలముందు 
అసంగత గతంలోంచి అప్రస్తుత (పస్తుతంలొంచి 
అనాగత భవిష్య రహస్య గర్భగుహలోనికి ఒకి అవిరత జ్యోతిర్ల్ణతలా, 
జీవిత వై (త్రస్యందస జైత్రయాత్రకు ఆరతిలా. 

ఒక అద్భుత మణిపద్మం 

అమృత బుతఘృణిసద్మం. 
పద్మనాభిమూలంలోంచి, జీవన మరణ సమ్మిశ్రమ రుధిర గంథం 
కరమమోద, చరమఖేద ద్వంద్వ విచల దవింత హృదయస్పృం౦ందం 
క్ర నాళికల పారే (దవిత లోహ మోహ ధీషణాగ్నిధార 


ల్ల 


గ్‌ లలో 


రుదిరాణు నమూహాజావ డాహోకుల దేహాకార, 

ఎముకల పోపు మాంసపు ముద్ద, ఒక పిడికెడు మంటిరోని (పొణచింత 
చేము నెత్తురుల మిత్తవ కౌగిలినుంచి 

మించు దీవెల అంచులదాక పాలపుంత. 


అస్టిపంజరపు చెరలో చిక్కిన పులుగు 


థి 
కనుల వెలిగే విక్రుతి వ్యోమవిస్తారం, 
c . ళ PT శ దిన గ 
సొంత స్నెగ్స శాద్వల లు, కాని ఆడరాని బర్కా రంల బు. 
దుర్భర గురు ఛూభారిం. 
జరర దేహపు చెళరో రల అన నేత్ర కోటరాలోంచి చూస్తున్నాను 
జా రా a 


నా రెక్కలకందని విభ, ఎన్నటికీ మ్రందని విభ, నా చీకటి (మోస్తున్నాను 
కాంచన కల్పనా చలచ్చేలాంచల మృదుపరిమళ వాలానిల జయ కేతువ 
నా నరకపు చికిటి చెరనుంచి స్వరిస్వప్న రహో గేహ చేహాళికి సేతు, 
చేశ కాలముల కూడలి, నా (శుతులను 

కోట అ[పసవిత శిశువుల రుదనారావం 


తో 


నిషస్ఫల ప్రణయాల "ఘోష, బలి సలలను వెరిగిండే జీవ లుదిర సం 


(zy, 
1 
౦ 


వ వావ సు Pa అరి ఇ టం శ్‌ షి న! సి శా స్స్స్‌ 
మరణ చెంఖలా పలయిత లోగ శొక కార సద గదివల పారావార 


a ఇ 


సంచ రర పాద మిహికాప్యుత మంతివము సం 


అజ్ఞా కజల ముదిత రు.ద్రస్టలి 58 భూతలీ, వవితానతి శవవాహాక 


సరస మసృణ కుసుమ విశిఖ తతి కాదిది, నెత్తుటి కరడుల విసరే 
పరుడు మరుడు 
కవితలేని కడపటి చీకటిలో, ఏ వేకునలేని చీకటిలో ఏమిటి చేయాలి ? 
ఉనికిలేని, మనికిలేని చీకటిలో, కలల పొ తపు కడపటి పుట మూయా౨ 
జీవిత రుధిరాక్షరాల చెరిపిదేసే, మరణాసిత మషి పా(త్రిక నొలకటోసి 
ఆనన్య శూన్యాచ్చన్న దిశాంతాన, సంస్కృతి గోర కృతికి, స్వస్తి కోకంభ్రాసీ 
నిశ్శబ్ద ద్విపటిలో, తొలి పొ త్తిటి నలినెత్తుట్‌ చీకటిలో, 
హాయిగ నిదుళసోవాలి. 

విలయ చైత్య శ్పంగ శత వ్‌ ల (పేత్మాశయాల, సతత 

నీడలాగు కరగి చెరగి పోవాల. 
మరణానికి మరణం లేదు, మరణంకొరతై నా కరుణ జీవిత మట 


జీవిస్తుంది. 
రకా లక్రక రంజిత చరణ స్ఫురదుషస్సుషమ తనదే ప్రథమోదయమని 
భావిస్తుంది, 


నిశా వేదనా కేడారాల వీజ వాగ్లానం, దివా ధాన్య స్వర్థా రన వీచికళై 
ఫలిస్తుంది. 
కల చెరనుంచి వెలువడి కవిత, తెలి వెలుగుల తొలకరిలా, 
దీవెనలా కురుః స్తుంది. 
తుహినాశుపుల శుభ స్వచ్చ దర్పణాల శతసహ(స శక్ర చా పరాం కల 
నేనొక్క_డను ఉండనుగాని, జీవన వన పాంగణాన 
ఎప్పటిలా యుతురాజు కొలువుదీం 
చెలువపు చలువలు నలుగడ పంచుతాడు; 


ఆకులు ఆకులు రాలి, తరిరుల, అలఅరుల 


కె 
(పకృతి (పసూతకౌంతి దీపిస్తుంది, కాలమనే మహావ్యాళం కుబునం విడిచి 


యవనిక, మిదార విశిఖ రుదిర శిఖల, చిలి రాలి 
తునియలుగా విడుతుంది. 


య 


లో ఖః 
జవఠ శిశిల మిహా 
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నేనిక్కడ ఉండను, కౌని ఇంచుక జాగ్రత్తగా ఆలిస్తే నాకంఠ స్వరం 
మీకు వినబడుతుంది. 
మన్నులోన, మిన్ను లోన, గాలితరగల పరుగుల దెలి సన్నగా 
సొద పెడుతుంది; 
రాలుటాకుల పూరేకుల గుసగుసలో, ఏటి నీటి కలకలలో 
తెలివెన్నెల తళతళలో 
నిర్జ్మిద నిశీథాల నిస్యన జాగంరణాల, కోటికోటి నయనతారల మిలమిలలో. 
జీవిత శోక సింధు ఘోషలో, ఇంచుక జాగత్తగా ఆలిస్తే నా తంఠస్వరం 
కూడ వినగలపు. 
కోటికోటి చరణాంకిత రుధిర రంజిత రేణుకలో నా జాడలుకూడా 
కనుగొనగలప్వు. 
ఏమంటే ఏదీ చావదు ఇచట; దవ్యంలోంచి రూపంలోకి, 
రూపంలోంచి భావంలోకి 
ఓజంలోంచి తేజంలోకి, తేజంరోంచి ఓజంతోకి, మురణ్యా మొనంలోంచి 
జీవన విరావంలోకి 
రూపం మారుతున్నది ఒకే ర్‌ రాలుటాకుల సెజరోంచి 
(కొంజివురులు లేచినట్లు. 
నేలరాలిన విత్తుల పొత్తిలిలోన, రాబోయే పూదావుల తేనెయుంపరోలు దచి నట్టు. 
నేను కవిత | బ్రాయకపోతేనేమి ? విశ్వనుషమకు కరుపురాదు, 
కవిత అన్నది చావవోదు; 
పూవులలో నునుజెక్కుల కావిబోదు, గాలి తరగల యూర్చులలో 
ఎరుగని నెత్తావిపోదు. 


మేదముకనితలు-1 


చూడు చూడు, చీదర మురుగుకాలువలో తప్పతాగి తూలిన్నప్రేమ 
చివరకు చెత్త కుప్పలపై కూలినపేమ. 
మురుగునీరై పారేగంగ; వేన వేల వత్సరాలనంగ 
సరిమళ వికల విదిశా నిశా కుంతలాల 
పాటల నగరాంతఃపుర వర సుందరుల విసృ్ఫమరకర కుణ్మలాల 
అసీరియా, అరేబియా తరుణుల మృదులోత్చం గాల 
దివ్యాంగనల కుసుమ గంధ బంధుర సుందరాంగాంగాల 
పన్నీరై పెరిగిన (పేమ, కన్నీరై కరిగిన (ప్రేమ 
చూడు చూడు ఎక్కడ తూలుతుందో, ఏమిటి (పేలుతుందో ? 
వేనవేల వత్సరాలనంగ, పణ్యాంగల కాయలు కాచిన చకుర్వజో 
జాలనుంచి 
దుర్భర భోగ నిర్భర రోగ గర్భ కుహరాల్లోనుంచి పారిన గంగ 
మురుగునీరుగ, రోగ [క్రిముల భోగస్టలిగ మౌరిన గంగ, 
ఇదట జీవనది అట! పుణ్యనది అట : దేవనది అట: ఛీ! 
ఎడదనునాటిన చురకత్తిలాగు, నెత్తుటి |కొవ్వొ త్రిలాగు వెలిగిననాడు 
(ప్రాణంలో (పాణంలాగు, 
గుండియ కండలోంచి దూసిన బాణంవంటి గానంలాగు ఎగసిననాడు, 
ఎవరూ ఎరుగని (గుమ నేడు చూడు 
తోడులేక నీడలేక వీథిదీపం [క్రీనీడను, మురుగుకాలువ నీటిలోన 
బూడిదగా ఆశల కాటిలోన ! 
సావిత్రీ సత్యవంతులు, నల దమయంతులు 
నురణ మహోరగపు కోరలుపీకి, మార్క౦డేయునిలా అజేయునిగా 
నిలిచిన (పేమ 
వేనవేల చీకటిగదుల, మురికిమంచాల ఉరికంబాల లజ్ఞా రజ్జా 
పాశంలో (వేలి (వేలి 
(కుళ్ళిన దేహ దుర్గంధాల తేలి తేలి 
శునకంలా రోజుకొక వందసార్శు చస్తున్నది 
హృదయపు బిచ్చగానికి ద్వేషపు బిచ్చమేస్తున్న ది. 
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పాపలవంటి పాటల గొంతు నులిమి, 
బావిలో విసరివేసిన దుర్భాగ్య దర్శిదురాలివంటి (పేమ 
దుర్భర గర్భవహ్నిలో శోకాశువులింకిపోయి, నెత్తుటి చనుబాలు గక్కి_ 
శిరసుతెగినా [పపాణంపోక గిలగిల తన్నుకొనే మొండెంవంటి 
'మొండి_పేవు. 

పడువుకత్తియ మోజుల గాజుల సడిలో 
సుఖరోగాల చీము నెత్తుటి చి తడిలో 

నాచులాగ, పాచిలాగ పెదుగుతున్నది. 

శస్త్ర క్రియకు లొంగని రాచపుండై. ఎదుగుతున్నది. 


ఎగిరిపోయే (పాణపతుల రెక్క_ల రపరెపవంటి 
రోగార్తునిశ్వాసనళికల చివరి గురక గురగురలో 
మదోన్మత్త మరణ నయనారుణ రేఖల మమతా విషనూతాల 
ఇరుల మరుల వాగురలో 
ఎన్ని వెలుగులు మింగినా ఆకలితీరని రేజీకటిలా వెన్నంటిన (పేమ 
ఏమంటున్నది ? 
వెంట వస్తానంటున్నది. 
పాటలగొంతులు నులిమి, కవితానతిని నడివీథిని వేలం వేసి 
కడపటిచీకటిలో జీవిత మహిత సుషమా కుసుమ కళికల చిదిమివేసి 
చరమయాత్రాతుర చరణాల కల్మష కలుషధూళివోలె అంటిన పేమ 
వెంట వస్తానంటున్న ది. 
చీదర మురుగునీటిలోన మళ్ళీ కలలు కంటున్న ది. 
మృత్యు శ తువుబలం సగం కాజేసే వాలిలాగు 
గాలిలాగు, జాలి లాగు 
వెంట వస్తానంటున్న ది. 


చీదర మురుగు నీటిలోన మళ్ళీ కలలు కంటున్న ది. 


మేవ కవితలు-2 


నీ ఈ దేహం లోంచి -- 
దేహం వెనుదవిలి, పెనచి, కలచే మృణ్మయ గంధంవంటి 
మోహంలోంచి 
ఇంకా దేనికొరకో వెదుకుతూనే ఉన్నాను. ఈదేహం దేనికి గేహం ? 
బహుశా అది హృదిలోడాగిన స్నేహం! 
“అవునా” అని ఒక వీడని సందేహం! 
ఈదేహం అందాల ఆటబొమ్మా ? 
శూన్యంలో తేలిపోయే (పాణాల పట్టుగొమ్మా ? 
నాదేహం నేనౌనా ? నేను కాదా? 
నేనైతే నాదేహ (ప్రక్రియలను నేనే పరికించుట ఒక వింతకాదా ? 
సీదేహంలోన నీవు, నా దేహంలో నేను, ఇది నాలుగుస్తంభాల 
దాగుడుమూత. 
దేహాత్మల గణితంలో పరివిధాల, కూడిక, తీసివేత, హెచ్చవేత, 
చివరకు శేష మేమిటి ? 
ఈవిభ్రాంత మోహధ్యాంత కుహేళికలో, మిగిలే నత్యలేశ మేమిటి ? 
దేనికి ముసుగు ఈచీకటి ? 
చెక్కుళల్లోంచి మక్కువ కెంపులు పోయి 
మోవినిదాచిన ముద్దుల మురిపాల కావి పోయి 
శల్యావశిష్ట తనూవల్లరిలోంచి కుంచియకందని సొంపుల ఠీవి పోయి 
మోహపునాగుల వెచ్చని యూర్చుల నన్నియదిలిన 
పసిడి మొగలి సొగసుల మైతావి పోయి, 
నయనాల నీలిమణులు, తరంగిత శిరోజాల పట్టుకుచ్చుల నిగనిగల 
చేవ పోయి 
కుష్కపాండు జరాజీర్ల దేహ యష్టి శేష మజ్బానిమజ్జిత సత్యకి రణం 
శాశ్వత విరహ తరుణాన కాలానికి చెల్లించే చరమబుణం 
ఏమిటో తెలియవలదా ? 


అసలది ఏదెనా కలదా ? 
రా 
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రుజా జరా మరణాల తిక, రక్త పప్రసూనాల, 
సృజన [సజంలోని పరిమళసూతం కొరకు 
జీవిత ళావతాపాల వసివాడని, 
మసిమాడని నిత్య చై(త గాత్రం కొరకు 
మరణ (గీవాన (వేలే మంగళనూ తం కొరకు, 
పుట్టుకనుంచి గిట్టుటవరకు వెదుకనవలదా ? 
అసలది ఏదైనా కలదా ? 
దేహపు పరిధానం లోంచి, 
రుధిర మాంస మజ్జల లజ్ఞిత వ్యవధానంలోంచి, 
చరమ సమాధానంకొరకు వెదుకవలడా ? 
అస్థీకాండచ్చిదాల్గోన, రుధిర మురళీ నాళాల్లోన దాగిన గానంకొరకు 
(సాణంలోని ప్రాణంకొరకు వెదుకవలదా ? 
అసలది ఎదైనా కలదా? 
అది ఏదీ లేదనుకో -_ 
మేదినిగల వివిధ ప్రాణ వన తరువుల సిరుల విరులు 
మనికి లోయల పాయలుగా, మాయలుగా పరుగులిడే 
హర్ష శోకాాన యరులు ! 
_పళశాంత (ప్రాంతరాల వర్త వర్ష పర్ణాల మర్మరాలు 
కాంతిన్నాత శకుంత కల కూజితాలు 
పంటచేల రాజనాలు, పూలతోటల రోజాలు 
అన్నీ వమ్మేకాదా ? 
అన్నీ వమ్మే కడకది పిడికెడు దుమ్మేకాదా ? 
ఇది తలచిన నా ఎముకలు నీ కౌగిలిలోకూడా 
కడపటి చలిలో గడగడ వణుకుతాయి. 
తల్పి కడుపులోదాగే పిల్లనిలా, నా చేతులు 
నిన్ని ౦కా దగ్గరగా వెదుకుతాయి. 


మదు కనితలు-3 


సీరుకాని, గాలికాని, వివిధ నవల వర్దాళిని సృజియించే సువర్ణ 
కిరణాళి కాని 
గుండియ మెత్తని కండల నెత్తురుగా, ఉవ్వెత్తున పెల్లుబికే 
వెల్టువవంటి (పేమకాని, జాలికాని, 
పొంచభౌతిక దేహ గేహ దేహళిపై దీపాల్లా 
హర్షశోక స్వప్న స్వాప జాగరణాలు కాని 
ఉనికి కనుమల లోయల్లో పాయని నీడల్లాగు, 
జన జీవన జరా మరణాలుకాని, 
ఏదీ నీవుకావు, ప్రకృతికి నీవు ఏమొతావు, ఏమీకావు! 
నీలో ఒంటరి నీవు, తోడులేదు, నీడలేదు; ఎవ్వరికీ ఏమీకావు : 
జడచేతన [ద్రవ్య తత్వ మిశ్రమ విశ్వంలో 
నానా యోని ప్రాణికోటి సంకుల శూన్యంలో 
విశ్చంఖల, వికల, విపన్న, విచ్చిన్న విశ్వంలో 
నిరవలంబ, నిస్సంబల దైన్యంలో 
ఒంటరినీవు; నీభావనలోన తప్ప ఎవ్వరికీ ఏమీకావు, 
(ప్రకృతిని (పేమించలేవు; (ప్రకృతి రాగా ద్వేషరహిత, 
(ప్రేమను (గ్రహించలేదు, పెంచలేదు; 
జనకజకాదు; యజన కనక జనక దుహిత. 
ప్రాణహీన (ప్రతిమను (పేమించట మెలాగ : 
నీ పేమ తిరిగిరాదు; పెరిగిరాదు 
అది ఎవ్వరికీ ఏమీకాదు. | 
గోడకు చెప్పినళ్లు అది, గోడకు చెప్పినది సకు నవు చెప్పుకొన్న ప్రై 
అద్దంలో వీంబంలా నిన్నునీవు, (ప్రేమిస్తున్న మే అది; ఓటమి 
ఒప్పుకొన్నశ్తు. 
ఎందువల్ల నంటావా ? లోకంలో (పాణమున్న 
సుందరస్వర్హ (ప్రతిమల (పేమకు కూడ, 


118 


రుధిరమాంస సహజవాసన నిబద్ధ దేహ జన్య 
సందేహాలు, జిలుగుతెరలా వివిధ వికారాలనీడ. 
సీ (పేమకు దేహం ఒక వ్యవధానం, జీవం ఒక వ్యవధానం, 
నీకు నీవే వ్యవధానం. 
దేహా మురళీ నాళంలోంచి (పాణం వెలువడిన కాని, 
వెలికిరాదు విధుర మధుర రుధిరగానం. 
అందం ఒకటుందికాని, అందరాని పె డిలేడి, 
రావిఆకుల అంచులపై వెన్నెలల వేల్పుకన్నెల నర్తనలా 
మబ్బుతునకల కొనలపైన మస్ఫణ కిరణ వర్థార్ణవ 
ఫేన రేఖల పరివిధ పరివ ర్తనలా, 
గగన నూన గంధంవంటి అందాన్ని వలచిన అది 
చెరిగే తరగలపై న చేవాలే, 
నయన నలిన తుహినాల్లా అనుక్షణం 
మరణ సరోవర గభీర నీర గర్భములపాలే : 
మరి భీకర శోకగస లోకంలో, 
శూన్యంలో, దైన్యంలో పేమ ఎలా (బతుకుతుంది ? 
కంఠ తరువును వెదకే వల్లరిలాగు విడిన తొడిమను 
వెదకే పూవులాగు దేనికొరకు వెదకుతుంది ? 
ర క్రబలిని స్వీకరించే దేవతలేదు, రిక్షప్రాణ పీఠికమై 
పేరుకొన్నది కళ్మ్ళలధూళి : 
బూజుపట్టిన చీకటిగుడి మారుమూలల ఛాయా (పేతాల్లాగు ఉలూకాళి, 
దివాంధాళి. 
ఏదీ _పేమార్హంకాదు, కాని నరుడు (పేమతోటి స్పందించని 
శూన్యంలో |బతుకలేడు. 
మారే ఈ విశ్వంలో, మారని ఆలంబంగా, చెరుగని బింబంకొ రకు 
ల ఇక వెదుకలేడు, 
|(పేమను (పేమించలేవు, అది వంచన, పూవుకు తొడిమ తావికి 
పూవు కావాలి ! 
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మన్నులేక ఉసురులేదు, (పేమించే (ప్రతి నేనుకు మరొక 
స్‌ు కావాలి! | 
బుద్ధుడు క్రీస్తు, వారు వేరు, గాలిలాగు, వెలుగులాగు, జాలిలాగు 
వార్మిపేమ ! 
వారల అడుగుజాడలు వెలిగినచోట, అవిరళ వర పరిమళాల 
దివ్యసీమ 
కాని ఇచట సీమిత హృదయ నికుంజాల విరళచ్భాయ; 
(పేమ ఒక అల్బక్షణిక కుసుమకళిక, 
గాలివోలె, జాలివోలె, సువర్ణ కిరణాలవోలె 
సహజ సులభంకాదు (పేమ; అ(శుమౌ క్రిక, 
రక్రతిలక. 


మును కవితలు-4 


దూసర దర్పణంలో పాంళు పాండుర బింబంలా, వయసు మసక 
ముసిదిన మోము, 


కాలుని చేవాలువోలె తొలి ముడుతలు రాలుటాకులా వడలిన 
మోవి వెనుక వయసు వే.ము 
సమంతపు తాపంబేని ఆతపంలా, అనుతాపం, ఎండకాని 
వెన్నె లకాని కల వెలుగు, 
చేరువయే నీరవతా చరణ స్వరంలాగు, తెలియకనే ఎద కలచే 
ఇరుల ఎలుగు 
బహుశా (పొద్దు మరలుతోంది. 
పసిడి ఈకలు రాల్చిన పులుగు బోసి చీకటి గూటివై పు తరలుతోంది 
సీదికాదు, బహుశా ఇది నాలో ముదిమి బింబంపై ముసిరిన 
మసక, కనులమసక నాది(గ్భమ. 
ఆమను, ముదిమి నీదికాదు, నీకుకాదు; జరాజ్వరిత జగతిలోన నీది 
నిరత హారిత సుషమ. 
ఏమనగా, ఆమని అంతటితో అంతరించదు, కోమల కామిత 
సుమాలు నిత్య నవ పునర్భవాలు. 
కంచుక నిర్ముక్త విశ్వయౌవన ఫణి వివృత విభతో దీపిస్తుంది; 
సృజన రుధిర బీజ (ప్రజ ప్రళయ పరశువుకు సవాలు 
ఏదీ చనిపోదు ఇచట, మాడిన ముది_మోడులోంచి, క్రొత వేరు, 
ఎముకల ఎరువులోంచి సరికొత్త పైరు. 
(దవ్యంలోంచి తత్వంలోకి, తత్వంలోంచి ద్రవ్యంలోకి, సీరులోంచి 
గాలి, గాలిలోనుంచి నీరు. 
ఏమనగా నేను నిను తలువగానే చలి(పొద్దుల వలిమసకలు 
తొలగిపోయి తొలివలపుల ఆమనిగా 
సుషమోమాయోషితవై, రశ్మికుసుమభూషిత వై , మదంతరంతరారావ 
(ప్రతిధ్వనిగా, 
ద్విగుణిత యువ దీధితితో మతిలో అవతరిస్థావు 
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కాలపుపొర కరగిపోయి ఎప్పటిలా స్ఫురిస్తావు. 
నను ముగ్గునిగాజేసే ముగ్గవుగా, విగళిత హృత్మ్క_మల రస 
స్నిగ్దనుగా తొలుతవలెనే వరిసావు. 
మూసిన నాకనులలోన, విస్తృత విగత నుషమా జగతిలోకి 
జ్యోతిః కవాటాలు తెరుసావు. 
రెక్క_లురాని పసికందును, నన్ను నీవు మక్కువగా ముకురాన 
గరచి ఘూర్హి త ప్రణయార్లవాన్ని తరిసావు. 
జనన మరణ వనధి గగన మధ్యమ నీల జ్యోతిస్బ్పా్నాత శూన్యంలో 
నీవూ నేనూ తప్ప ఎవరులేరు. 
దిగంతాలు మనస్వేచ్చకు నిరంతర (పతిబింబాలు, అనంత 
దర్పణాలు పృథివి ఒక అద్భశ్యరేణువు పేరు. 
ఏమనగా రంగులు చల్లే కిరణాల నవ్వుల్లోన 
నింగిగట్టున రెల్టుముబ్బుల పువ్వుల్లోన ఏడో జక శుభ స్వచ్చ 
సంకేతం, 
వ్యోమ విటప వర్ణాల మర్యరాలు, విస్తృత కవితాస్వరాలు, 
ఆ వినీల యవనిక వెనుక ఉన్నది మనకజ్షాతం . 
అవును, ఇచట దేశంలేదు, కాలంబేదు, వెరపులేదు, వయనసులేదు, 
ముదిమిలేదు, చావులేదు. 
సర్ల (పత్యూషంనుంచి, (పళయావశేషంవరకు మనం మనుతాం, 
మన పయనానికి ఇక ఒక రేవులేదు. 
ఏమనగా, వెలుగులోన, గాలిలోన, సీలాల లాలిలోన 
కలసిపోయిన మనమికలేము, కలలాగు, మెలకువలాగు 
ఉనికి.లేమి, కలల వలలో మెలకువ వేకువలాగు, మన మిరువురం 
ఇరుల దరిని కనిన జక్కన కవలాగు. 
వెలుగు జాలున తేలే యుగళ సూత్మ రేణు కణాల్లాగు, కిరణాలే 
అపశ్యామృత పరమపద సోపానాలు. 
ఈవల [పాణాల నెత్తుటి బాణాలు, కాని ఆవల వెలుగు విరుల 
మాగిన దివ్యా(ఘాణాలు. 
రేయి లేదిక, ముందు వెనుకల, ఒకే కాంతి, 
హేమరశ్శ్మి తరంగాలలో నీవే నా తరణివి. 
దిగంతాల కోటి కిరణ వికచవర్త వసంతాలు, 
కాని నీవే నా అనర్హ పుష్పమణివి. 


అపూర కవిత4 
అవ్యత 0౦ 
ఆధి భుజంగ రజ్జు సంసజ్జిత, గురుమందర మంథాన ఘర్షణల 
దేవదానవుల _ద్వెతాకర్షణాల 

ఛిన్న మూర్జ్వ మూర్భాహత మబ్జిత, అనాచ్భన్న తరంగ మాలికలు 
దనుజ బలాతర్భాత మనుజ బాలికలు 

శ్రీవిహీన సంపదా విసర్ణిత, క్రోధ రోధ బాధా భర గర్జిత 

జలధి విరార్షర్భస్థిత శ్యామల, మత్స్యగంధ బంధురతల సీమల 

ఏ (పవాళమణి శల కందరల, అందని లోతుల సుందరేందిరల 

మయంకాంక పర్యంకం పైనో, ఓషరి సంకుల పంకంలోనో 

ఏ కడనో ఉన్నది పీయూషం, మరణ రజని పాలిటి (పత్యూషం. 


ఇంక కవిత లేదు 


నేస్తం, ఇంక కవితలేదు -- 
దై నందిన (పాతఃకాంతిని నవత లేదు. 


ఏమని అడుగవద్దు | 
కనులుమూసిన కవితకు ఇది నా కడపటి ముద్దు : 
రంగు రంగుల కలలు, కలతలు కలవరింతలులేవు. 
చరమరజని,నిశ్చలని.ద్ర, చింతలు వంతలులేవు 
కరుణారురి ప్రసవించి, ప్రస్రవించే, హృదయపు రహస్య గుహల్లోన 
విషజ్వాల రగులుకొన్నది, భీషణ ద్వేష విషజ్వాల, 
మంటలలో మంటల పంటలుతిని, జీవిస్తుంది మానవాళి, 
అ శ్రువులింకి నిప్పులు కురుస్తుంది నేత్రపాళి, 
స్వేదం కూడ రాదు, ఉండవు ఖేదమోదాలు. 
హాసం హర్షాన్ని సూచించదు 
రుదనం విషాదాన్ని సూచించదు 
రోషం కోపాన్ని సూచించదు. 
నరుని చరిత్ర అభినయ మై జీవితం జీవితాన్ని సూచించదు. 
అదుగో చూడు, చారులుతీరి కీలుబొ మ్మలు, దిష్టి బొమ్మలు 
నిష్పాణ నిరాఘాణ పలల ప్రసవాల పట్టుగొమ్మలు 
కీలు నొక్కితే చాలు, నిద్దురలో నడుస్తారు 
సైన్యపు కవాతులాగు ఒకేసారి, ఊపిరి విడుస్తారు. 
కీలుబొమ్మలకు ఆకలిలేదు, దస్పిలేదు, భయంలేదు, (పేమలేదు, 
ద్వేషంలేదు, తిట్టు, కనురు, ఉమ్మి వేయి, దోషంరాదు, 

_రేపటిలోకంలో, లేబ్‌ లోనిశీసాసగర్భాల్గో తయారవుతున్నారు శిశువులు 
| ఒషధులే తండ్రులుగా, రస విషాలు తల్లులుగా, తయారవుతున్నారు 
ప్త శిశువులు. 

కలలు, కన్నీరులు, కలహాసాలు ఎరుగని పశువులు. 

శుపళశువుల పటాలాల బుజాల సల్లికిపై వస్తున్నాడు కల్కి - 
| రాబోయే నాయకుడు, రాసాయనిక మానవుడు. 


వాయకునకు సానుభూతి 


పోయినవారి కొరకు కాదు శోకం -- 
వారికి శోకంలేని లోకం; ఆలోకం 
ఉన్న వారి కొరకే మాళోకం. 
మానవాస్థీ కంకాళాల సోపానాల'పెన ప్రాకి 
(ఎవరివోకాదు, సుహృదుల, ఆప్పుల, హితుల కంకాళాలు) 
ఆదర్శపు మహోత్తుంగ శైల శృంగ శీర్షంతాకి, 
కోక బాష్పసంకుల మైన జీవిత సమతలాన్ని అవలోకించే నీవు, 
ఈచీకటి నిముసంలో ఏమనుకొంటున్నావు ? 
కరుణారుణ నయనాల్లో ఏ విషాద మేఘాలు 
విననెరస (గోవణాల్లో, ఎ ప్రపాత వేగాలు ? 
(కక్కిన స్‌ నెత్తుటితో, తెలుగు నేలకు కెంజాయలు తెచ్చిన ర 
ఈచీకటి నిముసంలో ఏమనుకొంటున్నావు ? 
పియనేతా : పయభాతా ! 
మాకు నీహర్షంలోనే పాలుందా ? ళోకంలో పాలులేదా ? 
మానవహ స్తం మలచిన శిల్పంలో నే శోకపు చాలులేదా ? 
మానవహృదయం వలచిన స్వల్చ్పంలోనే శోకప్ప చాలులేదా ? 
ఒకొ)క్కని హృదయంలో ఎన్నెన్ని సమాధులు, ఆరని 
జ్ఞాపకాల దీపాలు ? 
హృదయ రుధిర గంధంతో మ త్తిలిన కెందామరలు, చెంగలువలు, 
రోజాలు, 
కాని ఈ నేలతల్లి గుండెల గాయాలపై న పచ్చిక మొలుస్తూనే 
ఉంటుంది. 
బోసికొమ్మల రెమ్మల'పైన, (క్రొంజివురుల ఆమని వెలుస్తూనే 
ఉంటుంది, 
విదగ్ధ హృదయాలను వలపుసెలల స్నిగత పిలుస్తూనే ఉంటుంది. 
మానవ హృదయ పిపాసకు చావులేదు 
జీవితంలో నిరాశకు తావులేదు, 
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(పియనేతా । [ప్రియభాతా ! 

కోట్టకొలది అనుగు తమ్ములు నీకు | 
కోట్లకొలది అనుగు పాపలు నీకు ! 

చూడు చూడు నీముండే మానవ శిశువుల ఆట, 
కేరింతలు, చప్పట్టు, నవ్వుల తీయనిపాట, 
గజీవితుల భావనలో మృతులు జీవిస్తారు! 
జీవితుల శ్వాసలనే మృతులు సేవిస్తారు ! 
జీవితుల హర్షాన్నే మృతులు దీవిస్తారు. 
పియనేతా : ప్రియభాతా : 

సీశోకం లోకానిది, నీశోకం మౌకివ్వు ! 
సీవు మరల ఎప్పటిలా పువ్వులాగు నవ్వు ! 


రాజఘాలు 
పిల్లల చల్లని నవ్వులు - 
నందన మందారాలు, దేవతరువుల పసిడిపువ్వులు, 
మందాకిని అలల వెలసిన చందురు వెలుగుల రవ్వలు 
మాలలుగా (గుచ్చి నీ సమాధిపైన ఉంచాలి. 
లజ్ఞావనత వదనులమై మేము తలలు వంచాలి. 
యుగయుగాల, తరతరాల నర రుధిరార క్తసి క్తమీ ధారుణి, 
పరమ దారుణ జిగిషల, జిఘాంసల, హింసా (ప్రతిహింసల 
(పఖర వారుణి 
(తావి, (త్రావి మత్తిలి, కెరలు భూత (పేత పిశాచాల (క్రీడాస్థలి 
ఈ భూతలి. 
నరుని ఎముకల ఎరువులేని బెత్తెడు చోటులేదు, 
నరుని నెత్తుట చి త్రడికాని పేటలేదు. 
నెత్తుట తడిసిన మంటిన పూచిన పూలు 
నెత్తుటి వాసనలే దాచిన పూలు నీకెందుకు ? 
నెత్తుటి పప్బొడితో నీసమాధి మలినము చేయనెందుకు ? 
సీవెంతో _పేమించిన ఈ దేశం, 
(ప్రబల హింసా మదోన్మత నరపిళాచి చేత నిన్ను కోల్పోయిన 
వేల్చులదగు ఈ దేశం 
నేటిదనుక శాంతి నెరుగదు. 
అర్థనగ్న, రుగ్గ, భగ్న దరిద్ర మానవకోటి నేటిదనుక 
కాంతి నెరుగదు, 
మతం పేరు గతం పేర, నవజీవనవతం పేర, దారుణ 
మారణహోమం, 
నిష్బాపుల రుధిరమొలికి శాపిత దితిజచ్భ్బాయల కలుషిత మైనదీ 
ధామం. 
శ్రీహర్షాశోకులేలిన నేల నేడు శోకంతప్ప హర్షంలేదు 
వీటలువారిన చేల పెదవులపై కరుణాస్మిత వర్షంలేదు. 
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కరుణలేని నరుల హృదయ వేదికలపై కరువు తాండవమాడుతోంది, 
రాబందుల రెక్క_ల సడి నిండిన ఎండినగాలి వింత వంత 
పాడుతోంది, 
నీరుధిరం (త్రావిన మొరకు నేలపైన 
హింసా (పతిహింసల పిశాచాలు దరిద్ర రుదిరంలో వసంత 
మాడుతున్నవి. 
నరహంతల, దురంతాల, పంతాల జ్వాలలలో 
పచ్చని పసి కారు పైరులు మాడుతున్నవి. 
మానవ సహజ వివేకపు చావును మించి చావు లేదు, 
పిశాచాల వనంతానికి, నరపళువుల మనసులమించి తావులేదు. 
(పేమకన్న (_పబలమైనడా ద్వేషం, 
(వజికన్న (సబలమైనదా రోషం, 
స్వ(పజనే భుజియిందే కాళవ్యాళాలకన్న మానవుని ఘనత ఏమిటి ? 
సాటివారిని వేటాడే అకరుణ వనమృగాల్దాంటి జనత ఎమిటి ? 
సౌహార్ద, సా్వాతంత్యాల సౌధాలకు, మానవమేధను మించిన 
పునాది ఏమిటుంది ? 
త్యాగ (ప్రేమల విజయ స్తంభాలకు, బాపూ సమాధిని మించిన 
పునాది ఏమిటుం౦ది ? 
ఏమైనది వారాణసి ? ఏమైనది మక్కా ? ఏమైనది ఎరుషలేము 2 శీ 
మహాబోధి నీడఏది ? చివురులు నెత్తురువానన ? పండ్లలో 
అక్కసు వేము ? 
ధూపదీప నై వేద్యాల్లో మనుజ హృదయపు విషవాసన ? 
దై వాల శూన్యావాసాల నెడు చైత్ఫ్యుల పాంసోపానన ! 
ఆత్మత్యాగయాగంలో రుధిరార క్ర వేదికపై నిలచిన మేము 
క్రతువును ముగియించే పూర్ణాహుతి కొరకన్నీ సంసిద్ధం చేసినాము. 
ఎక్కూడనీవు, ఓ మహాత్మా! అమృత మంత్రాలతోటి 
మేము నిన్ను ఆవాహన చేస్తున్నాము. 
అవతరించు ఓ మహాత్మా ! ఒడలెల్లా కన్నులుగా 
నీ కొరకెదురు చూస్తున్నాము. 


వందేనూతరమ్‌-1 


కోట్టకొలది కుచేలసంతతికోసం, (ప్రాణ స్తన్యంలేక రుధిరం [కక్కి 
వారి యోగకేమంకోసం ముప్బ్పదిమూడు కోట్ట దైవత 
కోట్రికిని మొక్కి. 
చింతచేత సురిగి, (నుక్కి, బక్కచిక్కి, శల్యావ శిష్టమా|త్ర మాతృ దేవి 
అయినా వీడదు ఈవి, 
వందే మాతరమ్‌ | 
తన అనర్హ మకుట జటిత మహామణుల లోకాన విభాంకురాలుకాగ చల్లి 
కుసుమ మసృణ కౌశేయాల విదేశ సుషమా రమల మెరుగుల 
మరిపించి తల్లి 
గోనె చింకిపాతలలో, మెయి మేలిమి మెరుపుదాగక సిగ్గిలుతోందినేడు, 
అయినా తలపదు కీడు, 
నందే మాతరమ్‌ ! 
శిల్పకలిత స్ఫటిక మందిరాలవీడి కటికనేల రాలపై న వి(శ్రమిల్లి 
క్రూర శిశిర నిశీథాన శిశువులక్రై, తన హృదయపు మృదులోస్టత 
పంచి తల్లి 
నెత్తురనే స్నేహంతో, వత్తులిడిన కన్నులతో దీపంలా వేచిఉంది, 
ఉషసు కొరకు కాచుకొంది, 
వందే మాతరమ్‌ |! 
ఆకుల, పూరేకులలో, తల్లియూర్చు నెత్తావులు, పండ్డలోన 
మనసు తీపి, 
తల్టినవ్వు పున్నమి వెన్నెలల పువ్వు; తల్చిదిగులు అమవస 
చీకటుల తోపు, 
జనని కరుణ కార్మొయితల కాటుకపొగ చిమ్మి మిన్ను మన్ను 
క్రమ్మి తెరలి తరలు, 
శిశు మయూరములు కిరలు, 
నందే మాతరమ్‌ | 
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శిశు ధమనుల జనని రుధిరం, నేలపై న చిందిన ఒకొ-క వఎరని 


నెత్తురుబొట్టు 
తల్గిగుండె కండలోది; శశువులపై సమ స్నేహదృష్టి తల్లి 
ఆయువుపట్టు. 


(భాతృ కలహక్షత విక్షతి, మాతృగర్భ వహ్నికాని, పిలల దేమీపోదు 

తల్లి ఇదేమనుకోదు, 

వందే మాతరమ్‌ ; 

జనని : నీవెరుగవుకాని నీపామర సుతకోటికి నీవనగా ఎంత|పేమ ? 

వారిది నీకాళ్ళను కడిగే కన్నీ టికడలి, సింహాసనమే హృదయసీమః 
స్తీ కనుసన్నల జననీ : ఈపుడమిని తడువగలదు విదోహుల 

రుధిరధార.ః 

చౌడులలో బ్రతుకు పార: 

వందే మాతరమ్‌ : 


రుంధరీ 
నాగ్రత్తు వరుంధ 
ఏలినవారి ఎముకల ఎరువువేసి, 
తాతలనాటి పాత బూతుల, [కుళ్ళిన సంఘనీతుల చెత్త తోలి, 
నెత్తుటి చెమట వాకలుపార, సాగుచేసిన బీడు నేడు 
పండుతున్నది బంగరుపంట, పండుగ[కాంతి కర్గకులింట. 
జీవన కుసుమాన్నింక చింతా|క్రిములు తొలచలేవు 
భావనలో సంశయ భయదాకృతులు కలచలేవు. 
రేపన్నది బూచికాదు; అనురాగార్హ్మ మైన అతిథి. 
మాపన్నది పొచికాదు, మాగిన స్మృతుల మధురతిధి* 
నేడన్నది చల్లనిపాట, పిల్లలఆట, 
కోటిపూవుల కోటితావుల కులికే తోట, 
నేడన్నది వెలుగుబాట.) 
మనిషికి మనిషికి మధ్య సంఘర్షం ఉండదింక సహజీవన పావన 
హర్షం తప్ప, 
మనిషికి మనిషికి మధ్య అమర్షం ఉండదింక సహజ సులభ 
స్నే హాకర్షణ తస్ప 
మనిషికి మనిషికి మధ్య గోడలుండవు గోతులుండవు; 
అదృష్టం గీచిన గీతలుండవు. 
విష్టవపు బుల్‌ డోజర్‌ తో మిట్టపల్దాలేకంచేసి మకిలిగుంటలు 
పూర్చేశాం, 
బండరాతి గుండెలు (టద్దలుకొట్టి అద్దాల్లాంటి రోడ్డేశాం, 
గాలిలాగు, నీరులాగు,నేలనుకూడ అందరికి చెందజేశాం, 
అందాన్నీ, ఆనందాన్నీ, అందరికీ అందజేశాం, 
ఆకలినీ, చీకటినీ, అకాలమరణాన్నీ రద్దుజేశాం, 
ఉదయసూర్యుని ఉద్యోగాన్ని ఖభాయపరచాం. 
ఆకాశాన్ని అటకనుజేసి, ఆనందపు నిచ్చెన లేశాం, 
సంద్రాలను స్నా నాలతొట్టు చేశాం, 
ఊహను వా స్తవంజేసి, వాస్తవాన్ని సుందర స్వస్నంచేసి, 
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మేధకూ [క్రియకూ మధ్య, ఆశయానికీ సంశయానికీ మధ్య 
సాధనకూ సాధ్యానికీ మధ్య పడిన నీడలు తుడిచి వేశాం, 
గురివిందకు నలుపుండదు, దీపం|క్రింద ఉండదు [క్రీనీడ ఇంక, 
మనిషికి మనసులో మమతా సస్యానికి పట్టదుల చీడ ఇంక 
నిలువతప్ప బాకీ చూపించదింక (బతుకుపద్దు, 
కచ్చలు, మచ్చరాలు, విచ్చుకత్తులు, అచ్చుతప్పులు అన్నీరద్దు, 
రద్ధు, రద్దు, ముద్దుల సా(మాజ్యానికి సరిహద్దుల న్నీ రద్దు 
మారుమూల ఆకలిగొందుల చీకటి దుకాణాలు, 
త్రీ శీలం, పురుషుని పరువు, పసిపాపల (ప్రాణాలు 
అమ్మే అంగడులన్ని మూసేశాం, దివాళా బోర్డులు వేలదీశాం. 
సరికి విరుగుడు కని పెట్టాం, 
భీషణ శోషణ యం|త్రపు పండ్లచ।|క్రాలు ముండ్లకంచెలు, 
బ్యాంకులు, షేర్‌ మార్కెట్లు; అంకెల గారడీతో పేదవాని 
కడుప్పకొ'పే లంకాసురుల రహస్య సొరంగాలు, 
మాయాసింహాసనాలు, అన్నీ కూల ద్రోశాం, నేలపాలుజేశాం. 
దౌర్భాగ్యపు నాగరికతల నిశా శ్మళశానాల్లో తో డేళ్ళూ, గుంటనకరాలు 
తిరగవింక; రాబందులు ఎగురవింక. 
చిల్లర బేరాల, నల్గులకూ, దోమలకూ, జలగలకూ స్వస్తి, 
బుణొలకూ, ధనాలకూ, వడ్డీల, చక్రవర్డీలకూ స్వస్తి, 


కరుగబోసిన ఆయుధాలు, సలుగులు పారలయ్యాయి, 
చేంకులు (టాక్టర్‌ లయ్యాయి, 


విజ్ఞానపు, జ్ఞానపుచెర విరగడచేసి, యుద్ధానికి బుద్ధిచెప్పాం. 
మానవజాతి ఒక్మేపాణం, ఒశేగానం, ఒ కేధ్యానం 
మానవులంతా సమానం, 
న్యాయం తూచే తరాజుతప్ప వేరే రాజు లేడు, 
యథాశక్తి (శ్రమ చేస్తాం, యథాభు క్తి అనుభవిస్తాం. 
వృధాకాదు చేసిన శ్రమ, ఈనగాచి నక్కలపాలు చేయమింక; 
ఒక్‌ ్క్రాకగాడు అందరి కొరకు 


అందరు ఒక్కొక్కని కొరకు 
చెలిమిలోనే జనుల కలిమి! 
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పన్నులు నరుల ఎముకలు కొరిశేందుకుకొదు ; 
తినటానికి మాత్రం పనికొసాయి, 

'రండునాల్క్హుల అదికారపు కోరలు పెరికివేశాం 
చిల్లర దేవుళ్ళనూ, చిన్న చిన్న హిట్లరనూ తొరిమివేశాం, 
పరహింసా పావవంకిల (ప్రపంచ చరిత్రలోన 

(ప(పథమంగా అసలు (ప్రభుత ఉండదు. 

బానిసల నెత్తుట దోగి విరియబూచిన విభుత ఉండదు. 
మునులుమో సే ఆసనమెక్కి శాసించదు తెగబలిసిన బు[ర్రమదం 
బక్కచిక్కిన డొక్క_లను వెక్కిరించదు బకాసురుని బౌ రమదం 
'సెరం(ధి జోలికిరాడు పీచమడగిన కీచకుడు 
తెడ్డు రాజదండంగా కాసిస్తాడు పాచకుడు. 
చార్మితిక రా(త్రిలోన కలలుగన్న కాంచనయుగం ఉదయిస్తోంది. 
గాయపడిన పేదభటుని విజయలక్ష్మి వరిస్తోంది. 
తరతరాల తామసయాత్ర కడ పాణం కొడిగట్లగ 
అడుగడుగున రాలిపడే నెత్తుటి చెమట లొడిగట్టగ 
చిరదినాల ఇరులపొరల నిరాశలకు మరణశొననం లిఖించి 
నేడుగదా మానవుడు చేరుకొన్నాడు కోరుకొన్న విడుమరను 
ధ్రష్టలు, యుగ సష్టలు సూచించిన వాగ్గత్త వసుంధరను. 


నందేమాతరము-2 


కీ రిస్తున్నాను నేను ఈవిశాల భూ ఖండాన్ని 

అనాదికాలంనుంచి అక్షయ మై నిలచిన అన్నపూర్ణ భాండాన్ని. 

కీర్రిస్తున్నాను నేను సుజల సుఫల సన్యశ్యామలయైన 
మాతృభూమిని, 

వీర రుధిర ధారలదోగి ఉర్వరయైన వీర్మప్రసవ పితృభూమిని. 

కీ ర్రిస్తున్నాను నేను అరుణ తారక తిలకాంచిత పొమగిరి శిఖరాన్ని 

జనజీవన వాహినిగా ప్రవహించే పావనగంగాయిరాన్ని. 

కీర్రిస్తున్నాను నేను ఈమంటిని పుట్టి "పెరిగే మహాజనులను, 

అకించనులను, తుధాఖనులను, గౌరవ గాథాధనులను. 

కీర్తి స్తున్నాను నేను నల్లని హిమగిరులవంటి వారల దేహాలను, 

దేహ సానువుల (స్రవించి చెంగలించే శ్రమ వారి (ప్రవాహాలను, 

కీ ర్తి స్తున్నాను నేను కూలీలను, రై తులను, పేద పాటకపు జనాన్ని, 

కీ రిస్తున్నాను వారు సృజియించిన సౌభాగ్యపు నందనాన్ని, 

కీ రిస్తున్నాను నేను విదురునిలా, విలయంకర విశ్వరూప దర్శనాన్ని 

కోటి తలల కోటి నాల్కల కోటిచేతుల (శ్రీమన్మహాజనాన్ని, 

కీర్రిసున్నాను ఎముకల పంజరాలను, బక్కచిక్కిన డొక్కలనూ 

(బతుకు వేసగి పడపొడలో, వసివాడిన, కడువడలిన చెక్కులనూ. 

ఒక్కొక్కడు ఒక గాంధీ, ఒక్కొక్కడు ఒకక్రీస్తూ, ఒకొ౮ాక్కడు 

ఒక బుద్దుడు. 

అవ హేళనగా చూడకు, వారిలోన ఒక్కొక్కడు ఒక సిద్ధుడు. 

కీ ర్రిస్తున్నాను న) తల్గీవంటి ఈనేలను, ఈనేల పాలికాపును, 

వారే మన ఖామందులు, ఆర్థిస్తున్నా ను నేను వారి [ప్రాపును. 

కవిని కాని, (శ్రీనాథుడ కాను నేను, కస్తూరిని కోరటోను. 

వీరుల నెత్తుట తడిసిన మన్నుచాలు, కన్ను లకద్దుకొని స్వీకరిస్తాను, 

క్రీ ర్రిస్తున్నాను నేను ఆర్తులనూ, అనదలనూ, దీనులనూ, హీనులనూ 

దిక్కులేని వాక్కులేని జీవాలను, (బతికిచెడిన చెడిబ్రతికిన ప్రాణులనూ 

ఎప్పటిశకై నా తప్పదు, వారల చెర విరగడగా, కొ త్తపొద్దు పొడుస్తుంది 
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భవితవ్యపు విజయరథం వారి గూళ్ళు ముంగిటనే విడుస్తుంది. 
కీ ర్రిస్తున్నాను నను శవికిన, ఇయు హద్దులు రద్దుజే సే (కొత 

పొద్దు రాకను, 
మబ్బుల పొ త్రిళ్ళ వెలయు రక్తారుణపిండాన్ని, నెత్తుటి వెలుగువాకను. 
క్రీ ర్రిస్తున్నాను నేను మృత్యువు కంచుకోటపై కెగిరిన 

(పజ్యలదరుణపతాకను. 

వీరుల అసువుల విసరుల రెపరెపలాడే జనవిజయ (ప్రతీకను, 
కాని నేడు ఈభూమిని కీర్తి లేదు, ఆరి తప్ప మారిపోయినది కాలం 
ఈ ధ్యాత్రిని ఏలుతోంది (భాతృ హంతకుల కరాల కరవాలం, 
జనజీవన యజన వాటికల పై బడు రాక్షస ర_క్రచ్చాయలు, 
కూటికి గతిలేని పాటకపుజనాన్ని దోచే ధూర్తులమాయలు 
అన్న పూర్త అక్షయభాండంలోనే తండులాలు నిండుకొన్నవి, 
రాజని పేదల పొయ్యుల కుక్కలు పిల్లులు హాయిగ పండుకొన్నవి. 
పొయ్యిలోన రాజని చిచ్చు కోట్లకొలది కడుపుల్లో రగులుతోంది, 
సర్వం స్వాహా చేసే పజా [ప్రళయ (కోధజ్వాల పొగలుతోంది. 
కూలీలకు కూలి లేదు, రైతుల కెరువుల్లేవు, తిండికి గింజల్లేవు, 
ఎండిన పొలాల గుండెలు (బబదలుగా, కరువు కొరివికి లేదు చావు. 
కరువు, కరువు, ఒకే కరువు, న. చెరువు, (బతుకు బరువు, 
వాషింగ్రన్‌ ఏథుల్లో అమ్ముడుపోతుంది నేడు నాడు పరువు. 
బుణమే ధన మైనది, బుణమే జీవనమైనది, బుణము లేక (బతకలేము 
అ ద్రకొంపగా మారిన దేశంలో (పతినిత్యా అడుక్కుతింటున్నాము. 
పరదేశపు ఆెంగిలికై వెదకుతోంది నే డీ బంగరునాడు. 
సుజల, సుఫల, సస్యశ్యామల కాదు నేడీ నాడు, పాడువీడు, నల్లకాడు. 
కంర రట్టు, బయట బెట్టు, దేశం గతి నానాటికి తీసికట్టు. స 
ఇంట్లో ఈగల మోత, బయట పల్టికీల మోత అన్న ట్టు 
ఈ పురాణ పుణ్యభూమిలోన శు దేవుడై న లంచానికి తలవంచక తప్పలేదు 
అందరు తోడుదొంగలై తే, దొంగే దొరయైనా ముష్పులేదు. 
తలలులేని ఖద్దరు బోపీల ఏలుబడిలో పేద్మపజకు టోపీలే 
అంతా గాంధీ శిష్యులే, పాొనకాలరాయుశ్ళే, పీపాలే. 
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డబ్బు రాజ్యమేలుతోంది, డబ్బులేని వాడిచ్చట డుబ్బుకు కొరగాడు 
డబ్బు పెద్ద జబ్బయింది, డబ్బు మొసలిచేత జిక్కి నది సంఘం ఈనాడు, 
పల్లకి ఎక్కింది డబ్బు, వేదికపై కోకొల్లలుగా కల్లలు పలుకుతోంది, 
తెల్లని పొందూరు జరీ ఖద్దరుకట్టి, నడివీథిని కులుకుతోంది. 
తుళ్ళిపోయినది సంఘం, [క్రుళ్ళిపోయినవి (ప్రభువుల మనసులు ఈనాడు 
శస్త్ర క్రియకు సిద్ధంగా ఉన్న రోగి ము క్రిదాత కొరకు వేచియున్నాడు. 
సంఘం వెన్నున పెరిగిన రాచపుండు, ఏ శస్త్రం దీనిని ఛేదిస్తుంది ? 
మదపుకనుల పెరిగిన శుక్లపు పొర ఏ మెరుపు కత్తి ఛేదిస్తుంది ? 
రానున్నది పెనుతుపాను, చూడు అదే కుటిలదిశా భూభంగం! 
ముండమాలిని, ఉద్దండ చండికా తాండవానికి సిద్ధం సంగర రంగం, 
సమిధలు సిద్దంగా ఉన్నాయి, హో(తం రగిలించడమే తరువాయి 
ఈ మహాగ్ని యజ్ఞంలో వెయ్యండోయ్‌ తలొక చేయి: 
చెడి కుళ్ళిన పాతరోత లోకం ఇది, కానున్నది భస్యరాశి! 
దురితాలు, దురాగతాలు మాసిపోయి తీరుతుంది (పజల గాసి, 
కూలి రాలిపోతుందోయ్‌ పేదల ఎముకలు కట్టిన సౌధమాల, 
ధనదేవత స్వర్గమందిరాల (మింగి నింగినంటి పొంగుతుంది మహాజ్వాల 
గోడమీది రాత నేను చదువగలను, చేతులు చూడకుండా 

జాతకాలు చెప్పగలను, 
కాలం వేసిన శాస్త్రం తడబడి పొరబడకుండా గడగడమని విప్పగలను. 
తెల్బ గుర్రముల రౌతులు రాబోతున్నారని గాలికబురు నాకు తెలుసు 
న్యాయ ఖడ్గముల మెరుపుల తళతళతో విచ్చుతుంది పాప తమసు. 
రుధిరంతో కడుగబడుతవి యుగయుగాల కళంకాలు, పాతకాలు. 
చిత్రగుప్తుడు తెరచిన చిట్టాలో మన [ప్రభువుల జాతకాలు 
"పెనుతకుపాను హోరులోన పేకముక్క-లై కూలే రాజ్యాలు 
విలయజ్వాలాకీలల సంఘం, చట్టం, శాస్త్రం, ఆజ్యాలు 
రానున్నది పెనుతుపాను, (కమ్ముతున్నది కరాళ కాళరాతతి. 
కాళరాత్రి కవల నుంది (కొత్త పొద్దు, వెచియుంది భూతధా (త్రి. 
ఈ తుపాను కడచి రేవు చేరుతుంది జన జీవనమనే ఓడ, 
ఈ ఎడారి దారి కడచి జీవన నందన వనాల పసిడివాడ, 
“వందే మాతర” మంత్రం నాడే ఒక సార్టకతను కాంచగలదు, 
“*వనదే రాజ్యం” అని సకల (పజాకోటి ధర్యం వహించగలదు. 


పెంచిన తల్లి 


కన్నతల్లి కన్నను 'పెంచినతగ్గ బుణ మెక్కు.వ, 
ఏమంపే అందు కన్నతల్లి కుండే నెత్తురబంధం లేదు. 
సహజి రహ 'సృ్నహం తప్ప మరొక ఆనందం లేదు. 
మాతృ మమతా నిహిత స్వాస ద్వంద్వ౦ లేదు. 
వెలుగులాగు, గాలిలాగు, నీరులాగు అదే గదా ప్రేమంటే. 
తమిళ తల్లి ! పీకు నేను (పేమకో, గౌరవంతో వందనం చేస్తున్నాను, 
సీ స్తన్యం త్రాగాన్నేను, క్రీ ఉప్పు తిన్నా న్నను, 
సీ స్నేహం జ్వలిస్తోంది నా మనసున, 
నీ నెత్తుర [ప్రవహిస్తోంది నా తనువున 
నేను నా ధమనులు చీల్చి చూపిస్తాను; 
నరాల్లోని నెత్తురు మెదడున (ప్రవహిస్తుంది, 
హృదయంలోని శోకం భావనలో దహిస్తుంది, 
జీవిత శ్వేతప తం పెన సమర శంఖ నినాదాలు, నేను కాదు, 
నా రుధిరం లిఖిస్తున్నది. 
ఒరులు గురుతు పట్టలేదు, నిన్నుకాని, నేను సదా గురుతించాను 
గురుతించి, విరుతించాను. 
కుళ్ళు కాలువ (ప్రక్కనున్న పాకళ్లోన, జ్యేష్టాదేవి తాండవంలో 
మేడలముందునున్న, సిమెంట్‌ చప్పాలపై న, గోనెలతో, కుండలతో, 
పట్టపగలు ముసురుకొనే చీకటిలో, మాటిమాటికి _పజ్వరిల్ళే భాండవంలో 
బక్కచిక్కిన డొక్కల్లోన, నల్లని మొగాల్లోన వాడి 
వరడై కరడై న వేహాల్లోన 
చింకిపొతల్లో దాగని, ఆగని నీ సౌందర్యప్పు నల్లని మెరప్పు తిలకించాను, 
గాజు పూసల నగల విరళ రవళిలోన 
వాణీ చరణమణి నూపుర శింజాణ నికా్యణాలాలించాను. 
తల్లివాసం తనయుల హృదయాల్లోన, తల్లి చలువలు తనయుల సదనాల్లోన, 
పిల్లని మొదటి ఏడుపునుండి, చల్చబడే దేహంలో కడపటి గురకవరకు 
గర్భనాళం చిందిన రుధిరకణంనుంచి, 
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(ప్రళయ నిశా శృశానభస్మంగా మారిన నెత్తుటి మరక వరకు 
పసి పెదవుల చివురుల తేనియవంటి పుణ్య స్తన్యం (పవహిన్లూనే 

పుంటుంది, 


సి 


పెదలై న పిల్లల ఆగడాలూ, జగడాలూ, తల్లి అలా సహిస్తూనే ఉంటుంది. 
త్ర; జననీ : సీ సుతకోటి నృష్టించిన 
అపూర్వ శిల్చ కళా నిలయాలూ, నుందర మందిరాలూ ఏమైనాయి ? 
నీవీ పాడుపడిన పాకలో ఎందుకు ఉంటున్నావు ? 
ఏమి సుఖం కంటున్నావు ? 
చలువరాతి తిన్నెలు వదలి, రోడ్డు ప్రక్క సిమెంటు చస్టాపై. 
ఏమున్నది పీకు ప హాయి ? 
ఫేకర హాహాకారపు కేకలలో ఏ చక్కని *తిరుక్కురళ్‌” వింటున్నావు ? 
చేరు చోళ, పాండ్యుల కత్తుల నెత్తురులో ఎర్రబడిన కావేరీ, వేగవతి, 
త్మామపర్హుల కలకలాలు 
బాణాల్లా దూసుకుపోయె ఓడల వేగంతో 
పాయలుగా చీలిన సింహళ మళయ సుమాత్రల సాగర జలాలు. 
మ్‌ వ్యతీత ల కం ర. బౌద్ద, జైన, హైందవ శ్రమణవరుల 
[శ్రవణ మధుర ఛూప దీప పరిమళ సలలిత భాష, 
ఏమిటి వింటున్నావు తల్లీ: నీపు ఏమి కలలు కంటున్నావు ? 
“తమిష గమ్మెంగు మిరుక్కు* మెనండాశ్‌ ; కన్యాకుమారి నుంచి 
శైలాసన శైలం వరకు 
నీలగిరి సీలిమనుంచి, నీలకంఠుడు నివసించే హైమగిరి ధవళిమ వరకు 
ఆ(ఫికాలో, ఆసియాలో, కొండల్లో, కోనల్లో, ఎండల్లో, వానల్లో 
“తమిష గమె్మైంగు మ్మిరుకుం.. మేనం(డ్రాళ్‌ ( నలుపులో నాణం ఉంది 
నల్లని దేహొళల్లోన సూర్యుడు నివసిస్తాడు. 
నల్దని దేహాల్లోని ఎర్రని నెత్తురులోన సూర్యుడు హాసిస్తాడు. 
పడమట బయలుదేరిన రాహువులను, కేతువులను (గసిస్తాడు. 
సూర్యుడు తూర్పున ఉదయిస్తాడు. 
నల్లని మన్నులోన పచ్చని కాననాలు, వర్ష వర్ష కవితా కలిత కుసుమాలు 
అసిత తటిల్రతలవంటి ఆననాలు, 
హృదయాల్లో, రుధిరంలో, కోటి కోటి నూర్యపభా [పసవాలు. 
నల్లని దేహాల నెత్తురుతో తడిసిన మన్ను 
రుధిర వీజ వీరగంధం వాసిస్తుంది. 
తరుణారుణ కాంతులతో (పాచీదిశ భాసిస్తుంది. 


శానణ లక్మి 


హరిత కౌశేయాంచలా భాసమాతాన, ఆశాంతములు నవాశ్వాస మొంద 
కొల వారిద శతాంగాగమ నిర్జోష, భీష్మతన్‌ దిక్కులు పిక్క_టిల్డ 
అ(్రాంత శీతా నిలాశ్వ హేషలు నిద్రితాలయ ద్వారాలు తట్టి పిలువ 
స్వస్తే మం(త్రోచ్చార వ్యస్త భేకాల భాంకృతులు యొల్జీకల 

యంకృతుల కలయ 
రయుటితి, జలదాలక వినీల పటము దొలగి, దున్నిరీక్య 

వైద్యుత ముఖద్యుతులు తొలుక 
మృత జగచ్చ్రవో యుగ? నమృత రహస్య, 

(శవణార్థమ్ము విచ్చేసె (శావణరమ. 
ఊషరోష్మక హింస భీషణ దంష్ట్రలన్‌ జిక్కి_న నరుడెంతొ కక్కటిల్డె 
ఆఖండాలాభీకృతా ఖండ చండాత, పోద్దండ దండన లుక్కడంచె 
దుర్జాంత నైైర్జల్య దుర్షశా నిర్హళి, తాభీష్టయె ధాత్రి తల్లడిల్లె, 
విషయ కాల వ్యాళ విష దష్ట హృదయాలు, 

'పేరిమి సెడి కడు వీటవారె 
నేల పెనమట్టు భగ్గున కాలిపోయె, నేటి ఈ కరుణా నుధా నీర పూర 
మిట్టు హోరని వర్షించి గట్టు (తెంచి, పొంగి పొరలక 

(బ్రతుకు నెబ్బంగి నరుడు ? 
నీలాలోకము, నింగి నిండె దెసలన్‌, నీరంధ్ర జీమూత గో 
పాల చ్భాయలు బర్వె, పీత చేపలా పట్టాంచలమ్మాడ, వ 
త్సాలంబి ద్యుధనుస్స జమ్ము వరలన్‌, కమా కులా బాల గో 
పాల (పేక్షణ కేకి బృంద మరలన్‌, ప్రాణ స్వన ద్వంశి తోన్‌, 
కంపిత శంవావల్లులు, చంపక రుచి వెల్లి గొల్బ, చల్లని జల్టుల్‌ 
సొంపలరింపుచు తామర, తంపరలై జీవకోటి తాపము బాపెన్‌. 
చూడ్కితోడ నునురు, జూరాడు వేసంగి, చుప్పనాతి కనుల 

జుల్క దేసి 
ఇరుల చీర చెరగు మరుగున నరులంద రరసినారలలతి యాత్మశాంతి. 
దారుణ దాహ దగ్గ వసుధాధర మల్లన పల్టవింప వి 
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సార కృపాంబుధారలు, దివా నిశమున్‌ గగనాంబుకౌల జా 
ల్యారును గాదె నేడు, చెలు వారెను ధారుణి క్షొళితాంగియై 
హోరి హరిన్మణి (ప్రథిత హారము దాలిచి పెండ్డికూతురై. 
సజల గగనమ్ము "స్నేహాష్ట్రుత సరస హృదుత, 
నొరిగె పరవశ భూ హృదయోచ్చ గిరుల 
విశ్వ సంగమా నంధ్యత వెల్ణడింప, 
(శ్రీకరములై కురిసె (శ్రమ సీకరములు. 
మరలె నింటికి పాంధుడు తరుణి జేర 
నదులు పరుగిడె తమకాన నుదధి జేర 
సూర కర శోషిత విధుర నీర రురులు 
కురిసి తనిసెను, జననిని, ధరను దరసి. 
కాల్వలు నిండిపారె, కసుగాయలు కేరుచు చెంగలింపగన్‌ 
చిల్వలు పల్వలౌచు, దరిజేరని భంగురకేళి నౌకలన్‌ 
నిల్వగనీక ధ్వంస జడ నీరధికిన్‌ గొనిపోవుచున్‌ ధరన్‌ 
చల్వలు జల్లి, యుల్వరిలు చౌడుల నాడుల నల్ల పారెనాన్‌ ! 
మసకచీకటిలోన మణగెడు దెసలెల్ల, పవలు రేలును 
నొక్క పగిది దోచు, 
ఉభయసంధ్యలు నుండు నొకరీకి కనలేము కర్మసాక్షీని కలికానితై న, 
ete నిస్తబ్ది సప మగ్న పథాల, పరిచిత జనులు కన్న ట్ట రసలు 
ప్రియ వియోగ వ్యథన్‌ (ఫిదిలిన హృది వోలె, జగతి నిరానంద 
జడిమ జూపు. 
నిజగృహమ్ము లేక, నిలువ నీడలేక చలికి గడ గడ వడకుచు 
తలలు దాచు 
కొనగ వచ్చిన దౌర్భాగ్య జనులపైన, అ శ్రువర్షము కురిపించు 
అవనీజములు, 
మిడుతల దండు వోలె శివమెత్తిన మబ్బులు, సర్బరాట్టు వే 
పడగలు విచ్చి నేల తలపై చెరి పొతరలాడినట్టు, తౌ 
గొడుగయి కాచినట్లు, ధర కోసము భూం కృపా విషాలు [కొం 
జడులను (గుమ్మరించునని (శావణ హస్తమభీతి నిచ్చెడున్‌. 
అవని నొదవిన వైదాఘ హాలహలము 
గళము నందిముడ వినీల కాంతి గలిగె 
ఫాలనే త్ర విద్యుచ్చటల్‌ (పజ్యరిల్లి 
జటల నుర నరిగల శైవ (శావణము. 


థీపదూతు 


నలు గెలంకుల నిబిడాంధ నై శ జలధి 
కుటిల తామసోర్ముల చలచ్చటుల నటన 
దీప మొక్కడు ద్వీపమై దీష్తి విరియు 
తరణ భీతుల శరణమ్ము తరణి కరణ్‌, 
కిరణ తంతువు లాశల కరము లూచు 
(శాంత దేహికి యా(తాంత శాంతి జూపి 
ధ్వాంత సైంధవ కృద్ద దిగ్భ్రాంతి మధ్య 
నిశ్చలాభల నల్టిన సీడ మొకడు. 


తామస భీమారామ శ్యామచ్చవి ధూమ భూజ శాఖాాగముపై 
కోమల జ్యోతిః కుసుమము, కౌమౌరి దృళా స్ఫులింగ కల్చమ్మొల సెన్‌ అ 
చ్రాకలోత్తాళ తరంగ మాలికలు కంభాణమ్ముల్లై పారు, నా 
ఫీల వ్యాళము వోలె బుస్నుమను, ను'క్ఫేనమ్ములం (గక్కు, శై 
వాలాలోల భుజాలతల్‌ బెనచి, నిర్బంధించు, నిళ్ళోక డో 
లా లీలన్‌ రహి నొంద రమ్మను, వినీలా భార్ద) లోకమ్ములోన్‌. 
ఎక్కాడీ దీ ప్రశాంతి చలియింపని కౌంతికి జన్మ మృత్యువు లే 
దృక్కుల మేర నాడ, ధృవదీధితులన్‌, స్మిత భాసితాస్యయై 
జొక్కు. దన౦త దానెదల జూడ్కుల కందని సత్య మెద్దియో 
దక్కిన యట్టు, ధ్వాంత దురితాహతులన్‌ గని వెక్కిరించు నాన్‌, 
అభ సంగ విరహితాది శృంగమ్మెకి. 
(బతుకు దరుల దోయి బారజూచు 
మూఢ మూర్చితాంధ గాఢ భవ నికీథ 
(ప్రహరి వోలె జాగదహపు దూత, 
జాగరితము సు ప్రీ సంస్థిత స్వప్నమ్ము, శల హృృదిని 
సుఖదశళశమన యురిణి 
విలయ పొమమునందు వీజరూసక సృష్టి, జాగరితము 


తమిని జ్వలిత రోచి. 


చిరలిదు 


వీణ రేపిన మూర్చనల్‌ విలయమందిె 

నిస్తరంగము నీహార నీల జలధి 

అహసు ముగిసెను, ఆశ్వాస మంత మీవు 

చరమశయ్యకు దార్చితి మరణరమను. 

బుణము తీరిన నరిగితి బుజుపథాన 

నీ పథము నీది నేనెట్టు పాప మందు 

భిన్న రుచులకు పొడము విభిన్న పథము 

లెల్ల బాటలు కడ కొకే ఎల్డ జేర్చు. 

మానవోచిత మానావమానములకు 

దూర మైతివి నిన్నింక దూర నేల ? 

మానవహృదయ స్నేహాల గానలహరి 

చేర నేరని తీరాల చేరి తీవు. 
నిదా సీల నభోంగణాన విచలన్ని సం|ద్ర తేజో నటు 
న్ముద్రాలకర్భిత దిగ్గిగంచలములై. మూ ర్రీభవ న్మోద సం 
ప్మదాజదృహు వర్ష ఘార్జితములై, పక్షొనిలా వేగ జా 
(గ(దాగారుణ హృద్రహః పథములై కొన్ఫట్టు స్వప్నావబల్‌. 
మృత్యు (పేకణ నిష్టురాంధ భయముల్‌ మృత్యా(త వద్లాత్ర సం 
భృ త్యేషావళ బుద్ధి కల్చితములే, భృంగమ్ము రిక్త ప్రసూ 
న త్యాగమ్మున్న కోడి కుందినటులే నష్టా సుమాధ్వికమున్‌ 
సత్యమ్మంచు హృద|గపీఠమున సంస్థాపింతు రంధాత్మకుల్‌ , 
శాంత మపరిచితానంత శరథి తలము, స్వాప తూలముల నరాలు నీవథాన 
చిమ్మచీకటి, వీడు మీ చిల్లి పడవ, ఈది చనవచ్చు హాయిగ నిచ్చదీర, 
ప్రాతర్షమ్యు విహీనము, వాతానీకాప్త గంధ వైణిక గీతా 
జ్జాత (సోతము, శీత భవాతపమీ, నైశ యాత్ర వాంభఛితమిడుతన్‌ . 


చెరలోమషాజహాకు 


నాడు నా ఎదనలమిన నడిమి కయి 
మొరకు నిముసము తొడివిన ముదురు చిపురు 
సాంద్ర తమసము కన్న ఆ స్ఫటిక శిశువు 
(పేమ పాషాణ్‌ పవళించు _పేతభూమి. 
శిలల చెర జిక్కి పొగులు వెన్నెలల కలలు 
రవల జిలుగుల వెలిగెడి రజత శవము 
దగ్గ మోహ పాళపు వక్ర దర్చ భూతి, 
రాజసాహం౦క్సతి పతాక తాజమహలు, 
శిల్పి భూత తమి[స శోకమది, రాశీ భూత రాకా కళా 
కల్ప మ కనువిందు గొల్చెడిని, నిష్క_౦పాచ్ళ శంపాచ్ళవిన్‌ 
కల్పాంతావధి కల్చనా కలనయై, కారాగృహాంధ్యన్థు నీ 
యల్ప (ప్రాణిని గేలి సల్పెడిని, దీవ్య న్ని ర్హృణాశ్మ స్మితిన్‌. 
విగత స్నేహ మమేఘ మానస తటిన్‌, వీచీ విలో లాహిలా 
స్యగతానందము చిందులాడదు, రహస్సల్థాస లీలన్‌ జల 
స్వగతాలాపము ఏను లానదు, వితృష్ణావాలుకా |శ్రేణికల్‌ 
నిగళాబద్ధ పురా సమృద్ధ లహారీ నిసబ్బ కంకాళముల్‌. 
నిద్రా మంత విమూఢ విశ్వహృదిలో, నిర్ణిద్ర గూఢ వ్యథా 
గ్న్య్య(ది కోభము, జీవిత జ్వర చిరా రాంతః (పలాప స్వన 
మ్ముదే కావిల భావనా పటిని, నృత్యోన్మత్త రేఖా కృతుల్‌ 
రుద్రస్థాన చరన్నిశాచరములై రోదించు దుశ్చింతనల్‌. 
విపుల విశ్వము, ఒక మహా వికటకార, అందు బౌరంగజీబు 
మహలును నాదు, 
చీకటి చెరయు రెండును చిన్ని గదులు, కై దు చేసిన దెవ్వడు, 
కది ఎవడు. 
రాల పాలందురు జనులు, రాజధనము, భంగుర స్మృతి 
యమృతిని బడయ భవ్య 
భవనములు నిల్చినాడను చివరికిటుల, (ప్రాణపక్షుల పాలిటి 
పంజరముగ. 


అపూర్రకవిత-1 
£౯3 
శతఘ్నులు గర్జించాయి. 
ధూళి ధూసర ధ్వాంతా(కాంత దిశాంతంలో 
కృపణ స్వాంతుల మృత్యు చుంబిత (పశాంతంలో 
ద్వివిధా తిమిర సటలి పాలిట నిశ్చిత నిశాంతంలా 
క్రోధోద్విగ్న శత శతఘ్నులు గర్జించాయి, కృతాంతాగ్నులు 
సర్జించాయి. 
వినీలవ్యోమంలో విమానాల విజయదామం, 
న్యాయదూత ల శతాంగాల్లా, "స్వేచ్చా స్వచ్చ విహంగాల్డా, 
స్మతో్క్కోధాగ్ని సముద్భూత నగ్నావ్యాజ పూత తేజో తరంగాల్లా 
విమానాల భీమ స్వానమవిరామం. 
ఇరుప్రక్కల దిక్కులెల్ల పిక్క-టిల్లి, ఉల్లాలెల్లి తల్లడిల్లి 
బ్రహ్మాండం దద్ద రిల్లి, (బద్దలయ్యి, యుద్దం అనిరుద్ధం అని, 
సర్వం సన్నద్ధం అని 
రౌద్ర మంద్ర భర్ణనలో సాంద్ర తంద్రా విసర్జనం. 
మర ఫిరంగి స్వర మదిగో, వివరిస్తోంది పూర్వపక్షం 
శోణిత శోణ చిర తర్కాన్ని వరిస్తోంది వీరవక్షం 
బలిదానం మిత్తవ మంచు మైదానపు టంచుల వరకు 
పరువులెత్తి చరుపుతోంది చరణ చిహ్నలు తనవి తానే. 
పర్దన్య పాంచజన్య (పతిఘోషిత హృద్రోదసి. 
రుధిరం (కక్కి రోదించాయి బధిర మూక పాషాణాలు. 
విశ్వ వియద్వయొలిన్‌ పై తుపానుల కమానెగసి 
రేపింది నరనరాల్లో అమరవాంఛల గానాలు, 
బాహుయుగంలోన నేడు దుర్దర్షార్ష (ప్రేరణ 
తొడ చరచి కాలునితో కలియబడే కుతూహలం, 


వెన్ను ఏరచి వెన్నివ్వను సగరు కనే నిర్దారణ 
అప్రతిహత గతి చరిత్ర చక్రోద్ధతి సముచ్చలం 
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సీ చక్షులలోన నేడు జీవిత వేళా దిదృక్ష 
సీ వకంలోన నేడు అమృత జ్వాలా బుభుక్ష 
నీ సమక్షమందు నేడు లాకొరుణ మృత్యు రూక పక్షచ్చవి 
తక్షక నిఃశ్వూసన విషమ విషపరీక్ష. 
ఇది తరుణం బాధా సంభరణానికి 
చరమ తిమిర వై తరణీ తరణానికి 
నర భక్షక రాక్షస సంహరణానికి 
ఇది తరుణం మరణానికి, అమర మరణ వరణానికి. 


అపూర్ణకవిత-2 


ఆమె కన్నులలో అనంతాంబరపు నీలినీడలు 
సంజమబ్బుల చెడ నెడ దోచు ఎర్రని కలల జాడలు -- లేవు. 
ఆ కన్నులు ఎపుడో ఎండి పాడుబడిన చీకటి బావులు 
హృదిలో (తోవతప్పిన తెలి తుంపరల తేనె తావులు -- రావు. 
నిశా శృశానశయ్యకు ప్రాతః[పస క్రి లేదు. 
పాంశుల పొషాణికి ము క్రినిచ్చే శక్తి లేదు. 
హృదయ మగాధ పాతాళం, 
చీకటిలో గడ్డకట్టిన కాలం, 
అట తాండవించును మృత్యు శై తల్యమొకే 
శాంత జీవిత వైఫల్యమొకటే. 
ఊచల్లాంటి చేతులు, పుల్లల్లాంటి కాళ్ళు 
చదువురాని చేేవాళ్ళు. 
నంకరటింకర గీతలు, అధివాస్తవిక విధి రాసిన రాతలు 
శిథిలభవనంలాంటి ఆమె వీపుమీద మాంసశై లశిఖరం ఆది 
దున్నపోతు మూపురంలా, సైతాను గోపురంలా 
ముద్దకట్టిన కురూపం. 
జీవిత [కూరత్వపు ఘోరాపస్మారక స్మారక స్తూపం 
గూనిపిల్లి; సౌందర్య సరోవరపు నత్తగుల్ల. 

నిజం కంటే నిజమైన కల్ల. 
ఈర దేహంపై మోహం ? 
ఈ పిడీకెడు ఎముకల ప్రోవు ఈ గుప్పెడు మాంసపుముద్ద. 
పిడుగుబడిన చెట్టులా పెడపెడగా తోటవద్ద. 
కడలి గట్టుకు కొట్టుకొచ్చిన పాతాశపు దైత్య శిశువు 
మానవయోని పొందటోయి విఫలమైన పశువు. 
ఎప్పుడే దుర్ముహూర్తాన [గ్రహాల దురాగహం౦లో 
రావణుడు రంభను బలిమిమై కూడినపుడో 
హిరణ్యాతుడు భూమితో బంతులాట ఆడినపుడో 
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పిశాచాల వసంతోత్సవంలో చీకటి తప్పుల ఫలమై 
భీభత్సం భీషి్మించిన అందని అందలమై 

నేలను వాలిందో తారలు రాలే వేళను. 

కుక్క_లు నక్కలు అరచే, తీతువు కూసే వేళను. 
ఈ దేహంపై మోహం 

ఇది పగిలిన పిల్లన గోవి 

పాడుబడిన బొమ్మరిల్లు. 

చైతన్యపు చిరిగిన చొక్కా, 

ఇది అచ్చు లేని హల్లు. 

సౌందర్యవు విందులోంచి 

ఇది ఎండిన ఎంగిలియాకు : 

గోడనుంచి రాలి పడిన 

విరిగిన వంకర మేకు. 

వారసుడు లేని సొమ్ము 

తిరిగివచ్చిన _పేమలేఖ, 

పిచ్చివాని గది గోడను 

టొగ్గుముక్క_తో రాసిన బూతుబొమ్మ. 

జీవకణాల పచ్చి పులుసు 

(బబహ్మాండపు కంటి పునులు 

ఈ దేహంపై మోహం: 

ఈ డొక్కు కారులోనా పయనిస్తున్నది ఆత్మ +? 
ఈ చెడిన రేడియోలో పలుకుతుందా అంతరాత్మ ? 
ఈ విరిగిన సొరుగులోనా 

ఆశలు, ఆకాంక్షలు, స్వప్నాలూ 


ముఖ్యమైన కాగితాలు, ప్మతాలూ : 


పూర్త కవిత- 
అపూర్ల కవిత 
పాపల్లారా ! పూపల్లారా : 
(బతుకుల ముళ్ళడెంక కిరునంకల కిలకిల నవ్వే పూవుల్హారా ః 
(పేమల పూవుల తావుల్ణారా ! 
మాతృ స్నేహామలనీరంలో కెరలే, చెరలే చేపల్టారా : 
ముద్దుల "సేద్యపు కౌప్పల్లారా ! 

పారిజాతముల పూతల్లారా ! దివ్య (ప్రపంచపు దూతల్తారా ! 
మీరు వీడి వచ్చిన దే దేశం ? 
శోక మలిన మానవలోకానికి ఏమిటి మీరిచ్చే సందేశం ? 
బోసి పలుకులా, పసిడి తునకలా, అమృతం తొణికే వే మా చెణుకులు 
ఎక్కడి మురుపులు, ఎక్కడి కులుకులు ? 
అనంతార్థ గంభీర జలధిలో ముత్యాలేరే మూగి మనకలా ? 
అర్ధం లేని “మహా కావ్యాలకు” ఓనమ లెరుగని కవిమనీషులా ః 
విరిగిన శబ్దపు తునక లేర్చుకొని, కావ్యం కూర్చే అమృతభాషులా ః 
ఎవ్వరు మీరీ విశ్వమరువులో, హఠాద్దృష్ట హరితోపవనంలా, 
ఘోర నిదాఘ తప్త గోధూళిని, శీత పూత మలయ వ్యజనంలా : 

స్పర్శ రూప రస గంధ శబ్దముల 

ఈ అనంత జీవితపు విపణిలో 

చిరునవ్వుల నర్తకులా మీరలు 

అవి మీ తెచ్చిన మణులో ఘృణులో 

అహో దిగంబర మూర్తుల్లారా : 

ఆశుతోష శివ శంకరులారా ! 

బలిని ఛలించి మరల వామనులై 

వెలసిన ఓ త్రిలోక హరులారా ! 

మీ పావన పదధూళి సోకి గద 

పునర్జనన మైనది పాషాణికి. 

మీ కపోల కాంతుల నిగనిగలే 

కవిత నేర్చినవి ముద్దియ వాణికి. 


అపూర్ణ కనిత-4 


' జీవిశానికి చాలి లేదు, 
అవును, మరణంకన్న కూడ జాలి లేద్వు 
ఒంటరి నరుని మేధ ఇరవొంది చీకటి చెరలోన గాలి లేదు, 
జీవితానికి జాలి లేదు. 
ఎపుడు ఎచట శాంతమౌొతుంది విశ్వదేహపు రుధిరాణువుల పోరాటం. 
ఎపుడు ఎచట అంతమౌతుంది అలభ్యం కొరకు అనవరతప్ప ఆరాటం. 
నింగి నీలాలు, నేల చూలాలు చెక్కుల నసీమీ, డేగల రెక్కలపై ఎండ తావి 
చీకటి ముద్దుల చేత చెరిగిపోయే సంజ పెదవుల కడపటి కావి 
వేకువ రాక, పచ్చని చేల పై రుగాలి, ఆకుల్లోంచి పాపల నవ్వుల పూలు 
వెలుగునీడల వేన వేల చాయలతో మాయా కాంచన మృగాల కిరణాలు 
కల్చ్బనకూ, శిల్పానికి ఎంతో దూరముంది. 
నింగికి నేలకు నడుమ మోయరాని జీవిత భారముంది. 
నురగలు (గక్కుతోంది నడివేసవి, పడగ విప్పి, 
వడగాడ్చుల బుసలుగొట్టి, 
మండే భూమండలాన్ని నజ కుండల పరిధిలో చుట్టుముట్టి, 
పచ్చగ కనుపించే ప్రతిదానిని మంటల నాల్క_లతో తుడిచిపెట్టి, 
నురగలు (గ్రక్కుతోంది నడివేసవి బుసలుకొట్టి. 
పరుగులు పెడుతున్నారు జనులు నీడలకొరకు, 
మరచిన హృదయార్ష్భ్రతల జాడలకొరకు. 
పాము రేడు దవడల మర్రి (క్రింద, కోరల ఊడల ఇరుకు వాడలకొరకు 
కారుతోంది స్వేదం (ప్రతి తనువున తళతళ మెరిసే గరళధథారల్లా 
నల్లని దేహాలపైన నెత్తుటి నీటిచారల్లా. 
ఎక్కడొ ఒక పురుగు లేదు; మూసిన మదుల గదులు, 
మూసిన జీవన విపణివీథి 
మండే గాడ్బుల ఎగిరే రాలుటాకులు, పూలరేకులు, దుమ్ము, బూది, 
ఇది జీవిత మధ్యాహ్నం. 
పట్టు పచ్చికపై న ముత్యాల మంచులోన రేయి కలలు చెరిగే చిన్నెల్లేవు, 
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సూర్యుని సప్తాశ్వాలు పరుగులిడిన నీలాల్లో 
మబ్బులతోటల విరిసిన వన్నెల్టేవు 
(ప్రేమ పరిమళాలు తేలే సోమరి చిరుగాలులలో 
నీరవ నికుంజాల రహస్యాలు లేవు 
జాగర రాగారుణ దృక్‌ దిగంతాల, 
కొటుక మొయిలు తునకల దృశ్యాలు లేవు 
కలరుతాలు, కూజితాలు లేవు, ఇప్పుడు నిశ్శబ్దం, ని సబ్ధం, నిశ్చిహ్నం 
ఇది జీవిత మధ్యాహ్నం, 
నిప్పులు కురుస్తోంది నింగి, నిప్పులు చెరుగుతోంది గాలి, 
నిప్పులు (కక్కుతోంది నేల, 
భీకర జ్వాలా సాగర మగ్న ధరణి, కానరాదు చూపుమేర స్నిగ్గ వేళ. 
జ్వాలల వక్షంలోన ఏ పవడాలు, జ్వాలల గర్భంలోన ఏ ముత్యాలు ? 
ఏ విచిత్ర చిత్రాల వన్నెల తోట? ఏ జలకన్యల అద్భుత నృత్యాలు ? 
జ్వాలా జలధిని బాధా శు క్తి గర్భ ముక్తా ఫలాలు వెదశే వీరులెవరు ? 
(పాణపవనం లేని చోట పావనిలా సజీవినివటి వెదకే దీరులెవరు ? 
మంటలను నెత్తురుతో రంగరించి, జీవితానికి రంగులు వేసేదెవరు ? 
జననమరణ సుఖదుఃఖాల పడుగు పేకల వినీల కాలపటం నేసేదెవరు? 
కన్నీరు ముత్యాలుగ, చిరునవ్వులు వజ్రాలుగ మార్చ మాంత్రికుడెవరు ? 
బ్రతుకుల మసిబొగ్గులను కళామాణిక్యాల రూపుగ మార్చే 
తాం[త్రికుడెవరు ? 


పూర్ణ కవిత 
అపూర కనితు-5 
టిజి 
ఇప్పుడు సకల శబ్దాలు నిళ్శబ్దమైన వేళ 
మెదడును తొలిచే వేరుపురుగులు ని స్తబ్ధిమైన వేళ 
కవిత జీవితానికి కుంటిసాకు 
కుంచియ చిత్రించిన ఆడని ఆకు. ' 


ఆత్మల అవిచల ఏకాంతంలో, శిశిర శర్వరి (గసియించిన శాంతంలో 

నేను గడగడ నడకే నా ఛాయను చూస్తున్నాను. 

అదృష్టపు అంకెలవంటి తారల శాంబరమాయను చూస్తున్నాను. 

చీకటి రేయి నరుని కూయి, లక్షల నక్షత్రాల నీడ [కింద ఒంటరి 
నరుడొక నీడ 

శోక్రపు వెర్రి మర్రి క్రింద ఎండిపోయిన మొండి ఊడ. 

భీకర తిమిర తరంగాల తలపై నురుగు రవ్వలు వెలుగు చాలు, 

చీకటి చెట్టు కొమ్మల (వేలే మిణుగురు నవ్వుల పూలు 


కొని మానవ భాగ్యలిపిని తెలుపగలిగే వెలుగు లేదు 
వికృత జీవిత విపాతవిధిని ఎదురించే ఎలుగు లేదు. 


ఇక భూమిక 


నల్లబడిందాకాశం పగటి మిల్లుల పొగ గొట్టాల ధూమ వమనంలో _ 
చల్ణ్లబడిం దభిల ధరణి చిర నిదాకోశంలోంచి చొంగిలించిన క్షణంతో 
చిక్కని చీకటి దుప్పటి కప్పుతోంది నిఖిల ప్రాణుల ఒరిగిన శరీరాలను. 
నీరవతా మృదు గీతం తాకుతోంది, నిశాగ్రసిత దూర దూర తీరాలను. 
ఇది సమయం విశాంతికి 
ఇది సమయం దివాక్టాంత శిథిలాంగాల, (శాంత హృద్విహంగాల 
మధుళాంతికి. 
ఇది సమయమనేగదా కునుకుతున్నది, వెచ్చని పొయ్యి 
బూడిదలో గజ్జికుక్క, 
గోడపై కదలని బల్లి, ఇంటి పిల్లి, నాథునికై కాచుకొన్న తెల్లని ప్రక్క. 
కునుకుతోంది మిల్లుల్లో రేయి అంతుల యంత్రాల భీషణ గర్జన కూడా 
పని చేసే కూలివారి నోళ్ళల్లో తెరిపిలేని తర్థన భర్జన కూడా. 
వెదుకుతున్న వి పేలక్రై నిదుర (వేళ్ళు చీకటుల విరియబోసిన కురుల్లో 
కెలుకుతున్న వేదో కోల్పోయినట్లు తిమిర సంకులావ్య క్తపు యరుల్లో. 
అంతా ఒకే చీకటి, చీకటి కానిదే లేదు, చీకటి అన్నిటి హేతువు. 
బాహ్యాంతర (ప్రపంచాల సరిహద్దులు, కలుసుకొన్నవీ చిక్కని చీకటిలో 
జనన మరణ తీరాలను జోడిస్తూ [కమ్ముకొంది నీదాశ్యామల సేతువు 
గురకల సడి, పురుగుల సవ్వడి తప్ప అలికిడి లేదు, ని స్తబ్దత విశ్వకుటిలో 
నేనొకణ్ణి, నిశిత కృతక కాంతుల జొగారంలో, నిశాచర (ప్రపంచంలో 
నేనొకళణ్ఞి, ఎంగిలి మెతుకులా, కడిగి తుడిచిన 
ఈ (ద్రుపదప్పు[తి కంచంలో : 
నేనొకళ్డి, ఉబ్బసపు రోగిలాగు విరిగిన ఈ కుక్కి (బతుకు మంచంలో! 
నేనొకణ్ణ, దొంగల, జేబు దొంగల, బిచ్చగాళ్ళ, 
వేశ్యావిటుల (వ్రవపంచంలో | 
నీడల కూడలి ఇచ్చట, దోమల సంగీతానికి నక్కిన నల్జుల నటన, 
చీకటిగది మారుమూలల చిబ్టులుకల పరుగే ఒక అద్భుత విచిత్ర ఘటన, 
వెలుగుచుట్టు శలభాలు మూగుతున్నమవి. 
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ఒక దురూహ్య మోహంలో అసువులు కోల్ప్చోటానికి 
ఉ[రూతలూగుతున్నవి, 
మూగదేయి నగరంపై మృత శకు దేహాన్ని 
ఎదకు పొదవుకొనే తల్లిలాగు, 
శోకావిల లోకావళి, చీకటి చిక్కని నల్ద్లని భీషణ విషవల్లిలాగు. 
ఎక్కడ పాపాల పూలు? 
ఎక్కడుంది దివాాప్రసవ సంవేదన వదలి చనిన తన నెత్తుటి ఆనవాలు ? 
మురుగుకాల్వ కెందామర? చీకటి గదుల, గదుల మదుల 
వెలిగించే నుణిదీపం. 
నేరాలకు పరిహారం ? కోరిక వేసగి గాడ్పుల శీతల చందన లేపం : 
ఇది కాదు సుమతీ శతక రచిత జగతి, కాళర్యాతి ఆదర్శాల ధా(తి కాదు. 
(పబంధాల పరిమళ బహుళ కక్షంలో, 
పవళించిన మృదు శిరీష గాతి కాదు. 
ఇచ్చట అందంకూడా కటికచేదు, ఆనందం రోగార్తుల మత్తుమందు. 
చింత చచ్చినా చావదు (బతుకు పులుపు, 
ఇచ్చట (బహ్మాండం ఒక మురికిసందు. 
మింటి ఒడలిపై తెల్లని మచ్చలవే, ఈ జగతిని కుష్టురో గి దేవదూత. 
నరాల సాగిన తంబుర తీగెలపై పలికిన తుంబురగీతం (బతుకు రోత. 
పిచ్చివాని మెదడులోని డొంకలంట వంకరగా పరుగులిడే ఆహ్లాదం. 
ఆత్మహింసకాంతరాన పరులవట్ట స్నేహార్షీత కెడ మివ్వని అవసాదం. 
పరాజితుల (పతిపింసల ప్రాజేతల (పేతాలకు నూతన పునరోత్లానం. 
తం(దా సాగర తటాల స్పృృహాలహారుల మం(దావసాన 


శోక మృదుస్వానం. 
చలిస్తున్నవి వీథిదీపాల మ్లాన మలిన కిరణ వీక్షణాలు. 


సుప్రనేత్ర శతప(తాల సంపుటాల్లో ముదితా శోకాసాల చామకణాలు. 
నవపల్లవ కల కపోల పాళిపైన సుఖస్వాప మృదులానిల నిశ్వాసాలు ; 
సృబ్బ జగతిని నూష్మాదృశ్య సూత్రాలలో (గుచ్చిన 
మమతా మోహాపాళాలు. 
న్వప్నా ౦గుళుల మృదుస్పర్శ వసుధా వక్ష కాఠిన్యాన్ని 
లాలించి వాలిస్తోంది. 
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చీకటిలో, నిదిత నేత సంపుటిలో రంగుల మతాబాలు కొలుస్తోంది. 
శాంత స్పృహ నిహితమైనది విశామ సైకతాలలో అంతర్వాహినిగా 
మనోరజనీ [పాంతరాల ధూళి ధూసర రహస్యాల ప్రచ్చన్న సాహిణిగా 
ఎక్కడున్నది సంస్కృతి సింధు సముద్ధోష, 
స్వప్నోత్లిత విహాంగాల పలవరింతలు, 
నిద్రా నీల వనంలోన రాలుటాకుల గుసగుసలు, 
సమసిపోని పగటిచింతలు. 
దైనందిన కల్పాంతాల విలయవేళ, వినూతన మన్వంతరపు విష్కంభం. 
తామస మహోమాచ్చన్న వసుధ పైన మరొక దినము, 
మరొక సర్ష సమాచంభం. 
నిన్నటి శోకనిర్మోకానికి రేపటి నవజ్యోతిర్లోక మొడంబడదు 
'రేపుకుకూడా రేపుంటుంది కాని మరల ఈ కన్నుల నిద్దుర విడదు 
కన వున్న మహారా తికి సూచనగా మరీచికలు లేని రాతి 
తిరుగుపోక కనుమతించే తీరానికి స్వల్ప విరామాల యాత్ర 
దిగులేందుకు ? కలల కాసులు వెచ్చించాక 
తిరిగొసాము యథావిధి స్వసదనానికి 
రక్రంకన్న స్వేదమెక్కువగ పార కలుషకర్మల కదనానికి 
ఈలోపు రేటు ఉన్నది, (బతుకు ధరలు పడిపోయినవి విపణివీథి 
వినిమయాల బ్యాంకుల సప మహో సౌధ దేహాలపై 
కుక్కల నిధ్దురలో ఒక హాయి ఉన్నది. 
వెలుగుకొరకు వగపెందుకు, సూచి భేద్యా మేచక 
శెవలావృత మీ నిశాకాల కాసారం 
మన దగ దీర్చకపోదు, రిత్స బోదు దివాంధాల దుష్కర కృష్ణాభిసారం 
కాటుక కొండల కవల (పొద్దుందని అనేవారు, 
నిజంకాని నిజమొక్క_టి చెబుతున్నారు 
(పొద్దున్నది కాటుకకొండల [క్రింద గనుక ముందు 
"'పెకలించాలి కాటుకకొండల బారు 
పొద్దును సృష్టించాలి ఒకొ)_క్క._ హృత్సృ్పందనమిచ్చ్చి 
ఒకొ_క కిరణనూత్ర 'మెర్చి 
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మానవ నై రాశ్యాల కరుడుగట్టిన నెత్తుటి కూడు 

ఒకొ",_క్క_ ముద్ద కూర్చి, చేర్చి 
ప్రత్యాషాల చిర సనాతన గమ్యానికి సాగే పయన మాగిపోదు 
విశ్వావన గంగోత్తుంగ తరంగాళి హరుని జటాజూటంలో దాగిపోదు 
వేకువ కనుమతించాలని మనం చేసిన తీర్మానం వీగిపోదు 
కాని ఒకే ఒక్క దువిధ - పులుగులు ఎలుగులెత్తి నపుడు రేలకు అలవాటుబడిన 
వారంతా ఎమౌతారు, రేయల్లా మేలుకొని అలసిన కనులు 

తమంతటను మూతబడిన 

పవలు కూడా రేయికాదా ? వేరేదీ తోవ లేదా? 


అపూర కవిత 
కళ యా (దేశంలో గతిన్‌ 


ఆ పలల స్తూపాలు లోల శైలాల లీలగా 

ఆ త్రాసద రూపాలు సాహసానికి సవాలుగా 

ఆ కర్కశ బాహార్లళ కౌగిలి కఠిన శిక్షగా 

ఆ రక్కసి మక్కువలు పొరుషానికి పరీక్షగా 

చాలు మనికి కిక తరుణీ తనువు తమి చాలనగా 

చాలు పలల లాలా శ్రమజలగంధము చాలనగా 

వెగటు గలిగినది, విసువు కలిగినది, వెరగు కలిగినది 
చేతకాని నా సేతల నాకే వెడగు కలిగినది. 

బుడుతల జగతికి నియతిని, విధినై , ఈ దితిజ శతి, 
బుడుతను, బొమ్మను, కొమ్మల చెండును, ఇది నా దుర్గతి. 
వారి మొరకు సేతల, రీతుల హిత నిహిత సమాద్చది 
నా పాలిటి కౌలాహతి వారి వినోదము నా మృతి. 
అసుర రమల భీమ స్తన సీమల పవళించాను 

ఉచ్చ సితాందోళిత డోలా శేళిని తెలాను 

జటిల జటాజూటాటవి సఘన శ్యామచ్చాయల 

ఎన్నో శాంబరమాయల లోతుల విహరించాను, 


గ 
నర్తుకీదు 
ఆ (పొచీనాచారాల (పొచీరాలు 
బంగారపు దేవళాల నింగి నేలే గోపురాలు 
పాత కాపులు పూజారులు, అస్మితముఖులు 
అమలినాద్భుత చీని చీనాంబరధరులు 
స్వర్ష్‌ దండ మండితకరులు, ధర్మ ధ్వజ రక్షకులు. 
దేవళంలో ధూప దీప నై వెద్యాల దు ర్భేద్య సౌగంధ్యాల 
చిక్కని పొగమంచులోన ఉక్కి_రిబిక్కిరియై 
గాలికికూడ ఊపిరాడని శాశ్వత సంధ్యాజగాల 
యత్న రచిత రత్నఖచిత విచిత విగ్రహాల _మోల 
నర్తించే పసిడి వన్నియ కన్నియలు -- 
నీ వక్కడ లేవని నాకు తెలియక కాదు. 
(అది ఒక ఖయ్యాళి అను, అసమద్ధుని జాలి అను) 
పుత్తడి పుట్టలోనిది చావని నాకు తెలియక కాదు. 
తల తాకున ధీర మేరు గౌరవాన్ని ; 
కాంచన కుంభి కుంభాన్ని ఢీకొనాలని అనుకొన్నాను, 
(వ్యక్థయత్నం ; ఒక నిరర్థ సంకేతం) 
కరుకు “కేల, మొరకు (బ్రతుకు నెత్తుటి చెమటల తీర్ధం తెచ్చిన నేను 
అగణిత క్షత విక్షత చరణ ధూళి ధూసర దేహుడనై వచ్చిన నేను 
(కూలీల మెలిదిరిగిన, బలిసిన కండలు ; రైతుల్లాంటి అరచేతులు; 
మొరటు మొగం) 

(పేమో(ది క్ర (కోధంతో ; అక్కడ కూడా, 
ఆ బంగరు పంజరంలో కూడా, 

నీవు విధిగా ఉండి తీరాలని శాసించాను. 
లోలోన పిరికిగానే ఆశించాను, 
ధర్మళాస్త్ర రహస్యాలు 
తర్క మహా మాయాజాలచ్చిద్రాన్వేషణల సూత్మ సూత్రాలు 
వాటివెనుక దాగిన నీ లీలా గూఢ పరమార్థం నాకెలా తెలుస్తుంది. 
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మూఢుడను - నీ ఉనికీ, లేకునికీ, ఒకేలా చలిస్తుంది. 

మూడు మారులు కోడి కూసి 

(దోహపు నలిని (పొద్దు భళ్ళున పొడిచిన వేళ 

నా నీడ చూచి [తుళ్ళి నేనే హడలిన వేళ 

నా కండలు తిండి కాగ 

నా రుధిరం మధువు కాగ 

పుత్తడి మిత్తవ ముద్దు నా పెదవుల భగ్గున మండిన వేళ 

నే నిచ్చే ప్రాణం తప్ప, నీ విచ్చే దానం గురుతించని నేను 
“దేవా! నీ వెక్కడ ? అని అరచానే కాని 

నా అశక్త దాహంలో, జనుల రక్త దాహంరో 

అవ హేళనల ఉమ్ములోన, అవమానపు దుమ్ములోన, 

నీవు నాకు మునుపటికన్న, సన్నిహితుడవైనా వనుకొన లేదు. 
నా వెనుకనే ఉన్న నిన్ను కనుగొన లేదు. 

బాధా శ్రైలా[గ్రాన, 

కంటక మకుట శూలాగ్రాల, రోజాలు రాజసంగా మొగ్గలిడగా, 
కాళుల, కేళుల కమ్మని కెందమ్ములు భగ్గుమనగా 

( అజ్జుడను) అప్పుడు నిన్ను గురుతించాను. 

కడపటి కృతజ్ఞతతో నిట్టూర్చాను. 


వావతి 


నిరసహతి స్థలముల్లేవు 

రమణీ (పియ దూతికలు తెచ్చి ఇచ్చే కప్సురపు విడెముల్లేవు 

జరీ నగిషీ కాశ్మీర కశాలునలూ, గండసెండేరాలూ లేవు. 

భావ కవుల గిరిజా లేవు, విరహాల్లేవు. 

కాలిన (పేయసి దేహపు చమురు కంపు లోకంలో? 

మరఫిరంగులు మందు గనులు (పేలే చోట 

ఆది మా గాయాల పూలతోట. 

ఇనుని కప్పి ఎగిరే ఇనుపడేగల రెక్కల చప్పుడులో 

దిగంతాల మార్మోగగే మృత్యు జవనాశ్వాల పెను డెక్కల చప్పుడులో 
మా కేకలు మాకే వినిపించని చోట 

అది మౌ పూలతోట. 

ప్రతి అక్కర మొక భటుడూ, (ప్రతి పదమూ ఒక శకటం 

(పతి ఊహా ఒక వ్యూహం, 

శంకాతంకిత జీవితాల సంకుల సమరంలో 

కనితను ఏమనుకొన్నావు ? 

పెదవుల చివురులు ఉమిసిన జేగురు దుమ్ము 

దాహప్ప సహోరాల గికులించిన నోటి చెమ్మ 

నెత్తుటి తడిసిన జండా. 

పెద్దవాడు పెద్దన, కాదన లేను, కాని నేను 

అతని కోవవాడను కాను. 

ఏ్ర మన్నాడు (శ్రీనాథుడు ఉద్దండ పండిత పిండం? 

కస్తూరి కోరినొడా ? (సిరి గలవానికి జెల్లును) 

మా కెందుకు ? కవితా మృగ మద గంధ వ్యాకుల మృగములము మేము 
చింతామణిధర భీకర గరళోరకములము మేము 

ఉద్గమ మెరుగక దిగ్భమ తమసులో [భమిస్తున్నాము. 

కోకిలలము, కాము కాము, కాకములం, కౌ కవులం 

మొ కఠోర కంఠాలె_త్తి చెవిటి చీకటుల పొరలను చీలుస్తున్నాము మేము. 
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మాకు మాత్రం, శాశ్వత శవ పేటికలో మూసిన మమ్మీ కౌదు కవిత -_ 
బ్రతుకు నీలిమంటలలోంచి పారే చిక్కని లోహం, 

విషకన్యక అధర సుధల తీరని, ఆరని మోహం -- 

అందని ఊపిరిలో సూక్ష్మ యక్ష్మొ [క్రిముల అప్సరసల మృదులాసం, 
మృత్యువు ముట్టడించిన దేహపు రాజధానిలోన 

దాగిన కాయస్టరాల్‌ ఉపహాసం. 

(చల్లని మలాము కౌదు, కౌదు కవిత, నాగుబాము ! నాగుబాము ! 
కాసేస్తుంది జాగ త్త I 
దీని కాటుకు విరుగుడులేదు జ్యాగత్త : 
ఏదో రాస్తున్నా నని 
క్రి ర కనక సౌధ సింహద్వారం వద్ద పడిగాపులు కొస్తున్నానని ఎంచకు ! 
బ్రహ్మాండపు గోదాలో, మిత్రుల నెత్తుట తడిసిన జేగురు మంటిలోన 
కౌలునిపై కలియబడి కుస్తీ పడుతున్నాను. 
కాళియుని ఫణాలపైన స్వేచ్చానృత్యం చేస్తున్నాను నేను. 
నా నెత్తుట ఇరుసంజలు రంజిల చేస్తున్నాను. 

“ఏమిటీ కవిత ?” అని అడుగకు వెర్రివాడా ! 

కొంచెం దుమ్ము, కొంచెం ఉమ్ము, నెత్తురులూ, కన్నీరూ, 
(ప్రేమ గాని, కవిత కాని, ఎ ముంటుంది అంతకన్న ? 

నా శిలువను చూడలేవు; సా నీడను చూడలేవు 

సిరాలోన కలిసిన రుధిరం కూడా చూడలేవు, 

ఏదో జీవిస్తున్నానని ఎంచకు ! 

బలిపీఠపు నెత్తుటి పొచిలోన 

సంబల రుంజల |మోతల మౌనం చీల్ఫి 

వధ్యపశువు కనులలోని అర్థం కొరకు అర్థిస్తున్నాను నేను, 
మరణాసన్నుని గళాన, రతి రణ చర మోద్దతి (స్తుత మణితాల్లా 
పారిపోయే (పాణపక్రుల రెక్కల రప రెసల్లోంచి 
అమృతాన్ని ఆన్వేషిస్తున్నాను నేను. 

ఈలోకపు లేకి లంజ మరకల మంచం మీద 

(ప్రేమలోని పరిశుద్ధతను పరిశీలిస్తున్నాను నేను. 
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కువ్చురో గి కురుపుల రసిలో ముద్దుల తమి తీర్చుకొంటున్నా ను. 
ద్వేష _పేమల శ్లేష కావ్యపు ఒకే ఒక అర్థం కొరకు 

అర్ధం వెనుక భావన కొరకు, భావనతోని దయగల దీవెన కొరకు 
అలమటిస్తున్నాను నేను, కలవరిస్తున్నాను నేను, 

కవితలోన లేదు ఘనత 

విశ్వ మహో కావ్యాలన్ని వేదనతో విలపించే 

పసివాని అకుబిందువు పాటి చేయవు 

ఏసుక్రీస్తు పదరేణువు పాటి చేయవు; 

హృదయపు చీకటి పూచిన పూవుల తావి 

మహామహుల కరుణాపరీమశళానికి సరి రాదు. 

వినతి నేర్చుకొంటున్న్నాను ; 

మణిధర ఫణికి (ప్రణతి నేర్పుతున్నాను. 


కెండానుర 


ఆకాశపు కాసారంలో సూర్యుడు కెందామర 

బ్రతుకు పూల ధూళి చిమ్మే పుడమి ఒక కెందామర 

నాడీ నాళ శ్రే వాలా లలమిన ఈ 

శరీర సరోవరాన హృదయం ఒక కెందామర 

మందెహ దేహచ్చాయాసిత మోహ తం|దా విల తమస్వినిలో 
జాగ్రత సందేహం ఒక కెందామర, 

మృస్తిష్కపు రుధిర స్నిగ్ధ బలివేదిక కెందామర 

ఆక్షరాల సీరామరకల తరంగిణీ శిరసుమీద 

పూచిన కవిత కెందామర. 

కరువు చెరువులో ఆకలి కెందామర 

బాధల అగాధంలోంచి, నిరాశల నిశీథపంకంలోంచి 
అంకురించిన రుధిరాంకం, [క్రాంతి ఒక కెందామర, 

క్రీస్తు కాళుల, కేణుల [పణాలు కెందామరలు 

తథాగతుని నొచ్చిన చరణాలు కెందామరలు 

చీకటి కోటకొమ్మను (వేలిన వీరుల శిరసులు కెందామరలు 
దిగంతాల అనంతభాన్యంలోన 

పరమాణువుల. రేణువుల, పదార్థపంకంలోన 

తరుగక, చెరుగకి, నిలచే ఆ అదృశ్య ఆదిశక్తి కెందామర. 
వినీల కేశాల కొసారంలో నీ వదనం కెందామర 
నిశ్చలనీరంవంటి నిర్మలవదనంలో కన్నులు కెందామరలు 
కన్నీరుల సరసిలో పూచిన (పేమ కెందామర. 


రెండుక్రిన్మవ్‌ గీతాలు 


అవకాశం, ఆహ్లాదం, ఆలోకం 

నెత్తుటి మడుగుల పూచిన తెల్లని తామరపూవై 
క్రీస్తు వెలసినాడు మరల, లోకమంత నిశ్ళోకం. 
హింసాశర్వరి గతించి, స్వర్తఘంటికల సుస్వర 
సురభిత గీతులు రుతించి, దేవప్పుతకుని నుతించు 
పథ|భాంత పణ్యాంగన, దిక్కులేని కుష్టురో గి 
చనిపోయిన లాజరస్సు, ఎందరెందరున్నారో 
అందరికీ అవకాశం, ఆనందం, ఆలోకం, లోకమంత నిశ్ళోకం : 
శాంతి, శాంతి భూతలిపై, కుభై షణలు జనావళికి ! 
ఈరోజున జనించాడు, రారాజు హృదయద్యుతుల 
నీరాజనము లెచటోయి ? శెశిర (పాత పథాన 
తుహిన స్నాతావనిపై రవి కిరణాలోకనముల 
శతసహా[స శక్ర చాప వితతుల అగణిత మణిమయ 
జ్యోతులువ్భవిల్లు నేడు; లోకమంత నిళ్ళోకం. 
శాంతీ, శాంతి భూతలిపై, శుభై షణలు జనావళికి : 
2 

యూదులకు కూడ శాంతి 

ఆమిషాస్థిమయ గాత్రం 

దీనం కరుణాపాత్రం 

వంచన తామస వైజం, అ(పవంచితం కాంతి. 
పైలట్టకు కూడ శాంతి. 

క్షమ్యం మానవుని నియతి 

కేవలాంధకర్మ నిరతి 

బాలురమాయకులు వారు, సహజ సులభము విభ్రాంతి. 
హంతకులకు కూడ శాంతి 


హింసకు (పతి కాదు హింస 
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ఆరని జ్వాలిక జిఘాంస 

నృళంసుల తగిన శిక్ష (పేమపాళశముల కంతి. 

దుర్చలులకు కూడ కాంతి 

మూడుమార్లు కోడికూత 

అగ్నిపరీక్షలకు దూత 

అడుగులు తడబడీనవారి రక్షమ పంథా (శాంతి. 

నైతానుకు కూడ శాంతి 

ఓడిన దేవులు దైత్యులు 

ఓడిన ఆర్యులు (వాత్యులు 

ఘృణాఘృణుల స్వర్గరేఖ కవలిదెల్ల విభ్రాంతి. 

విష్టప్మత్రయాన శాంతి 

ఈ నిమసం నవ జననం 

గతము తుడిచినది తుహినం 

శాంత పాంథగమ్యం కనుచూపుమేరకు కాంతి. 
శాంతి, శాంతి, కాంతి. 


పాంచ జవం 


ప త్తనాల రాజవీథుల పందులు తిరుగుతున్న వి. 

ఎంగిలికై ఎగబడే నరులను చూచి కుక్కలు మొరుగుతున్నవి, 
బియ్యపుకొట్ట వద్ద బారులుతీర్చి నిలబడినారు పౌరులు, 
తినటానికి నోచుకోరు పండించినవారలు. 

అన్నపూర్ణ భాండంలో తండులాలు నిండుకొన్న వి. 

ఆరిన దాలిగుంటల్లోన కుక్కలు, పిల్గులు సండుకొన్నవి. 
ఆకోశించి శపించే వ్యాసుడేడి ? 

అవమానప్ప ఉమ్ములతో, దుమ్ములతో నిండీన భీకెపాత్ర 
(బద్దలు కాబోతోంది ; “పీడిత (ప్రజా హృదయంలా గే. 

రెక్కలు ఆడీనాయి, డొక్కలు ఆడలేదు 

(పేవులు పాడినాయి, గొంతుక పాడలేదు. 

గంగా యమునలు, కృష్ణా గోదావరులు, 

అమృతం పొంగే ఏరులు పారుతూనే ఉన్నాయి. 

(శమియించే తనువుల 'స్వేదాలు కారుతూనే ఉన్నాయి. 
బంగారం పండే చేలు పండుతూనే ఉన్నాయి, 

గిడ్డంగులు, చీకటికొట్టు, వినాయకుల జేబులు నిండుతూనే ఉన్నాయి. 
అయినా, ఈ అన్నపూర్ణ భాండంలో తండులాలు నిండుకొన్నవి 
కుక్షి |పోద్భవ నిష్ణర కుధిత మహాజ్వాలలు మెండుకొన్నవి. 
నాడుపైన మెల్లగా (ప్రాకుతున్నవి, నల్దని కరువు రక్కసి సీడలు. 
పిల్లలకు పాలులేవు. 

పిలలగన్న తల్లులకు కూడులేదు, నిలువ నీడలేదు. 

కూలివాండ్ర గుడిసెలపైన, గుమాస్తాల గూళ్ళలోన 

రైతుల కొంపలపైన, అంతటా కరువు నీడలు. 

బక్క-చిక్కీ.న డొక్కలపై న, ఎండిన రొమ్ములపైన, 

నల్గని మొగాలపైన అంతటా కరువు నీడలు. 

(పతినిత్యా ఎకాదశి, ఇంటింటా నిరశన వతం. 

పొయ్యిలో రాజని చిచ్చు కడుపులో రగులుతోంది. 
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కన్నీరుల ఆరనిమంట ఎడదలో ఎదుగుతోంది. 
పగ సపెగలై పొగులుతోంది. 
కలలు అడుగంటాయి, వెలలు మిన్నంటాయి. 
కడుపు కరువు, గుండె చెరువు, (బతుకు బరువు 
ఈ స్వరాజ్యం స్వారాజ్యానికి రాచబాట. 
పాచిపళ్ళ దాసరి పొతపాట. 
గూడేల్లో దీపాలారి, మేడల్లో దీపావళి. 
(పతిపూటా ఒక పండుగ, (వతిగడియా ఒక వేడుక: 
ముసలిముండ ఢిల్లీకి పడుచుమిండడు దొరికాడు. 
పేదసాదలను చూస్తే చులకన దానికీనాడు. 
దిక్కులేని రాజఘాట్‌, యమున విలపిస్తోంది. 
గురువుకు నామం పెట్టిన శిమ్యుల తలపోసోంది. 
గ" ్తలలతులేన: టోపీ రాజ్యంలో, తల ఉంకే తల తీస్తారు. 
"రైతులకు, కూలీలకు టోపీవేస్తారు. 
తేనెపూసిన కత్తులు, తడిగుడ్డలు అక్కరలేదు. 
శుద్దఖద్దరుతో గొంతులు కోయవచ్చు, 
తెల్లనిటోపీ చాటున ఏమైనా చేయవచ్చు. | 
/ గొధైదాటు (ప్రజాస్వామ్యం, జేబుదొంగల సోషలిజం) 
గోబెల్బు చెప్పిందే నిజం, నిజం ! 
౯ దేశభక్రిని గు త్తకుకొన్నవారు బ్లాకున తప్ప ఆమ్మ్యరు.! 
బొజ్జ పెంచిన విసృన్నల వేదం తప్ప నమ్మరు. 
కాసు రాజ్యమేలుతోంది. 
రేడియోల్లో* పడ్రికల్గో నోటికి వచ్చినట్టు (పేలుతోంది. 
కంచుకన్న మిన్నగ కనకం నేడు (మోగుతోంది. 
జరీ అంచుల పొందూరు ఖద్దరు కట్టి వీధిన ఊరేగుతోంది. 
మహాత్ముని శిష్యుల రాజ్యంలో రెండే రెండు జాతీయ పరిశ్రమలు 
వ్యభిచార గృహోాలూ, దొంగసారా బట్టీలూ. 
పని చేసేవారికి పనుళ్లేవు, పనులున్నవారికి వంగదు వారు 
కంచే చేను మేస్తున్నది. దొంగలు తాము ఊళ్ళు పంచుకొంటున్నారు. 
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_ aE 
fy రామరాజ్యంలో నేస్తం, కామం తప్పు క్షేమం లేదు / 


న. శో 


నవభారత సం[గామం జరుగని (గామమంటూ లేదు. 
ఎటుచూస్తే అటు చీకటి, ఎటుచూస్తే అటు శోకం. 
ధరణీగర్భాన శిరసు దాచుకొంది ఆలోకం. 
ఊక్కి_రివిక్కి.రియైన దిక్కులకు ఊపిరాడదు 

తరగల తలలొగ్గిన కడలి, కంబు కంఠమె త్తి పాడదు. 
ఆకసపు టంచులపైన ఏ మా నల్లని నీడలు 

రాబోయే పెనుతుపాను తొలిజాడలు. 

అధికార దుర్మదాంధులు, తెల్లగు(రపు రౌతును, 

క త్రిపట్టిన కల్కిని కానలేరు. 

వధిరుల వీనులు వినలేవు గురాల డెక్క_ల సడి. 
మిత్తవ రెక్క_ల సవ్వడి. 

నల్లని మేనులపైన [కమ్మిన ధూళి - అదే పృథివి. 
నల్లిని వెన్ను లపైన మెరిసే చెమట -- ఆదే జలము. 
బక్కచిక్కిన డొక్కల ఆకటిచిచ్చు -- అది అనలము. 
సెగ పొగలై ఎగసిన ఊర్పు -- అది అనిలము. 
దీనుల నయనాల్లో నిండిన శూన్యము -- అది గగనము. 
పిడికెడు మంటిలోన ఇమిడిన పంచభూతాలవి -- 
పొరలిన దిగ్గజాలు, కదిలిన జరఠ కమరఠము 

దుర్భరతర ధరాభారం _మోసే ఆదిశేషుడు, కో టిశీర్షుడు 
అకించనుడు మించులాగ చలించాడు. 

దద్దరిల్లిన దిక్కులు, (బెద్దలౌతున్న ధరణి. 

అదిగో, కదలి వస్తున్నది, అమ్మవారు, ఆద్యశ క్రి 
కాళిక, కరాళ కాలనే(త్ర జ్వాలిక ! 

చండిక, నుండమాలిని, అదిగో, కదలి వస్తున్నది: 
ఒక్క అడుగుతో భూమీ, ఒక్క. అడుగుతో వ్యోమం 
మూడవ అడుగు ఎక్కడ మరి, మహిషుని శిరసుపైనా ? 
ర్యక్తనయన, రృక్తవసన, ర క్రరసన, జగద్ధాత్రీ : 
(దోహుల శవాలు పరచిన బాటలంట, 
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మా హృనయాల మురికి పిరికి పేటలంట నడచిరా : నడచిరా : 
స్వాగతమిస్తాము నీకు చూపుల పూవులు చల్లి 
ఆరతిప శ్ళెరాల్లో శిరసులు నై వేద్యంగా, స్వాగతమిస్తాము నీకు | 
జయం, జయం, జనతా హృదయనేత్రీ! (కాంతిధా(తీ : 
నీ అడుగుల సడి ఫెళ ఫెళ పిడుగులపడే సందడియై 
నెరియలు విచ్చినాయి అండపిండ |బహ్మాండాలు 
రెండే రెండు వర్గాల, రెండే కెండు దుర్గాలై , రెండే రెండు మార్గాలై . 
నెరియలు విచ్చినాయి, బ్యాంకులు, విపణివీథులు, మహాసౌధాలు. 
ఇసుకతో కట్టిన డాములు, విసిగిన (ప్రజల హృదయాలు 
నెరియలు విచ్చినాయి దేవళాలు, దేవతల వ్మగహాలు. 
నెరియల్లోంచి బయటపడినవి నక్కలు, గుంటనక్కలు, తో డేళ్ళూ 
ఆకసపు నొసటిపైన వేగుచుక్క: 
ఎర్రని (ప్రొద్దు పొడుస్తోంది తూరుపుప్రక్క ! 
నల్లని మేనుల మెరిసే విషపు చెమట - 
కదలే కండరాలు పడగవిప్పి ఆడే త్రాచులు 
రెపరెపలాడే రేచులు. 

ఆ నల్లని దేహాల మేఘాల్లో విద్యుత్తు. 
వై శ్వానరుని సర్వభక్షణ కుత్త! 
సోదరులారా! దీక్షగా ఏమిటి (త్రవ్యుతున్నారు ? 

(ప్రరాతన జగత్తుకు సమాధి ! 

వినూతన జగత్తుకు పునాది! 


మాత్యగీతిక 


చీకటి పడినది తల్టీ: దీపం 
చూపవేలనే + 
మాకే దీపం చూపవేలనే ? 
ఆటల పాటల (పొద్దు బుచ్చినవి 
పిట్టలు గూటికి తిరిగి వచ్చినవి 
'రక్కులార్చి పవలెల్ల నొచ్చినవి 
సంజమసక నిను దరియ వచ్చితిమి 
కోప మేలనే ? 
మాశై దీపం చూపవేలనే ? 
పాప ఫుణ్యములు పరచిన బాటల 
కూడని వేడుక కూడిన చోటుల 
పయనించాం మా పసి చెలగాటల 
మలిన దేహులము, చల్లని చేతుల 
చాపవేలనే ? 
మౌక్ర్షై దీపం చూపవేలనే ? 
నీ గొంతుక వినిపించని గేహం 
మా మదిలో దుర్భర సందేహం 
దీపికగా వెలిగే నీ స్నేహం 
ఈ దోబూచుల సెనుజీకటిలో 
దాపనేలనే ? 
మాపై కోపం చూపనేలనే ? 
తల్లీ | దీపం చూపవేలనే।; 


శలలలో మెదోవా 


[ ‘Madonna of the rocks’ చిత్రం చూశాక] 
సీలి నింగి, నీలి రాళ్ళు, నీలి నీరు _ 
జనన నిధన గహ్వారాలనుంచి ఉబికే ఒకే ఉనికి సెలయేరు : 
ఇచట చరమ శతదళపు పరమ నుషమ 
శాశ్వతంగా వికసిలి, విలసిలిన చోట, 
పుష్పిత శిరీష మృదుల, పుష్యరాగ (పభా పటలి 
హీరక నీర తరళ కాంతి ! 
ఒకే భవ్య, దివ్య కంతి! 
నందన మసృణ పరిమళాల, చిరు విసురుల చల్లనితోట : 
సూర్య చంద్రుల, లక్షల నక్షత్రాల, స్వర్దిమ జ్యోతిష్పథాన 
కాలానలకీలల, బహుళ (ప్రజ్వల దుల్క.ల రుధిరావభృధాన 
ఆద్యంత విరహితగతిని (భమిస్తోంది విశ్వచ్మక్రం -- 
రుజా జరా మరణాల భీకర శోక నరకభూతి మసిలా చిమ్మి వెస్తూ, 
నెత్తుటి ఉమ్మి వేస్తూ ! 
ఎంత శోకం లోకంలో : 
ఎంత చీకటి లోకపు ఆలోకంలో ? 
కాని తల్టీ ! నీ నల్లని కురుల చాయ ముసిరిన చోట, 
నీ చల్లని యూర్చుల తావి విసరిన చోట, 
నీ చూపుల తెలికలువలు దయతో విరిసిన చోట, 
ఇంచుక మచ్చిక నీత్త : 
పరులెరుగని పరిమళాల విరళపు జాడ! 
లోకమంతా ఒకే మాత! 
లోకమంతా ఒకే శిశువు: 
కోటి కోటి రోజూల, చెంగలువల, కెందామరల విరితావుల 
వింజామరల విసురుల ఉసురులోన ఒకే అళువు!: 
ఇచట ఈలోకంలో శోకంలో అంతా చలిస్తుంది ; 
వగలై. దగలై, సెగలైై జ్వలిస్తుంది : 
చిటికెడు మసి చీకటిలో కలుస్తుంది : 
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రకరకాల వాహానాలు, రైళ్ళు, ఓడలు, విమానాలు, 
అంతా ఎక్కడికో. పిల్లలా, మారాములు, గారాములు, ఆరాటాలు : 
జీవితపు అంతులేని ఆవేదన, ఆందోళన, ఆర్భాటాలు, పోరాటాలు | 
ఎక్కడికో పరుగులతో, నురుగులతో, తిముల, సొరల నోళ్ళలోకి : 
ఉరుల, చెరల జై ళ్ళలోకి : 
తిరిగిరాని బాటలలో, చీటులలో | 
సమాధుల, శ్మళానాల, కూలిన రాచరికాల కోటలలో : 
రేబవళ్ళ నెత్తుటిమస (కక్కి. (కక్కి. విశ్వచ(కం (భమిస్తోంది, 
పూర్వ నిశ్చిత [పళయపథాన (కమిస్తోంది | 
ఎవ్వరూ మరలిరారు; అలా ఆలా పోతారు, 
అలసి సౌలసి నిశిలో నిదురపోతారు : 
సంజమసకలో తల్లి ఒక్క_తే వేచి ఉంటుంది, 
చిరు అడుగుల సడి, నవ్వుల సందడి కలలు కంటుంది : 
ఆమొగాన, ఆ కరుణనయన యుగాన 
జీవితపు అనంత సకలై శ్వర్యం, సౌందర్యం, సౌశీల్యం, వాత్సల్యం, 
లోకంలో అలౌకికమైనదంతా 
ఈ అనృతంలో ఆమృత మైనదంతా. 
శత శత గత శతాబ్దాల ధూళి ధూసర దుర్గ్లతిలో 
సకలోద్ఫూత భూతకోటి, దుస్థితిలో, దుర్మతిలో 
స్థిత మైనది, బుత మైనది, అమృతతులిత మైనదంతా 
ఆ మొగాన, 
ఆ కరుణనయన యుగాన ; 
లోకమంతా ఒకే మాత 
లోకమంతా ఒకే శికువు! 


వియతొనామ్‌ 


(భాంతివలన శాంతి రాదు, 
మిధ్యావి(శ్రారితివలన శొంతి రాదు. 
గ్రీకౌంతి (కాంతివలన వస్తుంది, 

నవయుగ సం[క్రాంతివలన వస్తుంది. 
మెత్తని కుర్చీలపై న మేజా బల్లలపై న శాంతి పండదు, 
“హిజ్‌ మాస్టర్స్‌ వాయిస్‌” ల చిలకపలుకులవలన శాంతి నిండదు, 
ళోణిత కోణ విశ్రాణ కృపాణాల 
థారాతీరాల'పై శాంతి కౌంతి తళతళ మెరుస్తుంది. 
త్యాగుల నెత్తుటివాగుల తడీపిన మాగాణాల 
మేలిమి రాజనాల వానలుగా కురుస్తుంది, 

శాంతి |కౌంతివలన వస్తుంది. 

నవయుగ సం(కౌంతివలన వస్తుంది. 
ఆసియా భూఖండపు గుండెలపుండు 
సా(మాజ్య విషవృక్షపు మేడిపండు 

వియత్‌నామ్‌ : వియతీనామ్‌ : 
వ్యర్థ విచికిత్సలేని శస్త్ర చికిత్సకులు 
గుండెల పుండును కో స్తున్నారు. 
తెల్లవాని కల్గవాని సామ్రాజ్యాన్ని 
చలిగా వల్లకాటికి మో స్తున్నారు. 
(కౌంతిని తెస్తున్నారు, శాంతిని కాస్తున్నారు. 
ఆకలిచిచ్చు రగులుకొన్న ది. 
బౌద్ధభికుల ఆత్మార్బణపు ఆరనిచిచ్చు రగులుకొన్నది. 
విష్ణవ (ప్రతీకారపు తీరనిచిచ్చు రగులుకొన్నది. 
ఆసియాలో, ఆఫ్రికాలో, లాటిన్‌ అమెరికాలో 
అంతటా అనంత [కొంతిజ్వాలలు రగులుకొన్న వి, 
విమానాలు మిడుతల్లా కూలి రాలుతున్న వి. 
ట్యాంకులు బింకం వదలి తోక యూడిస్తున్న వి, 
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మారణాయుధాల బారులు నీరు కారిపోతున్న వి. 

శ్మతువులు శలభాల్దా కాలి వాలిపోతున్నారు 

ఉ త్రిచేతుల మిత్తవతో పోరే వీరులజూచి 

మిత్తవకూడ సిగ్గుపడి దూరంగా పారుతున్నది. 
తెల్లదొరలకు పట్టుకొన్న మనాది వియత్‌ నామ్‌. 
సాామాజ్యపు సె తానుకు సమాధి వియతీ నామ్‌. 
జనశక్తుల ఉదయానికి పునాది వియత్‌ నామ్‌. 

(పాచీ దిగ్వధువు నొసట 

తీర్చిదిద్దిన విజయతిలకం వియత్‌ నామ్‌. 


స్ఫురణ 

ఎప్పుడో ఒకప్పుడు, నేను వయసులో ఉన్న ప్పుడు 
ఎక్కడో ఒక కవిత చదివినట్టు గురుతు _ అప్పుడు 
భావం తెలియలేదు; కాని [క్రమేణ (గహించాను; 
తరంగాల తాడనలా అర్థోద్దతి సహించాను. 
పాటలోత్సల దళాల కాంతులు జారిన వేళ్ల 

నయన సీలిమలు కెంపిల జీరలు తేరిన వేళ 
చలువరాతి నుదుటిపై న కలువ చెక్కిళుల రేకుల 
తమస్వినీ నిశ్వాసాల, చల్బగ రాలే ఆకుల 
గుసగుసలో పాపల పాలవాక కేరింతలలో 

నిభృత హృదయరహస్యాల వింత వింత పుంతలలో 
శన వకాధర స్మితిలోన చిర నిమీలిత నయనాల 
ఛాయాచ్చాదిత మేధా బాధా గాథా పాక్తన వనాల, 
"నెలల వెలుగు పరుగులలో వెలుగు నగవు నురుగులలో 
కోటి కిరణ వర్ణాల హరిధనువుల పరుగులలో 
తొలివెలుగుల పులుగులలో మరుపటరల ఎలుగులలో 
ఆదిమ హింస్రోరగాళ నిదురించే కలుగులలో 
లేవక్కడ దయనాగుల శత శిరసులపై కిరణమణులు. 
కోటి మృతక రహస్యాత్మల వదీప్త నయనఘృణులు, 
మనసులోని వేన వేల రేఖలలో చాయలలో 

మెల మెల్లగ చెదరివున్న అర్ధాలను చేర్చాను. 

చివరికి ఒక స్ఫురణతోడ, ఒక దండగ కూర్చాను. 
అర్థమొక మెరుపు, భావం శ్వేత నీల కాంతిధార 
నేటికి విచ్చినది ఎలాగో నా జన్మాంధకార 

నేనిక వెదుకను, నాకిది కడపటి స్ఫురణలొ కాంతి, 
జీవితపు చరమసీమలో (ప్రసవించిన (ప్రశాంతి. 


నాంధ్యగీతిక 


పడమట వాలుతోంది రవిబింబం, 

వాడి మాడి వీడినది పోడుములు కలుషాలి స్తం కిరణకదంబం. 
వికల విహగ కలకంఠ నినాదం 
చిలుకుతోంది ఇలపై అవనాదం. 

శోకానికి స్వాగతళ్లోకంలా, ఘూకరవానికి లేదు విలంబం, 
శిథిలహృదయ మందిరద్వారం కడ 
నిరాలోకవేదికకు చేరబడి 

రేయి గడప జూచే ఒంటరినిక నంటదు (సత్యాగమ సంరంభం. 
పశ్చిమ గగన చితానల రేఖలు 
రచించాయి నైశాగమ లేఖలు 

సంధ్యా చరమఘోషలో రజనీ (ప్రథమాంకానికలన విష్కంభం. 
కీచుకీచుమని కీచురాళ్ళ రొద 
చెబుతున్నది పుంతల వింతల సొద 

ఊరిచివర నొక పూరిగుడిసెలో రగిలిన దివ్వె రేయి కోవలంటం, 
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వీరులు, నీలకంఠులు, మృత్యుంజయులు 
వేదనల విషం (తాగి జనతకు 

మహితకు 

సమతామృతం పంచుతారు 

మృత్యువు వారికి వంగిచేస్తుంది జోహారు 
వగప్ప వలదు 

(పతి చెర ఒక తిరుపతిగా 

(పతి శిల ఒక తీరుమలగా 

పూజించే రోజులు ముందున్నాయి ! 


(ఈకవిత పూ_ర్దిపాఠం లభించలేదు. శీర్షికకూడా ఏమిటో తెలియని 
కారణంగా (ప్రశ్నార్ధకం ఉంచుతున్నాం.) 


వరులారా! 


నరులారా ! సోదరులారా : 
భావి శాంతి సౌఖ్య శ్రీవరులారా! 
మీబాధలు, తీక్షణాపజయగాథలు మరచిపోయి ఆలించండి, 
నేను ఆలపించే ఈ నవమానన విజయగీత. 
నేటికి ఖేదం చాలించండి, 
ఆకాశపు అందరాని (మ్రానిసండ్లు చేతికి చేరువైన వేళ 
మానవుడే పావనిగా దూరము నేరమైన వేళ 
లక్షల నక్షత్రాల జరీవిరుల నల్గిన నీలాంబరము 
వ్యూఢోరస్కుడు, వృషస్కంధుడు, సాల ప్రాంశుండు, 
మానవుని మహాభుజల కలంకారమైన వేళ 
మీ దైన్యం చాలించండి. 
విజయుడు, నరుడు పూరించే పర్జన్య పాంచజన్య 
(ప్రతిఘోషల నాలించండి. 
ఆశాంతాల ఊహోంతాల [ప్రాంతంలో 
అగణిత (గ్రహాల, ఉప్మగహోల అంతిరాళధ్వ్యాంతంలో 
అనంతాంతరిక్షంలో, జీవన పరమావధుల సమక్షంలో 
గర్వంగా నిలచిన నరుడు సుపర్వుల పై సవాలు చేస్తున్నాడు. 
అమరుల కోటలోన పాగా వేస్తున్నాడు. 
సోదరా ! చింతలేదు, ఎమాతం వింతకాదు, 
మానవ మేధా విజయపరంపరల కంతం లేదు. 


మూజకల 


జన జీవన జననీ! (పియ ధరణీ! 

ధరణీ ! జననీ | 
నీ చిర హరితాంచలములు 
చంచల మానవ శిశు తనూ ధూళి ధూసరములు. 
సీ తైల పయోధరములు 
సించిత మానవ దృగవారికెర నిర్ణ రములు. 
మమతా, సమతా, క్షమతా భరితా ! మహితా జననీ! 
న్‌ శ్వాసల మారుతములు 
పంచును మా హృదిలో మంద గంధ శీకరములు. 
నీ ఆశల కూజితములు 
నించును మా [శుతిలో దివ్యగాన సుస్వరములు. 
స్పర్శమా(త్ర వికసితములు స్వప్నతతులు హే అవనీ: 
నీ ఒడిలో యుగయుగములు 
శాశ్వత సుస్థిర చిర సుపి మగ్న కాలగతులు 
మారిన, ఆరిన జగములు 
అగణిత జనపదములు, భాగ్యహీను లలకా నృపతులు 
నీ చరమాశ్రయమున సుఖశయన మందరికి జననీ | 
మానవాశ విలపించును 
ఆకాశపుటంచుల మించిన అంచెల కలక 
మానవాస్థి విలసిల్లును 
నీ పంక సంకులాంకపు (క్రొచ్చెలికల మొలకై 
సీ పాంశుల పరిరంభణ మనివార్యము హే జననీ: 


అదే జ్ఞ్లోతి 


అదే జ్యోతి వెలిగించుము దేవా! 
ఇందు కిరణ మృదు మంద చరణముల 
నందన వన మకరంద తుహినముల 
గంధ శ్వసన స్వచ్చంద వ్యజనముల 
ఏ ఆనందము జాలువారునో 
అదే కాంతి కలిగించుము దేవా! 
అదే జ్యోతి వెలిగించుము దేవా! 
(పోద్దత యుంధయూ (పళయ తర్గనల 
కృద్ద జలధి సంక్షుబ్బ గర్జనల 
భంగ తురంగమసఫేన సర్జనల 
ఏ విలోల కల్లోలమాడునో 
అదే జ్వాల రగిలించుము దేవా! 
అదే జ్యోతి వెలిగించుము దేవా! 
జనని నయనద్వయ నీల నలినముల 
స్వప్న సఘన వన హరిత పులినముల 
శైశవ సుప్త స్మితాధర స్వనముల 
ఏ దివ్యామృత మూటలూరునో 
అదే శాంతి (పసరించుము దేవా! 
అదే జ్యోతి వెలిగించుము దేవా! 


అఇంలతదంగం 


క్షణభంగుర మనిల తరంగం 
ఉత్తుంగం అవిచల శృంగం 
మృ త్తీక బలన త్రర పాశం 
ఉపహాసం స్వేచ్చాహాసం 
సాం(దం, [భమత౦[దాపటలం 
నిశి జటాజూట మతి జటిలం. 
సురసరికే తరుణోపాయం ? 
ఎవ్వరు భగీరథుని సాయం ? 
ఈ భీమ శ్యామలాకాశం 
అటనే ఆలోకొవాసం ? 
చలద్శభ్రాంచల ఛలఛద్మం, 
అటనే దివ్యామర సద్మం ? 

ఈ పాండుర శుష్క ధరాస్యం 
జనిదాస్యపు పరమొదాస్యం 
వరియించున పే మధులాస్యం ? 
కురిపించునపే మృదుహోస్యం ? 
ధూసర మీ డిగంతరాళం 
మన్నికగల మాయాజాలం 
సర్వ్మగసనం ఈ కాలం 

భవ సరోభరిత శై వాలం 

ఈ గోచర గురు (బహ్మాండం 
చైతన్యపు ఛిదిత భాండం 
స్మృతి భావ శూన్య మస్తిష్కం 
ఊసరం విరస పరిశుష్కం-- 
ఎక్కడ బుత వేదపు బుక్కులు ? 
ఇవి అన్నీ గీతలు, చుక్కలు. 
ఈ చవిటి చీకటుల లోకం 
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పండుతుందెలా ఆలోకం ? 
అయని[ద్రల రు[దావని ఇది 
పదము[ద్రల నిద్రావని ఇది. 
సొలసిన స్వప్నాలకు శయనం 
అలసిన అ్మసాలకు అయనం. 
ఒకే (ధువమిక్క._డ శోకం 
సంతత నవమిక్క._డ శోకం, 
స్వరమొకకే రుదనోదారం 
లయ ఒకకే హాహాకారం. 
మారక తీరని దీ లోకం 
మారని దొక తీరని శోకం. 
హర్షం ? మిథ్యా సత్‌ శూన్యం 
నింపదు తధ్యానంతర దైన్యం 
పాషాణికి జీవన మెక్కుడ ? 
పతితాహల్యా వన మెక్క_డ ? 
దేహపు చెరలో నరు డొంటరి. 
క్రూరుడు కనుపించని కాపరి. 
ఊపిరులే సంకెల లంకెలు 
చెర గడువును కొలిచే అంకెలు. 
దుర్గమ దిగంత పాచీరం 
నిర్లమ దృుగంత యరతిరం 
శమసంగమ పారావారం 
తమసావృత మగమ మపారం. 
మణగే మిణుగురుల వివేకం 
వివరించిన (తోవ అనేకం. 
తదుపరి సరిజూచిన హేతువు 
శూన్యంలో గతజల సేతువు 
మేధోజ్యల రోచిర్వీచులు 
కడకన్నీ మృషా మరీచులు, 


వీడుకోలు 


వీడుకోలు వేడుకలేని విశ్రాంతికి. 

నిశ్చిత నిశ్చంత నిద్రలోని నిరపాయ మాయాశాంతికి 
కానగల కబోది కనుల అర్ధంలేని కృతకకాంతికి. 
వీడుకోలును చేడుతున్నా. 

ఇక్కడ ఉన్నన్ని నాళ్ళు - 

తెలి వెలుగుల ఉలిపిరి జిలుగుపొరల అందాల్లో 

విరి గోడల చెరసాలల ఉరితావుల బందాల్లో 
మెరుగుపూత చిరునగవుల నెరనమ్మిన డెందాల్లో 
బందీనై ఉన్నా లేనట్లున్నా. 

పందలాగు కన్నా కననట్టున్నా. 

వంతలేని వింతలేని కొంత (బతుకు 

అర వలపుల కొర తలపుల పిరికి (బతుకు 

చాలు చాలు -- ఇంక చాలు ఈ మనుగడ 

నేటితోటి శని విరగడ. 

చిరిగిన తెరచాప గాని, విరిగిన చుక్కాని కొని 
రానీ, రానీ పెనుతుపాను రాని. 

చేర, రాని తీరం దూరాన గాని లేకపోని. 

నడికడలిని పడవకొరకు పొంచి ఉన్న సుడులలోన 
కౌనరాని (ప్రవాహాల (ప్రమాదాల వడులలో 
అడుగడుగున చావు (బతుకు, 

గడియ గడియ (కొత్త జడుపు. 

ఇచ్చట (ప్రాణి ఉనికి మృత్యుయుంయలో ఎగిరే ఎండుటాకు. 
చండకాళి _ప్రజోఖపు పదతలాన శిశుశర్వరి పసిసారు. 
ఎడతెగని కడలి హోరు _ విడని చావు (బ్రతుకు పోరు) 
ఉ కేజం, ఉద్వేగం, ఆవేశం, ఆవేగం 

ఇదే పుట్టుక - ఇదే చావు - ఇదే అచ్చమైన ఉనికి. 
గాలిమూల్లులో పిలిచే జలకన్యల ఆహ్వానం. 


ఇస్పాషణ 


పెనుతుపాను చేతుల్లో చిక్కుకొన్న ఎండుటాకు 

జీవితనదీ (ప్రవాహాన పడిపోయే గడ్డిపోచ. 

తన అగమ్యగోచరమౌ లక్ష్యానికి పయనించే 

నా జీవిత శిథిలనౌక | 

శాంతిలేదు క్షణమాత్రం నిలువలేదు అణుమాత్రం 

జీవిత జ్వరపీడితమై ఉన్మాదపు అలలలోన 

క్షణక్షణం మారుతోన్న పాడు పీడకలలలోన 

సయనిస్తుం దెటనెటనో మెరి ఆశ: ఏమిటికో : 

ఈ విశాల జగతిలోన సుఖశాంతుల అన్వేషణ : 

మృదుల కుసుమదళాల్లోన (ప్రాతఃమలయ వాయువులో 

తేటమంచు చుక్కల్లో హిమమండిత శిఖరాల్లో 

వనపథాల జనపదాల శాంతికొరకు సుఖంకొరకు 

వెదకి వెదకి వేసారిన నా జీవితయా(తకు ఇక 
అంత మెచట ? శాంతి ఎచట? 

ఓ దేవా! ఓ బుద్ధా ! 

అర్థనిమీలితాలై న నీ కను రెప్పల్లోపల 

శాంతిసాగరప్పు వేళలు ఉంటాయని ఒక ప్రతీతి ! 

విశ్వజలధి మథన జనిత జీవిత హాలాహలాన్ని 

గళములో ఇముడ్చుకొన్న శాంతిలోన మునిగియున్న 

ఓ దేవా! నీలకంఠ! 

ఆందోళిత విశ్వజలధిలో లేచిన తరంగాలు 

ప (పశౌంతి పర్వతాన్ని డీకొని పడిపోతున్నాయ్‌ : 

శత సహస్ర క్రందనాల బాష్బాకుల మేఘమాల 

నీ హృదయపు ఆకసాన్ని సోకలేక పొట్టివాని 

లా చేతులు జాస్తున్నది తన నిషృలయత్నంలో : 

ఎక్కడి దా అమరకశాంతి ? ఎక్కూడీ దా అచలదీక : 

ఓ దేవా! నీలకంఠ ! 

ఆ(పశాంతి సాగరాన్ని చేరుకొనే బాట ఏది? 

సుఖఃదుఖాల బాధలేని నిర్వాణపు (తోవ ఏది ? 

మా జీవిత ప్రవాహాల గమ్యమేది ? లక్ష్య మెచట ? 


నవాటం 

సీ కోసం, నీ కోనం 

సుప్త జీవితాబ్చిలోన 

నవజాగృతి బడబాగ్నులు రగిలాయి 
మానఐ హృదయపు (వణాలు 
కింశుకి (పవాళద్యుతిలో వెరిగాయి 
వక కరు క సతి 

అంధకార జడహృదిలో 
చైతన్యపు మధుకీలలు మండాయి 
ఆకాశోద్యానంలో 

పూచిన సుమాలు తారలు 

స కోసం: ఏకోన 

పూర్వ దిశాఫాలంలో 

కుంకుమ (ప్రకాశధారలు నీ కోసం 
సీ కోసం ని కోసం 

(పపంచ (ప్రాంగణంలో 

జన సమూహ కలరావం 

నీ కోసం సంఘర్షం 

మానవ రక్తససావం 

నీ కోసం, సీ కోసం 
ఆనందలహరి గానం 

ఉ ద్వేగపు సవమానం 

ఆది విశ్వ కటిమేఖల 

హిమ (ప సర సంవృతాద్ధీ 
నిదిత పరమాణు వితతి 
మృత్యు శీతలత్వ వ్యా ప్రి. 
చిరునగవులు విరియించని 
కాలుని [భూ మేఘాల్లో 
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(పాణ[పద (ప్రత్యూషగ 
జీవితపు (ప్రథమ ఘోషగ 
ఉదయించిన నీ హాసం. 

మా కోసం 
సృష్టిని పుట్టించింది. 
ఇపుడు మేము నీ కోసం 
(పపంచాన్ని మారుస్తాం 
దై న్యంగా విలపించే 
జీవితాన్ని నీ కోసం 
మళ్ళా నీ చిరునవ్వులు 
కురిసేందుకు యోగ్యంగా చేస్తాం 
శక్తిని పుట్టించలేని 
రక్తిని కలిగించలేని 
ఈ వంధ్యా జీవితాన్ని 
మానవ (పేమార్హంగా చేస్తాం. 


ఎవరోవర్తున్లారు 


ఎవరో వస్తున్నారు _ 
ఎవరు వారు? 
అనంతాంధ్యావృత నిశీథ గర్భంలో వేదనలా 
కుహూరహో నీహార నిన్వన నయన రోదనలా 
గాలిలో జాలిలా 
తేలి తేలి సోలి తూలి నేల రాలే ధూళిలా 
దిశొంతాల అనంత కాంతార శకుంతాల 
అస్ఫుట స్ఫురిత గళ కలరుతాల భవిష్య రహస్య వసంతాల 
మస్బుణ కుసుమ (సజ రజఃపాళిలా విరాళిలా 
గాలి వాలున పరిమళాల జాలులా జాలిలా 
వపా వస్తున్నారు! 
నాకై తే తెలియదు కాని, ఎవరు వారు? 
అలసిన వాలుటాకుల, రాలుటాకులలోన గాలి 
యుగయుగాల ఊడిగాల (మాడుల గోడుల ముసిరిన జాలి 
దురాగత సాగరాల ని సంద్ర మంద్రఘోష 
ఆదిమ తరంగాల తురంగాల ఫేనాచ్చన్న ఉద్ధత ఫేనోక్టిత హేష 
దిశాంతాల నిశాంత తీర విసృత సంతమసాల స్వప్నోదంత కలరవాలు, 
ఘూర్జి తార్గవ గర్భంలో న్నిదిత విగతానాగత భవాలు 
ఏదో ఒక అలజడిలా రిక్క_ల రెక్కల సవ్వడి, వడిగు[రపు డెక్కల సడి 
చీకటి ముసుగు రౌతులు, దూరాన కోట్లకొలది అడుగుల సందడి 
నేనై తే ఎరుగను గాని ఎవరో వస్తున్నారు ! 
ఎవరు వారు? 
చీకటొకయే కేలుస్తుంది, చీకటి చీకటిలో కలుస్తుంది 
చలిస్తుంది, జ్యులిస్తుంది, చీకటి చీకటిలో ఫలిస్తుంది 
చీకటిలో చీకటిలా చలిస్తున్న నేను 
నల్జని కాటుక సెగలా లోలోపల జ్వలిస్తున్న నేను 
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రాబోయే తుపాను నూచికలా 

చీకటి ముసుగులో [పాకే విసూచికలా 

అదృశ్య విష[క్రిముల సంచలనం 

చీకటి గాయాలలోన నల్లని [కుళ్ళ మంటల (పజ్వలనం. సంక్రమణం 
కు హేళికలో నెత్తుటి (ప్రొద్దు నాలుకలా, కాళికలా 

ఎవరో వస్తున్నారు -- 

నేనై తే ఎరుగని కాని, ఎవరు వారు? 


హోరున వీస్తున్నది గాలివాన 


నిర్ణన పురవీథుల్లో 

మరచిన మృత గాథల్లో 
మానిన (వణబాధల్లో 

స్మృతి [కూరకరం కెలికిన విధాన 
హోరున వీస్తున్నది గాలివాన. 
జలజల రాలిన చినుకులు 
వణీకిన వెనుకటి కినుకల 
కన్నీ రుల తలమునుకలు; 
శంకాపంకిల జీవితపథాన 
హోరున వీస్తున్నది గాలివాన, 
ఈ అజ[స మహోధార 
శోకాకుల వారిధార 

పృథ్విని కనుచూపుమేర 
కమ్మిన శీతలాలింగనాన 
హోరున వీస్తున్నది గాలివాన. 
జోరున పెరిగిన కెరటం 
నావతెగిన గాలిపటం 

చిరిగిన పు_స్తకపు పుటం 
తప్పేదెలాగు జీవితపు ఆన 
హోరున వీస్తున్నది గాలివాన. 
ఓ వ్యర్థ సాహసికుడా ! 
నడిసం [ద్రపు నావికుడా : 

ఓ ఒంటరి మానవుడా: 

నీపై పగబట్టిన గాలివాన 
హోరున వీస్తున్న ది మత్సరాన. 
ఎక్కడ ఆ(శ్రయమిప్పుడు 
(భ్రమ ఆ తలుపుల చప్పుడు 
వేచి విసిగి నీకై కొడి 

గట్టిన దీపపు మసిలా జగాన 
వీస్తున్నది చీకటి గాలివాన. 


జయ'దేవ్తూంప్రయో 


శాంతి సాగరోద్గత కౌస్తుభ ! జయ, జయ భవా ర్తవారుణ పలాశమా | 
జయము కోటి శిశుపుల ఆనందపు (పోజ్వల ముక్కామ్లాన హాసమా ! 
జయము హైమగిరి రజతశిఖరమున (ప్రతిభాసించిన నూర్యకిరణమా ! 
నిరత ముఖరమై వర్థిల్లుము, ఓ నవయుగ వై తాళిక గాయనమా | 
తావక మంగళమయ మార్గమ్మున సరచుకొనును అగణిత 

దృక్‌ సుమములు, 
సుమనస్సురభి రజోవాసితమగు ధౌత రజతగిరి ధూళీ (భ్రమములు. 
రెక్కలుచాచిన శాంతివిహగమై నీ విమానమెగురును లోకముపై. 
దాని చాయలో మానవులందరు నవ్యసృష్టి చేతురు ళోకముపై. 
రాష్ట్ర = వాద = గత రాగ. ద్వే షములకుమించి మానవమర్యాదలు 
శస్త్ర యంకృతిమించి లోకములు వినును అబలజీవుల పిరియాదులు. 
రాష్ట్ర = పితృ - స్వప్నావళి నీ ఈ సుదృఢ హ స్తములచే రూపొందును. 
అమ్హూనమ్మాదర్శము, ఆశల మొక్కవోని పదనులు వెలుగొందును. 
కోటి కోటి మానవుల అర్చనల దీప్తినందు ఓ పుణ్యధామమా : 
హే! మధ్యమ బుజుపంథా[గ్రేసర ; ఏకై కా దక్షిణావామమా : 
కోటి కోటి జఠరానలార్చికా ! కోట్లకొలది అధరాల దాహమా 
కోటి కోటి నయనాంబుజ విగళిత కరుణాశీతల వారిహవామా ! 
సమాళ్వ స్త భీతావని జయహే : సత్యాహింసల మంగళదూతా |! 
జంగమ సంగమ వల్టీన కృత భావి వర్తమానాంచిత భూతా : 
మంగళమగు గావుత మార్గమున నీ అడుగుల సడిలో సంగీతం 
మేలుకొలుపు రేతిరి కనురెప్పల (కొ వ్యెలుగుల కొంగొత్త (ప్రభాతం. 
మరకత దూర్వాదల భూషితమై పచ్చపచ్చనగు ధరణీవక్షము. 
గరళదగ్గ హింసా శిలీముఖము నిత్య విఫలమగుగాత విలక్షము. 
భారత భువి ఛాత్రమగుట విరహిత స్మమోట్టూ ! జయ దేవానాం ప్రియ! 
తెరచిన విశ్వహృదయ దేహలిలో కాలిడిరమ్ము, శుభమ్మగు, జయ, జయః 


పరం గెలుప్తారు] 


గ విష్ణవానికి దొడ్డిగుమ్మం లేదు, 

అన్నా అది పాలకులు, రాజస్యాలకులు తెరిచేది కాదు. / 

అమెరికాలో తిరిపెమెత్తుకొ నేవారు, 

అకలిగొన్న (ప్రజల ఆరి తీర్చలేరు. 

ఇన్నాళ్ళకు చెర తలుపులు తెరచినవారు, 

దీనుల దారిద్యపు చెర తలుపులు తీయలేరు, 

భారత దేశమనే చెర తలుపులు తీయలేరు. 

ఆవి తెరవవలసినవారు, 

జన నాయడులై న మీరు, 

అధికార దురహంకారపు కంచుకోట బద్దలుకొట్టి 

మృత్యు శిఖర చరమా[గ్రాన 

రుధిరోజ్వల విజయధ్వజం ఎగురవేసి వచ్చినవారు 

జన నాయకులైన మీరు | 

మీకై వేచి ఉన్నది జనత, 

(మోడుదారిలో గుండెల్లోన జీవం పొయ్యాలి మీరు, 
ఆశాభావం పొయ్యాలి మీరు, 

నిదురమత్తు వదలగొట్టి ముందుకు నడిపించాలి. 
దుశ్శంకల సం కెలలను విడిపించాలి. 

దెబ్బకు గాని దడవని దెయ్యాలను జడిపించాలి, 

మీరు జైళ్ళలోన సుగ్గి మగ్గిన రోజుల్లో 

మి త్తవ ముగ్గులోన నిలచిన మొనగాళ్ళ మగటిమి 
అగ్గిలాగు నిగ్గు తగ్గని రోజుల్లో 
పిశాచాలు వేదాలు వల్లించాయి, 
ఘూకాలు శ్లోకాలు చీదివాయి, 
కొంగలు దొంగజపం చేశాయి, 
మొసళ్ళు కన్నీరు కౌర్చాయి, 
నక్కలు వినయం చూపించాయి, 
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తోడేళ్ళు జాలి ఒలికించాయి. 
జోనులోన చిక్కిన సింహాలను చూసి 
(గామసింహాలు వెక్కి_రించాయి. 
దేనినీ మరువరాదు, 

(దోహానికి తలుపులు తెరువరాదు. 


మా దండి ఫార్లే అల్లికలో 
మృత్యువు శాసనాలు లిఖిసోంది. 
గోడలమీద రాత కన్నులు గలవాళ్ళకు కనుపిసోంది. 
మీరు మీ నెత్తుటితో (ద్రోహుల మరణశాసనం 
జనతా విజయళాసనం లిఖించారు. 
జనమే నిలుస్తారు. 
కడకు జనమే గెలుస్తారు. 
చిన్ని చిన్ని చెదల తలుపులు తెరచాదు, 
కాని భరతఖండమనే విస్తృత కారాగారపు తలుపులు తెరవాలి మీరు. 
విప్లవ శిల్చులుగా జీవంలేని శిలలకు జీవం పోసినవారు, 
కరడుకట్టిన గుండియలో భావం పోసినవారు 
శిలకొక నాలుకగా, తలకొక నాలుకగా, 
పజాహృదయ నయగారా భీషణ (ప్రళయ 
మచూషల రావం పోసినవారు 
మ్‌త్తవ కంచుకోట బద్దలుకొట్టి 
అధికార దురహాంకార శిఖరాాగాన 
రుధిరోజ్వల విజయధ్వజం ఎగురవేసి వచ్చారు. 
జన నాయకులు మీరు - ఇదే జనుల జోహారు. 


బహుళ పూంసా (పత ప్ర (పపంచపథము 
"పెదవి తడియారు, నాలుక పిడుచగట్టు 

కాలు కాయమ్ము, మిరుమిట్లు కనుల గొలుపు 
ఎండమావుల దగ తీరుపెటుల న 
దప్పిదీర్చుకో జూతుమా, దప్పి పెరుగు 
తృప్తి కాశించినంత యతృ ప్రి పొసగు 
తప్త మానవ హృన్మరుతలము తాకి 
పారునెన్నడు కరుణాచ్చ వారిధార ? 


చూడుమదే, భవాద్ది పొడసూపిన హాలహలంపు కీల దో 
గాడి విరూప కాల కటుకాంతుల నొండె సితొంబరము, అ 
ల్లాడెడు దిక్తటాల మృదులాస విలాసము లింకిపోయె ను 
త్చీడీత భూతచేతముల వీతిని బాపెడి నాథు డెక్కడో 2? 
జ్వాలల బుట్టు దేహమిది జ్వాలల మెట్టును, మెట్టినంత నౌ 
జ్వాలల గిట్టిపోవు, శిశువాదిగ జర్జర వృద్ధు దన్క నా 
జ్వాలలు జుట్టయుండు, భవ జ్వాలల మౌలిక సర్వజీవ సం 
ఘాల కవార్య భూషణము, కాలుని [గ్రాసము కాని దెద్దియో ? 
(పొతరుదిత స్వర్హధౌత కాంతుల వెన్క 
రగులు సాయంకాల రక్ష్తశిఖలు 
(పౌఢాహ్న చండాతాప స్వచ్చ హృదియందు 
ఇరవొందు నడిరేల ఇరుల కందు 
మధుమాస సుధలీను మదిరగంధము దాగి 
చనుదెంచు హేమంత జరఠ (శాంతి 
క్షణదాత్షణిక విలక్షణ దీప్తి చన్నంత 
దట్టమౌ చీకట్ట చెట్టు చాయ 
ముగ్గ పిక కంఠమంతలో మూగబోవు 
తలిరుటాకుల రసమేది ధరణి రాలు 
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నిన్న గెరలిన [కొన్నన కన్నెలొక్క. 

నిశ్వనన మేని గాలులనించి చనవు. 
తావుల దేలిపోయి చలితానిల వీచుల, రాలిపోవు నా 
తావుల6 గన్న పూవులును, తావుల పూవుల వెన్మ_గూలు వూ 
దీవెలు వ్రాలి సోలి నలుదిక్కుల మోహ మహో(గ మేఘ గ 
ర్దా వికటార్హి దక్క, గనజాలము జీవనబిందు వొక్క_ళున్‌. 
కాలవ్యాళ కరాళ పూత్క_తులదే కంపించు నీ విశ్వ మా 
భీలజ్వాల నభంలిహో(గ రసనల్‌ పెల్టార్చు, కల్లోలి తో 
త్రాలోద్దామ విభీమధూమ నిపతభాయా క్త, భూమ్యాంబ రాం 
దోలత్కాళియ నీలదేహా రుచులన్‌ దోగాడు కాళిందినా. 
చరణ్యాకాంత ధరాభృదుద్దత రజస్పందిగ్గ దూర్వాకి భీ 
కర వక్షస్థ నృముండహార వికటోద్దడ్షో(గ రావార్త ది 
క్క_రి సంఘమ్ము, చలోర్ట్వ బాహుయుగళా ఘాతాధ్వ(స్రస్తోడ శీ 
కర సంఘాతము, దిగ్భిమాభల నటత్కా_లాగ్ని కాళీచ్చ్భవిన్‌. 
చిర ధూమాయిత విశ్వయష్టికిది ఉజ్జీవాగ్ని సం (ప్రీతి, సం 
సరణాంభోనిధి గర్భశోక శతథా సంస్ఫోట సంఘాత వి 
స్పురద్వేగ (నవేగ రాగరుచితో పూరించు నాశాంతముల్‌ 
తరణోపాయము లేదు, లేదు తట మే, తథభ్యమ్ము నర్హించెడున్‌. 
దు_స్తర రక్రవీచికల దూగెడు జీవిత భగ్నయానముల్‌ 
ధ్వ_స్త ప్రమోదవాటికలు (త్రాగెడు తిక్త దివాంధ గానముల్‌ 
(పస్తరసాధ గేహళులు రాగిలె (పార్టిత మస్తకా హాతిన్‌ 
(సస్త మనుష్య భాగ్యరవి [క్రాగెడు స్వీయ మరీచికా చితిన్‌. 

లోకాల శోకాల థీకరో,దేకాలు 

పోకార్చి సాకంగ బూను నెవడు 

కాలకంఠుని బోలి కాలకూటము గోలి 

కాలిగోటను మీటు కాలు నెవడు 

సందేహ సమ్మోహ మందేహ విదోపా 

సందోహమున్‌ జెండు బందు గెవడు 

మసి జిందు నిసియందు దొనగొందు కసుగందు 
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దెసనిందు స్మితమంద( దేర్చు నెవడు 

ఎవని పదధూళి సోకి రాలింతులగును 

హాసమరసిన హిమము జాహ్నవిగ( బారు 

ఊర్పులెవని విభ్రాంతి మేఘోగ్ర పటలి 

జీర్ణ జడపర్ణముల కగు జీవ యంరు 
అసహాయుండు మనుష్యుడీ జగతి నై రాశ్యాంధ కూపస్టు డే 
దెస బోనేర్చును, జీవిత _పవహనా_ర్హింబాయ నెట్టిచ్చటన్‌ 
గృషియించున్‌ దనలోన. దాను, తలపై గోరంత కొండంతలై 
కసి. వీచు న్నిఖిలావహిపహములై కల్పాంత వాత్యాహతుల్‌. 
తా( సృష్టించిన శక్తులే తనుం పాతాళానికిన్‌ (ద్రొక్క( దా 
నే సాహాయ్యము గోరు, నేపద సాన్ని ధ్యమ్ముపేకించు, సం 
(తాసా రావము ది క్రటాంతరములన్‌ రాపాడి ఏతెంచు, లో 
కేశ కూర శిలాహృదుద్గత దిశోత్కీర్హాట హాసార్భటిన్‌. 

దీనుల హీనధ్యానము 

వీనుల జొరరానిచోట, వేడ్క_న్‌ సౌఖ్యా 

సీనుండై. ఎ సూనరి 

ఈ నరుల దురంతబాధ లింపుగ (గోలున్‌. 


ఒశే నత్యం 
సర్వమసత్యం, ఒకటే సత్యం 
ఎల్లబాటలూ వర్ణికౌటికే, 
ఓటమి తథ్యం, ఓటమీ సత్యం 
అన్ని పాటులూ భంగపాటుకే. 


ఆవాస 

లేవయ్యా : నవకవీ : యువకవీ ! 

సమతా దీక్షొపర భై రవాహన సంరంభ సంభవకవీ : 
సంజీవన (పణవకవీ ! భీషణ న్యాయాశని గర్జనా విభవకవీ ।; 
తరుణారుణ బల రుధిరాసవకవీ ! నవకవీ లేనయ్యా! లే! 
శాశ్వత స్వాతంత్ర్య స్వప్నదష్టా ! 

వాస్తవ వ్యవహార విశ్వ స్రష్టా : 

దుష్టశక్తులు చెలరేగాయి 

వ్యష్టిని సమష్టి పిలుస్తోంది లేవయ్యా: లే! 

ఎన్నాళ్ళు దాచుకొంటుంది ఉస్ట్ర పడీ శిరస్సు ? 

ఎన్నాళ్ళు చేస్తాడయ్యా ఒకమేని తపస్సు ? 

ఎన్నాళ్ళు గోళ్ల గిల్లుకొంటూ కూచోవడమిక ? 

ఊరక వాపోవడమిక ? 

అటుచూడు మరల నరకప్ప 

మరకల చీకటిచెర మరతలుపులు కి(రుకిరుమంటున్నయ్‌. 
అటుచూడు మరల పొగలో. 

కూరజంతువుల బారులు గుర్రుగురుమంటున్నయ్‌. 
ఇనుపరజనులా రాలే మలిసంజ మంచుపొగలో 

నైరాశ్యం గిట్టినప్పటికిని ఆశ పుట్టని ఈ వెలుగులేని సెగలో 
నింగి గుండెల పొంగిన కండరాల్లో (పేవుల నేలమాళిగలో 
గణగణా, గణగణా, (మోగుతోంది గంట 

భుగభుగా, ధగధగా, రేగుతోంది మంట 

కోతక్రు వచ్చిందయ్యా పాపాలపంట, 

గాండీవపు నారి సారించు, పూరించు పాంచజన్యం 

గర్భన్య పర్జన్యంలా మేల్కొంటుంది జనసై న్యం 

గడగడ హడలుతోంది దౌర్జన్యం, విడిపోతోంది మడికట్టిన దై న్యం. 
ఎక్కడున్నారు కవులు, రచయితలు, మేధావులు, బుద్ధిజీవులు 
బూజుపట్టిన గ్రంథాలయాల గనుల్లో, పరిశోధనళాలల్లో 
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పత్రికల ఆఫీసుల్లో, నాటక, సంగీత, నర్తనళాలల్లో 
ఊ హాస్మరణ శక్తుల అంతులేని చేలల్లో ఒంటరిసేద్యం చేస్తూ 
సత్యసౌందర్యాల శవ వై వేద్యం మోస్తూ, ఎక్కడున్నారు ? 
బయటకు రండి ! ముందుకు రండి: విస్తృత వసుధ మీదకు. 
ఇంటికి నిప్పంటుకొంది, తరతరాల పంటకు నిపష్పుంటుకొంది. 
గంట (మోగుతోంది, మంట రేగుతోంది. 
(ద్రోహానికి, సందేహానికి, మాయామోహాోనికి తావులేదు 
సత్య్మపవాహానికి, మానవ స్నేహానికి, స్వాతం|త్య(పవాహాోనికి చావులేదు. 
ముందుకు రండి, కార్మికులు, కర్షకులు. 
నకించనులు, కుధాధనులు, వ్యథాఖనులు 
దినదినగండంగా అఖండ భూఖండంమీద 
గనుల్లో, వనుల్లో రకరకాల పనుల్లో 
వెచ్చని ఎడారుల్లో, పచ్చని మైదానాల్లో 
కొండల్లో, లోయల్లో, అనంఖ్య జనపదాల 
నరసాగర సరినిర్హ్హర పరితటాల, అక్షలకొలది, కోటకొలది 
నల్దవారు, తెల్లవారు, పచ్చవారు, రంగురంగులవారు. 
దేశభాషల, వేషభూషల జాతుల మతాల మిథ్యా వివత్షతలు 
కల్చితపు సరిహద్దుల ముళ్ళకఠిచెలు, గళ్ళ తడికెలు దాటి 
అజ్ఞానాంధ స్వార్థ ద్వుంద్వపు దుర్గంధిత బంధనాల నదిగమించి 
శ్రమించి, విక్రమించి వామన చరణాల్లా 
భూమిని ఆక్రమించి, మించి, ముందుకు రండి 
ప్రళయ పయోధి నాశ్లేషించి ఘోషించే 
పభంజన సంజనిత పయోధరయోధుల్లా 
శాబక సంరక్షణాసన్నద్ధ వ్యా్యఘంలా, కృద్దాత్యు(గ పాకుపత శరా[గంలా 
(బహ్మాండాన్ని వజమండల పరిధిని పరివేష్టించే 
మణిమండిత కోటికోటి కాల ఫణజాలంతో విద్యుచ్చట లు సృష్టించే 
మదోన్మత న_ర్రనమగ్న మహాఫణిలా, 

దావా దందహ్యామాన వనిలా, తరణిలా 
ముందుకు రండి, మండించండి, లెండి, నడవండి: 
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జనం, జనం, మహాజనం 
కనులపండువు, వీనులవిందు, విశ్వరూప సందర్శనం 


ఎటుచూసే అటే తలలు 
ఎటుచూసే ఆకు అలలు 


జ్వాలలుగా, మాలలుగా హేళాభర ఖేళనతో 
ఒడ్డులొరసి పారుతున్న మహాప్రవాహంలా 
అనితరసాధ్య సాహానంతో అవిచ్చేద్యవ్యూహాంలా 
ముందుకురండి కమ్ముకోండి మిడతలదండులా భూమినంత. 


వర్షాయామిని 


మేఘాల మోహాలు ముసురుకొను నీరేయి 
వీడి [కొమ్ముడి చెదిరి క్రమ్ముకొన్నవి కురులు 
నల్థ(త్రాచుల వోలె ఒల్థమాలిన ఇరులు 
చూపులందని పొరల చీల్చి మూగిన మరులు 

(పాత తలపులు గుబులుకొన్న వీ పయ్యెదల 

ఊర్పు తావులు కొసరి విసిరి చను నీరేయి, 

మేఘాల మోహాలు ముసురుకొను నీరేయి. 
ఆకాశదీపాలు ఆరిపోతున్నాయి 
తెగిన ముత్తెపుసరులు జారిపోతున్నాయి 
రేగనుల నీలాలు కారిపోతున్నాయి 

దెసల చెక్కి లినంటి కారుకాటుక చాయ 

నొసటి (వాతలు చెరిగి చెమరుకొను నీరేయి. 

మేఘాల మోహాలు ముసురుకొను నీరేయి. 
మెరుపు మెరిసినచోట తెరచి మూసిన తలుపు 
చిమ్మచీకటి బాట చేరనీయదు మలుపు 
ఈ రేయి మీటినది ఏనాటిదో పిలుపు 

మతుల తీగెల నూపి, స్మృతుల గాయము రేపి 

వెతల (కొంజివురులను పసరుకొను నీరేయి. 

మేఘాల మోహాలు ముసురుకొను సీరేయి. 


జోలీ! 


జయము నీకు ఓ జీవజ్యోతీ | 
అంధకారబంధుర భవపథమున 
అరుణకిరణ తోరణయుత రథమున 
వడివడిగా పరుగిడీ యరుదెంచెడి 
దివ్యజ్యోతీ ! భవ్యజ్యోతీ 
సఘన తిమిర ఘన ఘటా పటలమున 
విష కలుషావిల నై శ నిటలమున 
కాంచన కాంతితిలకమై భాసిలు 
శె వజ్యోతీ ; జీవజ్యోతీ : 
జనగణ ఉషస్సు మనసాసనమున 
మధుర మదాన్వాదన వ్యసనముస 
మైమరచిన హేమ (భమరమ్మగు 
భావజ్యోతీ ! జీవజ్యోతీ ] 
తావక హసన పరవళాఖిల భువి 
భువనమోహనము నీ దివ్యచ్శవి 
తద్వాకర్షణము అనివార్యము ఓ 
రమ్యజ్యోతీ : భర్మ్యజ్యాతీ : 
విలసిల్లుము మా హృదయెందిరవై 
దినదిన నవనూతన సుందరివై 
జన నందన వందనములు నీవె 
పూతజ్యోతీ | ధౌతజ్యోతీ ] 
జయము నీకు ఓ జీవజ్యోతీ | 


నాకుచావులేదు 


మృత్యువును చూసి కాదు నేను, జీవితాన్ని చూసి జంకుతున్నాను 
హం౦ంతకుని కత్తి చూసి కొదు, కనుల ద్వేషం చూసి గొంకుతున్నాను 
మనసులోని (క్రౌర్యం చూసి జంకుతున్నాను. 
గుప్పెడు దుద్ములోన మృత్యుపుంది 
పిడికెడు బూదిలోన మృత్యువుంది 
ర క్రమాంసముల దేహపు అణువణువున, కణకతాన, 
క్షణక్షణాన మృత్యువుంది. 
చూపులోన రూపులోన, మురుడుడేయు తూపులోన 
(పీతిలోన ఫీతిలోన, ప్పణ్య[పసవ గితిలోన మృళ్యుఖంది. 
పువ్వులో పురుగులాగు 
తీయని తెలినవ్వుల్లో నురుగులాగు మృత్యువుంది, 
మృత్యువు లేనిచోటు చెప్పు, మనకచట ఉనికి ఏర్పరుస్తాను, 
పారిజాతపు పూవులు చల్లి స్వర్గం సృష్టిస్తాను. 
నేస్తం BD (ప్రతిక్షణం మృత్యువుతో పరియాచికాలాడుతూ సే ఉన్నాను 
జీవితపు పణమొడ్డి పాచికలాడుతూనే ఉన్నాను. 
కాని మృత్యువు ప్రతిక్షణం ఓడిపోతూ ఉంది. 
నన్ను వీడిపోతూ ఉంది. 
నా శిలువ నేనే మోస్తున్నాను. 
వధికుని వేయికనులతో వెదుకుతూ వస్తున్నాను. 
ఖీష్మునిలా నా మరణ రహస్యాన్ని నేనే వెల్లడిస్తున్నాను. 
ఉ త్తరాయణం కొరకు స్వేచ్చామంణం కొరకు ఎదురుచూస్తున్నాను. 
మరణాన్ని చూసి నాకు భయమెందుకు ? 
తెరచిన చెరతలుపు వంటిది మరణం 
విసిగిన బాటకు (కొత్తమలుప్పు వంటిది మరణం 


దూరపు వలపుపిలుప్పు వంటిది మరణం 
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అయినా ఒకటి చెబుతున్నాను, విను -- నాకు చావులేదు. 
నే సృజించిన అనంతజీవన వసంతవనంలోన చావుకు తావులేదు. 
నేను మానవుణి. 
పాణదా(తి, పుణ్యధా(తి కనకగర్భ సముద్భవుణ్ణి. 
వేదనాగ్ని సంభవుల్ణోి, భవుణ్ణి 
నిత్య పునర్న వుల్ట, మానవుణ్ణి 
నాకు చావులేదు. 
(బహ్మాండపు పరిటిగదిలో కెవ్వుమనే పసిఏడుపు వినిపించినంతవరకు 
బాలింతల చెక్కు_లపై పచ్చనిచేల పసిమి మిసిమి కనిపించినంతవరకు 
(ప్రణయ మహావాహినులు (పియసాగర పరిణయానికి 
పరుగులిడినంతవరకు 
మరణ కాళియ ఫణాగాల గోపాలుని పద నఖ స్మృతి 
మెరుగులిడినంతవరకు 
(కొంజివురు టాకులపైన సంజల పసిడి లే ఎండలు 
తళతళమనినంతవరకు 
సీటిలోన రూపుచూసి మురిసే కిరణాల కనులు మిలమిలమనినంతవరకు 
విలయ యుంయూ వికుభిత మహాసింధుతీరాన 
ఆడుకొనే పసిపాపల కేరింతలు, చప్పట్లు వినిపించినంతవరకు 
జీవన శోకా(శు (వపఖర నిర్హరాల మేలమాడే రుచిర మరణ మందస్మితి 
భూ దివాలకు భవ్య శక్రచాపసేతువు వెలయించినంతవరకు 


నాకు చావులేదు 
నను మృత్యుం జయుణ్ణో 
మానవు లీ. 


ఈఉమునానొలు 


( వివిధ భాషలనుంచి) 


ఉరుము చెప్పినది 
(టి. యస్‌. ఇలియట్‌ వ్రాసిన “వేస్ట్‌ లేండ్‌”* చివరి భాగానికి అనువాదం) 


చెమర్చిన మొగాల పైన కాగడాల అరుణకాంతి 
ఉద్యానవనాల్లోని హైమాహత ప్రశాంతి. 
శిలా[పాంతాల యమయాతన, 

అరుపులు, కేకలు, అరణ్యరోదన, 

చెరసాల, రాచనగరు, [పతిధ్వనులు 

సుదూర శైల శ్రేణి సె _ప్రథమమేఘగర్జన 
బ్రతికిఉన్నవాడాతడు చనిపోయాడు 
(బ్రతికిఉన్నవాళ్ళం మనం చనిపోతున్నాం 
కొంచెం ఓరిమితో. 


%* 
ఇక్క_డ (తాగేందుకు సీళ్ళేవి బండరాళ్ళు, 
కటికరాళ్ళు, నీరెక్కడ, ఇసుక్మతోవ 
పర్వతాలపై చుట్టుక (పాకే (తోవ 
శుష్క, ముష్కర, శిలాసంకట శ్రైల్మశేజీ 
నీరుం'పే సేద తీ రేవాళ్ళం (తాగి, 
బండలపై ఆలోచించటమెలా ఆగి? 
తడియారిన చెమట, ఇసుకలో కూరుకుపోయే కాళ్ళు, 
నీరుంపేనా ? ఆహా ! బండరాళ్ళు ! 
ఉమియలేని పిష్పిపండ్ల గిరిముఖ మృతగహ్వరమిది ! 
కూర్చునేందుకు, ఇంచుక విశ్రమించేందు కెక్కడ వ్యవధి ? 
పర్వతాలలో |పశాంతి కూడా లేదు. 
సరిళుష్క_నిఫల వంధ్యా మేఘగర్ణన, వర్షపుజాడ లేదు. 
కొండలలో ఏకాంతం కూడ లేదు. 
సగిలిన, నెగిలిన మట్టిఇళ్ళ బొరియల్లోంచి 
కరువబోతయ్‌ ఎ[రమూతులు కోపంతో వెక్కిరించి. 


* 


IV 


ఈ బండరాచ్చకాక నీళ్ళుంటే 
ఈ బండరాళ్ళున్నా నీళ్ళుంటే 

నీరు ఇల. 

ఒక సెలయేరు : 

రాళ్ళమధ్య 

చిన్న దొరవు!: 
జల జల జల నీరుపారే శబ్దమున్నా 
ఎండుగడ్డి గలగల, కీటక (కేంకారం కాక 
రాళ్ళమధ్య సీరుజారే శద్దమున్నా | 
దేవదారు చెట మధ్య జలపతుల 
కుహూ, కుహూ, కుహూ, కుహూ కూణితాలున్నా వావుందేది ౩ 
కాని ఎక్కడ ? సీరెక్కుడ 7 

ఖ్‌ 
సీ పక్కను నడుస్తా డెల్లప్పుడు; ఎవ్వడా మూడోవాడు ? 
నీవు నేను మ్మాతముంటాం, నేలెక్క వేసినపుడు 
కాని శ్వేతమార్షంమీద ముందుకు చూసినపుడు 
నీ్మపక్కను నడుసా డెల్లప్సుడు ఇంకొక్కడు; 
బూదిరంగు దుప్పటిలో ముసుగువెసుకు [ప్రాకుతూ 
ఆడదో, మగవాడో తెలియదుకాని, 
ఎవరది నీకావల ప్రక్క. శ 
జి 

ఎత్తుగా గాలిలో ఏమిటా మహాశబ్ద౦ ? 
మాతృగర్భ శోకాల కలవరం ! 
ఎవ్వరా ముసుగు రౌతులు గుంపులు గుంపులుగా 
అంతులేని మైదానాల్లో, 
పరిశుష్క_ కీతిజమాత్ర పరివేష్టిత 
విదీర్హ వసుధావశంపై పడి లేస్తూ పోతున్నారు ఎవరువారు ? 
ఏమిటా మహానగరం కొండలపైన ? 
పగుళ్ళు, మరమ్మతులు 
వినీలవాయువులో విస్ఫోటాలు. 


V 


పతనోన్ముఖ గోపురాలు 
ఎరుషలేము, ఏ థెన్సు, అలెగ్జాండ్రియా 
వియన్నా, లండన్‌. 
మథ్య. 
ఒకస్తీ తన సుదీర్హ శ్యామల కుంతలాలు గట్టిగా లాగిపట్టి 
ఆ తంతులపై రహస్య సంగీతం పలికించింది. 
నీలి వెలుగులో పాపల ముఖాల గబ్బిలాలు 
ఈల వేసి రెక్క. అల్లార్చనవి. 
తలక్రిందులుగా [క్రిందకు (పొకినాయి నల్లని గోడలపై. 
గాలిలో తల|క్రిందులై నాయి. శిఖరాలు 
కాలాన్ని సూచించిన జ్ఞాపకాల ఘంటలు _మోగిస్తో : 
ఎండిన తోట్టలోంచి, పాడునూతుల్లోంచి 
పొడినాయి కంఠాలు. 
స్‌ 
కొండలమధ్య ఈ మురుగు బొరియలోన 
పేల వెన్నెల, పాడుతున్న గడ్డిదుబ్బులు 
శిథిల సమాధులమీద గుడిదగ్గర 
(అక్కడొక పాడుబడిన గుడి ఉన్నది.) 
గాలిమాత్రం నివసిస్తున్నది. 
ఆగుడికి కిటికీల్లేవు, తలుపులు ఊగుతున్న వి, 
ఎండుటెముక లెవరినేమీ చేయలేవు. 
కప్పుపైన గుంజపైన 
కోడిపుంజు మాత్రమొకటి నిలుచున్నది. 
టై రాక్‌, కొకాారా క 1 
మెరుపుల కాంతిలోన, అప్పుడొక తేమ గాలి 
తెచ్చింది వర్షాన్ని. 
లోతుకుపోయినది గంగ, వాడుటాకులు 
వేచియున్నవి వర్షంకొరకు; ఈలోపున 
సుదూర హిమవత్‌ పర్వతంపైన 
కారునల్టని మేఘాలు (ప్రోగై నయ్‌ ! 
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మహావనం పొంచియున్నది నిశ్శబ్దపు ఛచీకాకున. 
అప్పుడు పలికింది ఉరుము. 

ద, 

దత్తా ! ఏమిచ్చాం మనం ? 

నేస్తం, నాహృదయ రక్త సంచలనం. 

ఒక్క క్షణపు ఆత్యార్పణలోనున్న సాహసాన్ని 
ఒకయుగపు వివేకమైనా మరలించలేదయ్యా : 
దీనివలన, దీనివలనే (బతికాం మనం 

కాని ఇది మన మృత్యుగాథల్లో 

మేలుచేసే సాలీడు అలంకరించిన జ్ఞాపకాల్లో 
మనథాళీ గదుల్లో, బక్క_సలుచటి న్యాయవాది 
పగులగొమే సిళ్ళల్లో, పొందబడదు. 

ద. 

దయాధ్వం. ఒక్కాసారి విన్నా నేను తాళంచెవి 
తాళంలో తిరగటం, ఒకేసారి. 

అందరం తాళంచెవిని గురించి ఆలోచిస్తాం; 
ఒకొ్కాక్కడు తనచెరలో. 

నిర్దారణ పరుస్తాడు ఆలోచనద్వారానే, 
ఒక్కొక్కడు ఒక్కచెరను. 
రాతిపూటమా[తమే గాలిలో గుసగుసలు 
ఒక్కక్షణం మేల్కోలుపుతాయి భగ్నకారి యోలెనస్‌ను, 
ద, 

దమయతా | 

తెరచాపల తెడ్డసంగతి తెలిసిన హస్తాలు 
చెప్పినమాట వింటున్నది పడవ సంతోషంగా, 
పళాంత సముద్రంలో, ఆహ్వాన మందినపుడు 
సీహృదయంకూడా సంతోషంగా 

చెప్పినమాట వినేదిగదా? అదుపుగల 

చేతులకు ఆజ్ఞానువర్తి నిగా స్పందిస్తూ. 
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ఒడ్డున కూర్చున్నాను చేపలు పట్టుకొంటూ, 

నా వెనుక ఎండిన మైదానం 

ఇక నారాజ్యాలను చక్కదిద్ధుకొ నేదా ? 

లండన్‌ వంతెన పడిపోతోంది; పడిపోతోంది : పడిపోతోంది! 

ఈతునకలు దరిజేర్చానా ధ్వంసంతో పోరి; 

ఇంకేం, నేను నీకు సరిపోతా ! హిరోనెమోకు మళ్ళీ పిచ్చెత్తి ందట. 

దతా. దయాధ్వం, దమయతా, 
శాంతిః, భౌ౦తిక, కాంతి: : 


ఛికటి 
(టి.యస్‌. ఇలియట్‌ వ్రాసిన *ఈస్ట్‌ కోకర్‌ "లో మూడవభాగం) 


ఓహో | చీకటి, చీకటి, చీకటి, అంతా పోతున్నారు చీకటిలోకి 
(గ్రహాంతర శూన్యంలోకి ; శూన్యం కలుస్తోంది శూన్యంలో. 
పరిశ్రమల కపొనులు, బ్యాంకర్లు, (ప్రముఖ సారస్వత సేవకులు 
అరికొరులు, రాజకీయ ధురంధరులు, పోషకులు, మహారాజపోషకులు 
ఖ్యాతి నొందిన ఉద్యోగులు, అనేక సమితుల అధ్యక్షులు 
పరిశ్రమల (ప్రభువులు, చిన్న కాంటటాక్టర్లు అంతా నడుస్తున్నారు చీకటిలోకి. 
చీకటిలో మాయమౌతారు సూర్యచంద్రులు, కుప్పావారి పంచాంగం 
స్టాక్‌ ఎక్స్చేంజి గజెట్‌, నిర్దేశకుల నిర్రేశని అన్నీ చీకటిలోకి. 
చల్చదిడిన ఇం(దియజ్ఞానం, పోయిన కర్మ పేరణ 
మనం కూడా పోతాము వారితోబాటు, మాటల్లేని దహనసంస్కాంరానికి. 
కాని అది ఎవరి దహనం కాదు, దహనం చెయ్యటాని కెవరూలేరు, 
నేను నా ఆత్మతో అన్నాను-కదలకు: చీకటిని రానివ్వు నీ మీదకు, 
ఆ చీకటి భగవంతునిదౌతుంది-నాటక భవనంలో 
దీపాలార్పేస్తారు దృశ్యం మార్చటానికి, రెక్క. లల్లార్చిన 
రి కరావంతో, చీకటిలో చీకటుల కదలికలా. 
మనకు తెలుసునపుడు, ఆ కొండలూ, ఆ చెట్టూ, ఆ సుదూర దృశ్యాలూ 
ఆ భవ్యభవన సమ్ముఖ భాగాలూ, అన్నీ మడచి తీసు కెచ్ళుతున్నా రని 
లేక భూగర్భ సొరంగంలో రైలు రెండు సేషనమధ్య మరీ ఆగినపుడు 
సంభాషణ సాగి సాగి నిశ్శబ్దంలో చెరగిపోతుంది. ప్రతి ముఖంలో నీకు 
మానసిక శూన్యం పెరిగి, ఆలోచించటాని కేమీ లేదనే 
ఖీతి మాతం కనిపిస్తుంది. 

లేక మత్తు ఇచ్చినపుడు మనస్సు చేతనమైనా, 

శూన్యంలో చేతనమై ఉన్నట్టుల. 
నేను నా ఆత్మతో అన్నాను-కదలకు, వేచియుండు, ఆశ లేకుండానే 
ఎందుకంచే, ఆశించదగనిదాని యందుంటుంది ఆశ; 

వేచి ఉండు (ప్రమ లేకుండానే. 


IX 


ఎందుకం జే (పేమించదగనిదాని యందుంటుంది (పేమ; 

ఇంకా విశ్వాస మొకటి ఉంది కాని, 
విశ్వాసం, (పేమ, ఆశ, అన్నీ వేచి ఉన్నాయి. 
ఆలోచన బేకుండా వేచి ఉండు. ఆలోచన కొర కింకా 

సిద్ధంగా లేవు నీవు. 

అందువలన చీకటి వెలుగౌతుంది నీ కొరకు; నాట్యమౌతుంది నిశ్చలత. 
పారే సెలఏళ్ళ గుసగుసలు, శిశిర శంపాలతలు, 
అదృశ్య వనమూలికలు, అడవి గంగరేగులు, 
పూలతోటల పకపకలు, అత్యంతికొనంద (ప్రతిధ్వనులు. 
పోగొట్టుకొన్నది కాదు, కావలసినది, (వేలెత్తి చూపుతున్నది 
జీవన మరణాల ఆవేదన శేసి. 
సీవంటావు నే నిదివరకు 
చెప్పినదే మళ్ళ చెబుతున్నానని, మరోసారి చెబుతా విను : 
చెప్పేదా మరోసారి? అక్కడకు వెళ్ళటానికి, 
నీవున్న చోట చేరటానికి, నీవు లేని చోటునుంచి వెళ్ళటానికి 
ఆనందంలేని (త్రోవను వెళ్ళాలయ్యా నీవు! 
నీ వెరిగియుండని దాన్ని చేరుకోవటానికి 
అజ్ఞానమున్న (త్రోవను వెళ్ళాలయ్యా నీవు: 
సీవు కలిగియుండనిదాని కలిమి కలిగేందుకు 
లేమి ఉన్న (త్రోవను వెళ్ళాలయ్యా నీవు 1 
సీవై యుండని దాన్ని చేరుకొనేందుకుగాను 
సీవ లేని (త్రోవను వెళ్ళాలయ్యా సీవ ! 
నీవు ఎరుగని దేదో, అదే నీవు ఎరిగినది. 
నీకు ఉన్న దేదో, అదే నీకు లేనిది. 
సీ వెక్కడ ఉన్నావో, అక్కడే నీవు లేనిది. 


యాత్రికులకు ఒకనూటు 


(టి.యస్‌. ఇలియట్‌ వ్రాసిన *డై) సేల్వేజస్‌'లో మూడవభాగం) 
కర్మణ్యే వాధికారస్తే, మా ఫలేషు కదాచన--(గీత) 
ఆలోచిస్తున్నాను కృష్ణుడన్న దానికి అర్థం ఇదేనా అని 

అనేక విషయాలా లేక అనేక విధాల విషయం అదేనా అని 
భవిష్యత్తు చెరిగిపోయిన పాటయని, పాటలమని, పన్నీటిజల్లు అని 
తెరువని పు స్తకపు పసుపు పచ్చని పుటల్లో మూసియున్న దని 
ఆరాటపడటానికింకా ఇచీట లేనివారి తీరనికోర్కెల ఆరాటమని. 
అనుకొంటున్నాను, ఊర్థ్వయానం, అధోయానం ఒకపేనని, 
పురోగమనం, తిరోగమనం ఒకటేనని. 

భరించటం కష్టమే కాని ఇది మాత్రం నిజం. 

కాలం గాయాలు మాన్చలేదు, గాయసడిన వాడీళ్కడ ఉండడు గనుక, 
బండీ బయలు దేరినవుడు యా త్రికులు కూర్చుంటారు 

పళ్ళతో, పత్రికలతో, ఉ త్తరాలతో 

(వారిని సాగనంపటాని కొచ్చినవారు అప్పటికి వెళ్ళిపోయి ఉంటారు) 
వారి ముఖాలు బిగువు సడలుతాయి విచారం తగ్గి 

భారం వదలి, గడచే గంటల నిదా సంగీతంలో 

ముందుకు సాగండి, యాశ్రికులారా ! గతాన్ని తప్పించుకొని 
భిన్న. జీవితాల్లోకో, భవిష్యత్తులోకో కాదు ; 

స్టేషన్‌ నుంచి బయలు దేరినవాళ్ళ కాదు మీరు, 

ముడుచుకొ న పట్టాలు, ఒకటొకటి జారిపోతూ 

ఏదో ఒక గమ్యాన్ని చేరుకొనేవాళ్ళు కాదు మీరు. 

మం(ద్రధ్వనితో బయలుదేరిన ఓడ డెక్‌ మీద నిలబడి 

చీలిన కడలినీిన్స కలుసుకోవటం చూస్తూ 

గతం గతించిందని కానీ, భవిష్యత్తు మీ ముందు ద్వారంలా 
తెరుచుకొన్నదని కాని, ఆలోచించ వలనుపడదు. 
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ర్యాతిపూట చీకటిసడిన తరువాత 
తెరచాపల |త్రాళ్ళనుంచి, గాలినుంచి 
ఒక కంఠం వినవస్తుంది (భాషకాని భాషలో [శ్రుతులుకాని [శ్రుతులకు, 
కాలశంఖ కలరవంలా) 

యాత్రలు చేస్తున్నామని అనుకొంటున్న మీరు 
ఓడలోంచి దిగేవారు కారు మీరు! 
ఇక్కడ కడలికట్టల రెంటి నడుమ 
కాల తిరోగహణంలో, భూతభవిష్యత్తులను 
యోచించండి మీరు సమభానంతో. 
(కియా నిష.) యతలు స్పృశించని ఈ క్షణాన 
ఈ ఒక్క విషయం మాతం (గహించండి మీరు - 
“మానవ మృత్యుక్షణాన మనస్సు ఏ ప్రాణక్షేత్రమందు 
లగ్నమై ఉంటుందో” -- ఆ ఒక్క కర్మ మాత్రం 
(ప్రతిక్షణం మానవుని మృత్యుక్షణ మే.) 
ఫలిస్తుంది తదితరుల జీవితాల్లో, 
అందువల్ల ఆశించకండి. కర్మఫలం 
ముందుకు సాగండి, 

యాత్రికులు ! నావికులు ! 
ఈ రెవు కొచ్చినవారు, 
తరంగాల విచారణకూ, సాగరుని తీర్చుకూ 
కట్టుబడిన శరీరాలు కలవారు ; సాగండి ముందుకు. 
మీ వాస్తవ లక్ష్యమిదే ! 
బహుశా కృష్ణుడి దె అని ఉంటాడు 
కురుభూమిని అర్జునునకు కర్తవ్యం బోధించీనపుడు 
“సౌఖ్యంగా పోయిరండిని కాదు; 
ముందుకు సాగండని మాత్రమే, ఓ యాత్రికులారా ! 


ఇలు నురుషులు 


(టి.యస్‌. ఇలియట్‌ (వైసిన THE HOLLOW MEN’ అనే కవితకనువాదం) 
1 
వోలు మనుషులం మేమే 
దిష్టిబొమ్మలం మేమే 
థు 
ఒకరి కొకరు ఊతంగా 
తలల నిండ చెత్తయ్యా ! 
మేమంతా సణిగినపుడు 
మా ఎండిన నులిగొంతులు 
అర్హరహిత శాంతం౦తో 
ఎండుగడిలో గాడ్సుల 
టె 
గాజు తునకల పె ఎలుకల 
చప్పుడులా ఉంటై మౌ 
ఎండిన నేలమాళిగల్లో ప 
రూపంలేని ఆకృతి, వర్షం లేని చాయ 
పక్షవాత గస్తశ క్రి, స్పందరహిత సంకేతం. 
సూటియైన కన్ను లతో 
అపర మరణ రాజ్యానికి 
నిరమించినటివారు 
గ ట్‌ 
ఎప్పటికైన గురుతొస్తే 
మమ్ముల ననుకొంటారు 
హింసా (భష్లాత్మల నుని కౌదు 
: ల 
బొలు మనుషులని మాత్రం 
దిష్టి బొమ్మలని మా(త్రం, 
2 
కలలోనై నా నేను కలుసుకొన సాహసించలేని కనులు 
మరణ స్వప్న సామాజ్యంలో 
కౌవిక్కడ (ప్రత్యక్షం ; 


౫1|| 


అవిగో అటనున్న కనులు. 

విరిగిన స్తంభంపై పడిన ఎండ 
ఊగుతున్న చెట్బిక్కటి 

గాలి పాటలో గొంతులు 

ఉన్నవి చెరిగే తారకన్న 

దూరంగా, గంభీరంగా. 

నన్నెక్కువ చేరువగా చేరనీకు 
మృత్యు స్వప్న సా(మాజ్యంలో 
తాల్చనివ్వు నన్ను కూడా 
మిద్ధిపూర్వక ఛద్మ వేషం. 

ఎలుక బొంత, కాకి తోలు, అడ్డ పుల్లలు. 
పొలం మధ్య 

వాయువు నర్తించిన విధి ప రీన్లూ 
చేరువగా లేకుండా - 

వలదా చరను మిలనం 

సంధ్యా సామ్రాజ్యంలో. 

3 

ఇదిగో ఇది చచ్చునేల 

బొమ్మజెముడు కంసల నేల 
నిలుపుతారు ఇచట శిలావిగహోలు. 
ఇచట పొందుతారు వారు 

మృత కరాల అనునయాలు, 

చెరిగే తార మిణుగురు వెలుగు క్రింద. 
అక్కడ కూడ ఇట్లాగే ఉంటుందా 
అపర మృత్యురాజ్యంలో. 

ఒంటరిగా మెల్కొంటూ 

మార్దవంతో కంపించే వేళలందు 
ప్రార్థన నుంచి ఖండిత పాషాణం వరకు 
దేనినై నా ముద్దిడుకొ నే పెదవులతో __ 
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4 
ఆ కన్నులిక్కడ లేవు 
ఇక్కడ లేవా కన్నులు. 
చనిపోయే చుక్కల లోయలోన, 
ఈ బోలు లోయలోన. 
కోల్పోయిన మన రాచరికాల విరిగిన దవడలోన. 
ఈ అంతిమ సంగమస్థలిని 
అంటి పెట్టుకొని వస్తూ 
సంభాషణ తప్పిస్తూ 
పోగయ్యాం ఈ ఉబికిన నది ఒడ్డున -- 
చూపు లేదు, ఆ కన్నులు 
మరల మరలి వస్తే తప్పు, 
శాశ్వత ధృవతార వలె 
మృతి సంధ్యా సామాజ్యపు 
సహస్రదళ పాటలమై 
ఈ రిక్త మనుజమా(తుల 
ఎకై కాశాస్యరమై 
ర్‌ 
తిరుగుతున్నా మిట నాగజెముడు చెట్టు చుట్టూ 
నాగజెముడు చెట్టు చుట్టూ 
సాగ జొముడు చెట్టు చుట్టూ 
తిరుగుతున్నాం నాగజెముడు చెట్టు చుట్టూ 
ఉదయం అయిదు గంటలప్పుడు. 
భావానికీ, భవానికీ మధ్య 
కదలికకూ, (క్రియకూ మధ్య నీడపడుతున్నది. 
ఈ రాజ్యం నీదే గనుక. 
భావనకూ, సృజనకూ మధ్య 
ఆవేగానికీ, అన్నుకియకూ మధ్య నీడ పడుతున్న ది. 
జీవిత మిది సుదీర్హం. 
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వాంఛకూ, సంకోచానికీ మధ్య 
సామర్థ్యానికీ, అ స్లిత్వానికీ మధ్య 
సత్యానికీ, అవరోహాణకూ మధ్య సీడ పడుతున్న ది. 
ఈ రాజ్యం నీదే గనుక, 
నీదే గనుక, జీవితం నీదేగద్రా అని _ 
ఇలాగే అంతమొందుతుంది (పపంచం 
ఇలాగే అంతమొందుతుంది (ప్రపంచం 
ఇలాగే అంత మొందుతుంది (పపంచం 
దభేల్మని కాదయ్యా, 
కిరుమని మూలుగుతూ. 


శబరి 


(మరాఠీ మూలం : చాల సీతారామ్‌ మర్టెకర్‌.) 


కుడ్య కరతలముపై వడలిన తన 
పాండు జీర్ణ గండములు మోపిన 
సాతడొక్కు ఈగుడిసె - ముదుసలిది 
చవిగొను పులిసిన రిత్త నిముసముల, 
ఒకొ),కతరి చూస్తుంది యులికిపడీ 
అష్ట కష్టముల అత్తిలు లోకం, 
నెత్తీని నలగల శబరి విరూపిణీ 
క్షణాల రేగులు పోగులు పేడుతూ 
గెలుస్తుంది మంటిని ఒక ఆటగ; 
దాపదు క్షణాల రేగుల పుచ్చులు. 
కమ్మని మెత్తని, మాగిన, ఎర్రని 
పండెక్క కనుపి'స్తే దానిని, 

వేళల లాలిస్తుందా కమ్మని 
క్షణాన్ని; శబరి నవ్వి మధురంగా. 
ధార్మిక శాస్తోలపై న పిడకలు 
కొడుతూ రే యంటుంది మెల్థగా- 
“సీతాపతి పొరబాటునై న ఈ 

బాట నెన్నడైనా వస్తారా ? 

ఈ రగుల దరిద్ర నై వేద్యం 

దయతో వారు స్వీకరిస్తారా ఇ 
“ఎక్కడి రాఘవు డెక్కడి జానకి ?” 
వంకర కంకర రోడ్డుంటుంది, 
గుడిసె ముసలి మళ్ళీ తన ముడుతల 
చెక్కీలి గోడ చేత పెడుతుంది. 


నాంతిపర్గ్వమిని 


(హిందీమూలం : రా మేశ్యర శుక్ల) 


వేంచేయండి పొండి ఓ హింసా విపణి విధాతల్థారా ! 
శాంతి సర్వమిది, పొండిక విద్వేషపు వికేతల్లారా ! 
నినబడలేదా వీరమానవుని విజయఘంటికారావం 

నర రక్తాక్త చరిత్రపుటలలో చెరగిన గురుతుల భావం 
నవమానవ హృదయాలయ దేహళి, నవసంకల్పితదీక్ష, 
కాలము మారిన దేల [గ్రహింపరు, చాలును అగ్నిపరీక్ష 
మనుజ నయనముల హింసాహోలిక, మంటల పంటలు చాలు. 
చాలు చాలు మీ మారణహోమం, చాలు చాలు ద్వేషాలు. 
మానసాలయప్ప (ప్రాణపీఠమున, మరణపూజనం చాలు, 
చావును నాటిన చావు సండదా, చాలును శ్మశానాలు. 
జగతి రగిలినది పొండిక విద్వేషపు వి(కేతల్లారా : 
వెడలిపొండీ యిక చాలును హింసా విపణి విధాతల్లారా ! 
ఘోర రుధిర నదములనే (ద్రావిన కుంభసంభవులు మీరు. 
మనమున భీకర లావా నిర్జర ఫణులను పెంచినవారు. 

మీ నృశంస (పతిహింసాొ కీలల మేదిని ధ్వంసంకాగా, 
మిగిలిన దేమున్నది వెలిబూడిద, మెత్తని పచ్చికపోగా; 
బంగరుపంటల మంట గలిపినవి [ప్రళయపు జవనాళ్వాలు. 
చటుల ఖడ్గ ఖర ధారాధాటికి, జ్వాలలు జత కాటోలు. 
సాగవులే ఇక మీ ఆగడములు చాలు చాలు నాడి, 
నిదుర మేలుకొను నవభువిపై మీనీడలు పడనీకండి. 
పారిపొండి మారాడక మానవ పలలపు వర్తకులారా 
శాంతీపర్యమిది పొండి పొండి ఓ శవముల సాధకులారా ! 
దేశ రాష్ట్ర) మత జాతీ వర్ణగత ద్వేష (శాసములేలా 2 
క్రూర ఘోర రణ మారణమేలా ? రోషా వేశములేలా ? 


మానవులంతా ఒకటే కాదా ? మానసమున దయలేదా ? 
జనులకనులలో, చెలిమి కలల నన లొనరు శుభదినమురాదా ? 
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వెలుగు చీకటుల, కలిమిలేములను కలసి పంచుకొనలేరా ? 
సవ్యజీవనపు దివ్యతీర్ణమున న నమాడ గా తారా? 

(పోద్దత కాళ కరాల కీలికల బుసలు చెవుల చొరరావు. 

(శ్రీధర మురళీస్వర పరవశమై శిరసు వంచినది చావు. 

పాత పావముల (పేతములారా ; భూండి, పొండి ? పో పొండి 
మీపాతకముల నల్లని నీడలు మా_ప్రై పడసీకండి | 

మీజ్వాలా కందుక కేళులలో (ప్రజ్యురిల్లినది లోకం. 
మాడిపోయినవి జడ జంగమములు మసియై అలమెను శోకం. 
రోదసి నిండినదేవుది దీనుల రోదన ఘోర బిరావం. 

మరణ మేఘములు కురిసేదేమిటి ? మానవ రుధిర్భ్ళసావం. 
మింటిని మంటిని రెంటిని యొరసిన మహాపళయ రాజీవం. 
మరణ సురథిమయ కింజల్కాంజలి, వరమాణువుల ప్రభావం. 
జరయు రుజయు, మరణము మూడడుగుల కాంభవ తాండవ కేళి, 
పలల కణాల రాశిగా మారిన పదవిడళిత మనుజాళి. 

సృష్టి మౌళి మకుటా(గ మహామణి శృంగారము ఇతడేనా ? 
హాంతకులారా !: మీరొనరించినవంతయు ఇందులకేనా * 
అత్యున్నత మాదర్శ శృంగమది, మృత్యువదణ మభియానం. 
లేదు హృదయపా[తను రస మనలే లేదు పెదవులను గానం. 
(పాణవిహీన శీత వాతాహతి, శాజకృపాణపు ధార 
దుగ్లమమార్ష మహావరోహణము, దోహదము రుధిరధావ!: 

ఎద రగిలే పొగిలేది సెగ నుమా, ఎరువు రుధిరమే కాదు, 
లేదు, లేదు కన్నుల తడి పెదవుల లేశమేని తడిలేదు. 

తెరవు తాను, తెరవరియును తానే, నరుడే అనలశలాక. 
ఆరిపోడు స్పురదరుణ పతాకను గిరిపై నిలిపేదాక. 

మీ తరమా ఈతని నావగ మీ వాతను కనుగొనలేరా ? 
(తోవతొలగి పో పొండి తతణము, (దోహా విషోరగులారా 
నరుడు నరుని కని పరునివోఠె కాతరుడై పోడిక ముందు. 
స్నే హామృతము నింపెదము నీరస జీవన ప్యాతికలందు. 
మెలుకొలిపెదము నేల నాలుకను సాల సెలల గానాలు, 
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నీలి నింగిపై, నేల కొంగుపై, మేలిమి వెలుగుల జాలు. 
వినిపించవు రణ పటహా నినదములు, ద్వేషపు భీషణ ఘోష. 
పచ్చని పైరుల దారి చేసికొను, ప్రళయ భయద హయ హేష. 
'ఘోరసమర దాహాకుల ధరపై కురియునుగాత (ప్రశాంతి. 
శ్యామల ఫీమతామస శాఖల విరియునుగావుత శాంతి. 
శాంతి పర్వమిది, కాంతి పర్వమిది, గంతవ్యము మనముందు. 
ఓ దారుణ పలలాశనులారా : మీ దుకొణమిక బందు. 
దయచేయండి పొండి ఓ హింసావిపణీ విధాతల్లారా : 
శాంతి పర్వమిది పొండిక విద్వేషపు వి శక్రేతల్లారా ! 


(ఆంగ్లమూలం : రేనర్‌ మేరియారిల్క అ జర్మన్‌ కవి.) 


అత దేదో వింటున్నటులే ఒక సంపూర్ణ శాంతి. 
దూరంగా మనం ఆగగా వినిపించదు మనకిక, 
అతడు నక్షత్రం మన కనుల కేమి కనుపించదింక. 
దూరేతర నక్షత్రాల విస్తారం అతని కంతి. 

ఆతడు శేషం, మనం ఆతని (మోల నిలుచున్నది 
అతడు కనగలందులకా ? ఎ మవసర మతనికి అది 
మనం అతని(మోల (ప్రణమిలినా అతడు -- 

ఒక గభీర ధీర మృగంలా అసలు లక్ష్య పెట్టడు. 
ఏమనగా దేనికి (ప్రణమిస్తున్నామో నేడు, 

అది ఆతనిలో భమియించింది వేల ఏండ్లనాడు 
మన కనులకు తడి తేగల దాని నతడే మరచినాడు 
మనకు శా స్ప, అతడు తనలో తాను నిండియున్నాడు. 


ఉద్దాననము 
b 
(మూలం : పారసీక కవి -- షమ్బుద్దీన్‌ హాఫిజ్‌) 


ర _క్షకీలల రోజాలు రగులుకొనియె 

లలిత గళ్లమె తె మధుమ త్త బులుబులియును 
అమృత మధుర హస్తం్యత దీకొర్టులార | 
రండు, రండిదె, ఆరవ రమ్యవా ర్త. 

అచల దుర్చేద్యమై తోచినట్టి మనల 

(శమ వినిర్మిత సంయమ సౌధ మూల 
మొక్క క్షణమున (వయ్యలై యుండె నేడు. 
కనుడు, తు[ద భంగుర చషకమ్ము తాకి 
హాల దెమ్మాత్మ ముక్తి సభాంగణాన 
పాదుషా ఎవ్వ డాశిత భటుడెవండు 
నిపుణ వైషికు డెవడు, మద్యపు డవండు 
ఎల్లరు సములు గాదె ఈ ఎల్టలందు ? 
ద్వారయుగ యుత మీ మహాధర్మసత్ర 

మిట యునికి, మూడునాళ్ళ ముచ్చటయె గాన 
జీవితాలయ ద్వార మూర్చావలంబ 
మున్నతమ్మైన నేమి, గాకున్న నేమి? 

కష్ట కంటకాంధ పథము కడచి కాని 
కోరికలు పూచు దోటల జేరటోము 

ఏను నీ వాడనని నరు డియ్యకొనియె 

దైవ సన్నిధి నిజహృదయ దర్చముడిగి. 
ఇంక కలిమి లేముల గూర్చి శంకలేల 
సంతసింపుము, వ్యర్థ దుళశ్చింతలేల ? 

ఎంత నిష్కల్మషా _స్పిత్వ మేది కడకు 
అంతమంద న_సీత్య శూన్యాంధ నిళను. 
ఆసపుని వైభవ మ్మనిలాశ్వ వితతి 

విహగ భాషల నేర్చిన వింతనేర్చు, 
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ఏవి ? దుమ్మయి గాలిలో ఎగసిపోయె 
అతని తోదనె వ్యర్థమై అంతరించె. 
ఎగిరిపోకుము గాలిలో ఇలను వదలి 
ఎగయు బాణము రివ్వున గగనవీథి, 
అంతలో జవముడిగి తా నవని గూలు 
ఎగిరిపడు చారలంతియె ఎవ్వులరై న. 
నీదు కవితల బహుమతి నేల నాలు 
చెరగులకు గొని చనువారి కొరకు ఎట్టి 
తీయ పలుకుల విందుల సేయగలదు 


నీ కలము నాల్క, హఫిజ : నిక్కముడువు : 


అ 


అనునయము 


(మూలం £ పారసీక కవి - షమ్బుద్లీన్‌ హాఫిజ్‌) 


a 
సీ సంయోగపు వార్త ఏన్న తరి, నేనీ మృణ్యయావాస పం 
గాసిన్‌ వీడుచు లేచి వచ్చెద, విహంగమ్మాత్మ నీడే క్షణో 
ల్లాస (పోద్దతి రెక్క..లార్చినటులే, లావొంది నా యాత్మ క్రై 
లాసౌన్నత్యము నందబోవు, మమతా తాల్యంపుటుచ్చుల్‌ విడన్‌. 
నీ సణయమ్ము బిల్వ విని నే నమృత (సవదంతరుండనై 
అ(పతిమాన వేగమున నంబరవీథిని తేలివత్తు; నా 
కపతిమ త్వదంటుతల కామిని, దుర్లభ జన్మ మృత్యు యు 
గ్యప్రభుతన్‌ త్యజించెదను, కాలము, దేశము కాలదన్నెదన్‌. 
దేవా! ఎక్కడ తాపకీన కరుణా దివ్యాంబుదాసార సం 
స్రావమ్మక్కట ! నాదు బూది నవ సంస్కా_రార్థ మెన్నాళ్ళుగా 
(తోవల్‌ గాచె తృషా ధూ? పటలిన్‌, రూక్షొబ్బముల్‌ పోయె, యం 
రూ వాత్యల్‌ గొనిపోకమున్నె రసముల్‌, జాలొంద వర్షింపుమా ! 


నీలిను 


(బంగాలీమూలం : జీవనానంద దాసు) 


ఎండల మిలమిల 
వేకువ మిన్నుల, నడిమిరేల చిక్కని నీలంలో 
సీ అనంత సౌందర్యాభాసము కనుపిస్తుంది మరల మరల 
ఈ నిస్సహాయ నగరపు చెంసాలల గోడల కావల. 
చుట్టుముట్టి లేస్తుంది ఇచట దట్టపు పొగ. 
మరి. వర లగ్‌లి భగ్గుమంటుంది అగ్గలమౌ పొయి సెగ, 
కడు వెచ్చని ఎడారి యూర్చుల భుగభుగలతో పులిమిన 
మృగ మరీచికల [భాంతుల యలమిన ఎర్రని కంకర 
అగణీత పధికుల (పాణా లహర్మిశలు వెదకి వెదకి వేసారి విసీగినా' 
తెరవన్నది కనరాదు ఎచ్చటా : 
శాసనలౌహ నిగళ నిబద్ధ పదములు కలదని జడశిల లకటా! 
ఓ నిర్నిమిష నీలమా ! లక్షల విధి నిషేధముల కారాగారము 
మాయావిని ; నీ మాయాదండంతో తుత్తునియలు చేస్తావుగ తృటిలో 
నే నొంటరిగా ఆలోచిస్తా జన కోలాహల పరుషార్భటిలో 
ఎ సుదూర మాయానగరపు మహదింద్రజాలముల ససరు పులుముకొని 
నీ వొచ్చావు వొంటిగా, వాస్తవ విశ్వరోక్త తీరాలు పావనం చేయటానికై.. 
న్‌ సృటికాలోకంతో నిండిన నీలాంబరాం గణము 
వివృత మౌన స్వప్న కలాపికలాపాచ్చన్న దిగంత [ప్రాంగణము 
నా నయనాల్లో వ్యాధవిద్ధ భూహృదయ రుధిర లిపి చెరిపివేసి, 
జ్వలిస్తుంది ప్‌ అనంతాందిరపు గౌరదీపికా శిఖారాశి. 
అ(శుపాంళు సీకాత పము లీ పృథు సైకతములు 
నగ్నశిరస్క విశీరాంబర మీ భిక్షు సమూహం - 

విస్తృత నిర్ధ్భృణ ఘంటాపథములు 
ఈ లక్షల లక్షల ముమూర్షువుల కారాగారం 
ధూళి పటలి, ఈ ధూూమగర్భ విసృృతాంధకారము 
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అన్నీ నీలిమలో నిమగ్న మై, స్వప్నావిష్ట విముగ్గ దృష్టితో 

చ్లా ట థి స్‌ డు 
శుభ శంఖ సిత నీరద పుంజం, శుక్టాంబరాన మెరిన తారలు 
హృదయాలన్నీ హర్షలగ్నమై; నీ కించిత్‌ కరస్పర్శ మాత్రమున 
కీటకవత్‌ వసుధా నిర్మోకం తునియ తునియలొతుంది ఏలికా : 
ఓ నిస్తంద్ర సుదూర కల్పనాలోక పాలికా : 


ననలతాశీర్‌ 
(బంగాలీమూలం : జీవనానంద దాసు) 


(వనలతా సేన్‌ అన్నది ఒక కాల్పనిక రమణి పేరు _ నాటీర్‌ ఒక ఊరు) 
వేయి వత్సరాల నుంచి సంక్రమణం చేస్తున్నా నేనీ పృథివీ పథాన 
సింహళ సాగరం మొదలు మలయద్వీపం మేరకు ఈ మహాంధ నిశీథాన 
పెక్కుమార్లు పయనించాను ; బింబిసార అళోకాది చక్రవర్తు లిల నేలిన 
ధూసర సమయానహడా ; ఉన్నాను విదర్భ పురాతీతంలోనూ లీలగ ; 
నేనొకళాంత (పాణిని ; నలుగడలా భీకర జీవితవారిధి నురుగు లీన 
కొలది క్షణాల ప్రళాంతి నా కిచ్చిన ఆమె పేరు నాటోర్‌ వనలతాసేన. 
ఆమె కురులు ఎప్పటివో, విదిశానిశ లలమిన 

చిక్కని కాటుక మరుల ఇరులు. 
ఆమె మోము (శ్రావస్తీ శిల్చళోభ ; ఊహకందని సుదూర వనధి పథాన, 
చుక్కానీ విరిగిన భగ్న నావికుడు ఏ దిక్కూ. తోచని తరి సమ్ముఖాన ; 
తాల్చిన చెక్కల దీవిని మెత్తని పచ్చికల పట్టు హఠాత్తుగా కన్నట్టుల 
కనపడుతుంది నాకు ఆమె చీకటిలో, ఇన్నా శెక్కడ నీ వని అడుగుతాను. 
పులుగు గూటిలా నా కనులకు కనుపిస్తుంది ఆమె, నాటోర్‌ వనలతాసేన. 
పవలంతా కడచినాక మంచుతుంపర పచ్చికపై మెలమెళ్లిన రాలినట్టు 
విచ్చేస్తుంది మలినంజ, రెక్కలపై ఎండతావి తుడుస్తాయి చీకట్టు. 
పుడమీగల రంగులన్ని అయిపోతాయి ; 

అప్పుడు సిద్ధం చేస్తాను లిఖిత పతి, 

మీలమీలలాడే మిణుగురు వెలుగు వన్నెలతో ; 

లేక ఎలా నడుస్తుంది కత ? 
పులుగులన్ని తమ గూళ్ళకు చేరుతాయి ; నదులు కూడ; 

(బతుకు బేరం ముగిస్తుంది. 
చివరకు మిగిలిన చీకటిలో కుదురుగా ఉంటుంది వనలతాసేన. 


సిస్తాస 

(ఉరూ మూలం : నియాజ్‌ హైదర్‌ ) 
తొణికిసలాడే పూర్త చషక మిది 

కాసి, నేను (తాగలేను సాకి ; 
పూర్వపరిచితాన్వాదిత మధువిది 

కుద మాదనం, తి క్రస్వాదం 

క్షణికాహ్టాదం. 

సుందర మందహసిత చం|ద్రానన 

దృక్‌ పథాన కీ(పగతిని చని మాయం అయిన'కే 
క్షణిశాహ్లాదం. 

తృష్ణ తీరుతుందా ఈ భంగుర పానచషకమున 
పగులగొట్టు ఈ కుంభచషకములు 

ఈ పిపాస జీవితాకాంక్షకే మరొక పేరు గద ? 
జీవించనీ నన్ను నిశ్శంకగ -- 

ఈ పిపాస సర్గ్లాదినుండి హృదిలో వసించినెది 
ఈ పిపాస కామితపు కారణము 

కామితాభిరుచి కామిత రమ్యత 

ఈ పిపాస వల్లనే నిలచినవి దేశ కాలములు. 
కంటికి కునుకు లేకనే గడపిన వ్యాకుల రాత్రులు 
మలి జాముల కన్నీ చల తడిసిన చీకటి రాత్రులు 
రేయి కనులు రాల్చిన మృదు సుందర తుహిన బిందువులు 
తృటిలో (తావేస్తాడు తృషిత బాలార్కు_డు వానిని 
పాతర్వేళల లక్షల లక్షల కుసుమ చషకములు 
సిద్దంగా ఉంటాయి తృషిత రవి కోనం ధరపై. 
(పాతరాసవము, దానిని (శ్రావి హర్షద్యోతితమై 
జ్వలిస్తుంది మిహిరుని ముఖవీంబ౦. 

(పఖర కిరణ తతి తృషితాహులలా 

(తా వేస్తుంది తుహిన శీకరములు, 
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అ(కుబిందువులు, తుహినవిందువులు 

ఏవీ మిగిలి ఉండ వీ ధరపై. 

ఆర్ష సుమాలు, ఆర్ద్ర నయనాలూ 

అన్నీ వాడి వడలిపోతాయి. 

సూర్యుని (కూరాతపం (త్రాగగల 

వాడెవడై నా ఉన్నాడా అని అంచే అడుగో మింటను చం(దుడు, 
ఒకగుక్కలో [తాగేసాడు చండకర జ్వాలలు. 
తుహానా(శువులు (మొక్కుుకొంటాయి, 

అసలు (పొద్దుపొడవనే కూడదని-- 

కానీ తప్పే ! శుష్యా ధర తష తీరేదెలాగ ? 
వింటున్నాం ఎప్పటినుంచో మరి-- 

అరుణాధర చుంబనాల వలన 

ఆత్మతృష్ల చల్లారుతుందని ఎలా నమ్మటం ? 
_పేమతృష్ష తీరదులే చల్లని నీరు (త్రాగితే : 
తొణీకిసలా డే పూర్ణ చషక మిది 

కాని నేను త్రాగలేను సాకీ: 


(ఇది ఒక చిలీ కవి, తమ దేశ తీరానికి అమెరికన్‌ యుద్ధనౌక ఆగమనాన్ని 
గురించి (వ్రాసిన కవిత కనువాదం.) 


నాకు తెలుసులే నీ వొక మహిత లోహ శిల్చానివి 

ఈగల్లా ముసిరే నావికులకు నీ వొక మృదుల తల్పానివి. 

నాకు తెలుసు, ఈ శ్యామల సముత్తంగ తరంగాలు, 

నీ లోహాప్ప దేహాన్ని, మృత్యుగర్భిత వినాయకుని ఉదరాన్ని 

ముద్దిడుకొన పరుగులిడే నీచ దాస్య సంఘాలు. 

నాకు తెలుసు నీ రాకను పసికట్టిన భీకర మహామత్స్యాలు 

విపినంలో సింహగర్జన విని బెదరి చెదరిపోయే గోవత్సాలు. 

విలయాగ్నులు వర్షించే నీ శతఘ్నుల మహోద్మగరావం విని 

చలిజ్వరం వచ్చిన భూఖండాలు, వడకుతాయి గడగడమని. 

మానవ మాంస వాణిజ్యపు, జనభక్షక సా(మాజ్యపు 

రక్షణ దీక్షొదక్షత గలిగిన నీవు, 

సేన్‌డాంగో అథాతంలోకి ఎందుకు వచ్చావు ? 

సీ కిక్కడ ఏమిటి పని? అసలెందుకు రావాలని ? 

సీ విక్క_డి కొచ్చినది ధైర్యంవల్ల కాదు, భయంవల్ల, భయంవల్ల: 

(పజలను చూస్తేనే నీకు హడలు, నీ యజమానులకు హడలు, 

విష్ణవాల విలయ ఘూష వింటేనే నీకు వాడలు, నీ యజమానులకు హడలు, 

అందుకినే నీ విక్కడి కొచ్చావు. 

ఈగల్లా ముసురుతున్న నావికులను తెచ్చావు. 

చెబితే నమ్మరు కొని, భయంవల్ల నీ విక్కడికొచ్చావు- 

చీకటిలో దొంగలాగు దాగి, దాగి, నక్కి, నక్కి వచ్చావు. 

వికట భయద విలయాగ్నుల వర్షించగల్లిన నీవు, 

తృటిలో ఈ మా దీవుల బూది (పోవులుగా మార్చగల్లిన సవ 

జ్వాలాగోళా లుమిసే నీ శతృఘ్ను శతఘ్నుల భూకంపాలను 
సృజించగల్లిన నీవు. 
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అగ్నిపర్వతంలా (పక్కన నిలిచావు. 
వికట వదన గహన గహ్యారాలు తెరచి మమ్ము మింగదలచావు. 
అయినా (ప్రజలను చూస్తే నీకు హడలు, నీ యజమానులకు హడలు. 
గత చరిత గురుతుకు తెచ్చుకో నివు 
మొట్టమొదట సాంటా మెరియాలోన క్రిస్టాఫర్‌ కొలంబస్‌ వచ్చాడు 
ఈ దీవుల నివానులకు సం కెళ్ళూ, కొరడాలూ, కానుకగా తెచ్చాడు. 
ఎది ఆ (ప్రబల నొక? కాల జలధిగర్భం లో కలిసి చివికిపోయింది. 
పీకు గూడ అంతేగతి పడుతుంది. 
మొన్న మొన్ననేగాదా యుద్ద నెక “మెంఫస్‌? పొగలు (గక్ఫు_తూ 
ఇక్కడి కొచ్చింది. 
కడకు దాని కే దుక్షళ పట్టింది ? 
నీకుగూడ అంతేగతి పడుతుంది. 
నీ ధాటికి సాబువరని గర్వించకు : 
నీ దేహం లోహకవచ రక్షితమని భావించకు. 
కడలి తరగ నాల్కలు నీ కవచాన్ని తినేస్తాయి. 
కఠిన కాలశిలల పెన నీ అస్థులు ఎండుతాయి. 
ఉప్పెన గాజుల విసరులు కొరడాలై చరుసాయి. 
మేకపోతు గాంభీర్యం చూపించకు. 
నీ గుండెలలోని హడలు నాకు తెలుసు. 
కన్నుల గంతలు విదల్చి, దుర్భిణితో కాస్త తేరి పారజూడు. 
నిన్ను మట్టుపెట్ట ఒక్క_ “పెట్టున లేస్తున్న దిలే ఊరు నాడు. 
ఆసియాలో, ఆ(ఫికాలో, లేటిన్‌ ఆమెరికాలో ఒక అదృశ్య 
మహాళ కి లేస్తున్నది. 
దిగంతాల వ్యాపించిన సీ విశాల సా(మాజ్యం ఆంత మొంద 
ప్రజాశక్తి లేస్తున్న ది. 
లోహపు నీ చెహయపష్టి గజగజలాడగ తన కోట్లకొలది 
పహాసాలను చాస్తున్నది. 
రాజ్యాలు, సా(మాజ్యాలు పేకముక్క_ల మేడల్లా 
కూలి రాలిపోతున్నాయి. 
భీకర యుద్ధనౌకలు కాగితాల పడవల్లా చివికి తునియలౌతున్నాయి. 


XXXI 


విమానాలు కడుపుచిచ్చు పెచ్చరిల్లి తామే (పేలిపోతున్నాయి. 
అదిగో, (పజలు లేస్తున్నారు: అసత్యాల ఆరణ్యాలను 
నరికి పార వేస్తున్నారు. 
(పభువుల సతికల వారాల పీకలు తెగిపోయాయి. 
మంతనాల తంతుపులు వితంతువు లయ్యాయి. 
ఆబద్దాలు అడ్డంపడిన కేడియోల గొంతులు నొక్కుకుపోయాయి. 
రాయ*బారు*ల ఆలయాల్లో గబ్బిలాలు, గుడ్రగూబలు ఏలికలయ్యాయి. 
వెల్లువల్లై పెల్లుబికిన (ప్రజా (కోధ [ప్రబల (ప్రళయ వాహినిలో 
వికృత విగత విశ్వగాథల పాపాల గోపురాలు 
పూ చికి పుల్లల్లా కొట్టుక పోయాయి. 
పత్చ్సరాలు గతించాయి. శత సహ్మస రకాక్స మత్చరాల వత్చరాలు 
దుష్టత విశిష్టత గా తరతరాల చెరలు ఉరులు వరరిన వత్సరాలు 
చెమటోడ్చినవారి ఉసురుపోసుకొన్న, ఆకలి చీకటిర్మాతుల వత్సరాలు 
నిశ్శాబత, నీ నబత, ఏకుబత, నురిగి, వరగి 
ద —2ధ ధ 
ఈలోపల, దుర్భరతర భూమి గర్భవేదనలా, 
తోరోపక పెల్లుబి కే వెల్లువలా, 
శయనించే విశ్వనయన యవనిక లో ఏప్టవ మహాస్వష్నం. 
వత్సరాలు గతించాయి; కేదస్వేద తిక్రర క్త వాపహానులు (సఐించాయి. 
పచ్చని పైరుల నారు (ముచ్చిలు మిడుతలదండ్లు : 
Cn య 
తోటలోని, గూటిలోని పూవుల పూపల ఎదల (గుచ్చిన ముండ్లు, 
హాంతల చేతులు చెండిన ; ఆడుకొనిన, తలల చెండ్లు 
ఇక సాగవు మీ ఆటలు ; అదుగో (ప్రజలు లేస్తున్నారు. 


మరగిన బహ వత్చరాలు 


వచ జే గం టముటివేస 

బారులు తీర్చి కలసిన కెలశృంఖలాల భు గోళాన్ని చుట్టుముట్టి వేస్తున్నారు. 
మారణ పరికరాలను విరిగిన ఆటబొ మ్మల్లా విసరి పార వేస్తున్నారు, 
(పాతి బా ఊడ్చి వేసి భూతలాన్ని కడిగి, తుడిచి శుభం చేస్తున్నారు. 

తుపానుల చీపురుతో ఊడుస్తున్నారు. 

వెలువల కలయంపి చల్లుతున్నారు 

వ్‌ రా 
సుందర స్వప్నాల ముగ్గులు పెడుతున్నారు. 
హృదయాశయ (హియాతిధికి స్వాగత మిస్తున్నారు. 

ఆందుకనే (వజలను చూచి పీకు హడలు, నీ యజమానులకు పొడలు. 


గో 2 
హ్లదయ హనూలయం పైన 
(జర్మన్‌ కవి *రేనర్‌ మేరియారిల్క..” కవితకు ఆంగ్గంనుంచి అనువాదం) 


హృదయ హిమాలయంపైన బయలుగా ; చూడు ఎంత చిన్నదో, 
అదే చూడు- శబ్దాల కడపటి శివారు అదే, ఇంకా పైన, 
అదీ ఎంత చిన్నదో 
ఆవేగ సుక్షేత్రం ఒకటి, అదిగో, కనుపిస్తోందా ? 
హృదయ హిమాలయంపైన బయలుగా ; రాతినేల 
స్‌ గట్టి పట్టు క్రింద ; అవును, నిజం, పూస్తున్నది 
ఏదో ఇచటకూడా. మూగికొండ వాలున అది 
పనో ఉక మూర్గపు మొక్క జసంచేస్తూ మొలుస్తున్నది. 
కాని జ్ఞాని ? జ్ఞానోదయం మొదలిడగా 
మౌని అయినాడిపుడు ; హృదయ హిమాలయంపైన, బయలులోన, 
కొని నిరాపదంగా పోతాయి ఇచటరూడా 
చెక్కు చెదరని తెలివేదో (త్రోవ చూప కొండజింకలు 
పోశాయి, ఉంటాయి. ఆ సురక్షిత సక్షీం[ద్రుడు 
శిఖర్మ స్వచ్చ నిరాళ్ళతిని చుట్టి చుట్టి ఎగురుతాడు, 
అరకీతుడు ఇచట హృదయ హిమాలయం పై న అతడు. 


వన | 


(జర్మన్‌ కని *రేనర్‌ మేరియారిల్క? కవితకు ఆంగ్లంనుంచి అనువాదం) 


పెద్ద బయలు నట్టనడుమ ఒక పతాకలాగు నేను 
రాబోతున్న పెనుగాలిని పసికడతాను ; దానిలోనే మనుతాను. 
అప్పటి కింకా నిదురలో ఉండి కదలవు (క్రింది లోకంలో జీవాలు 
తలుపులు మెత్తగానే మూతబడుతాయి ; నిశ్శబ్దత నిండీన పొగగొట్టాలు 
కిటికీలు టపటపమని కొట్టుకోవు ; నేలపైనే పడి ఉంటుంది ధూళి. 
కాని నాకు అప్పటికే తెలుసును తుపాను, 

సం|దంలానే అలజడి చెందుతాను. 
బయటకు చాచుకొంటాను, 

నాలోనికి పడిపోతాను. 
నన్ను నేనే పారవేసుకొంటాను, 

పూ_ర్టిగా ఒంటరిగా ఉంటాను, 
పెనుతుపానులో. 


సెలవు 


((ఫెంచి మూలం : గిలామ్‌ అపాలినార్‌ -- ఆంగ్ల్గంనుంచి) 


నేను ఏరుకొన్నానీ భంగుర దూర్వాదళాన్ని 

తల పగుల ఎన్నడో చనిపోయిన 'హేమంతాన్ని. 
ఒకరినొకరు చూడలేము మరి ఎన్నడు ? 
కాలగంధం దూర్వోదళం, ఇదిమాతం మరువకు. 
వాచి ఉన్నాను నేను మన కలసిన (బళుకు కొరకు, 


ళన 0 V 


నానా 
(ఫెంచి మూలం: గిలామ్‌ అపాలినార్‌ = ఆంగ్లంనుంచి ఆనువాదం) 


సోదిసానికి తెలుసును ముందునుంచి 

మార రహస్య నిశాబద్ధ జీవితాలను గురించి 
సెలవు చెప్పుకొన్నాం మేము, అంతట ఆశ 
ఉప్పొంగింది నిర్హతుకంగా ఆ కూపం నుంచి. 
(పేమ ఒక మధుమత్త భల్హూకంలా 

నిలబడి ఆడింది మా స్వల్పపుటిచ్చలి పె. 
సీలిపిట్ట కోల్పోయింది అందాల ఈకలూ 
జపం చేసుకొ నేవాళ్ళ హోరాల్డో పూసలూ. 

మా కిక విము[కి లేదని మాకు తెలుసు 

కాని అచ్చట సైగచేసి ఉన్న ఆశ; 

చేయి చేయి కలిపిన మాకు జి ప్తికీ తెచ్చింది, 
సోదిసాని మా గురించి ముందే చెప్పినదాన్ని. 


pa 
షముగు 
(|ఫైంచి మూలం : గిలామ్‌ అపాలినార్‌ = ఆంగ్లంనుం చి) 


ఏనుగుకు దంతాలు ఉన్న "టే 

నా నోట్లోనూ ఉందొక విలువ గలిగిన కానుక 

ఓ ఆర క్త మరణమా! నా కీర్తిని నేను కొనుక్కొాంటాను 
నా చక్కని శబ్దాలు వెచ్చించి. 


XX ళీ !( 


ప్రేయసి 
((ఫైంచి మూలం : పాల్‌ యూలార్డ్‌ జ ఆంగ్లంనుంచి) 


ఆమె నిలచి ఉన్నది నా రెప్పలపై న 
ఆమె జుత్తు కలసినది నా జుత్తులోన 
నా కన్నులు పొలచినదే ఆమె చాయ 
నా చేతులు మలచినదే ఆమె కాయ. 
నా నీడలో నిమగ్నమెన దామె, 
ర ల 

గగన సృష్ట భూమి [కమ్మ కనుపించని శిలవోలె, 
ఆమె కన్నులు ఎన్నడూ మూతబడవు 
నన్నుకూడ నిదుర షోనివ్వదా మె. 

€ 
ధగధగమనే పగటివేళ ఆమె స్వప్నాలు 
సూర్యులను ఆవిరిగా మార్చేస్తాయి 
నన్న వి నవ్విస్తాయి, ఏడ్చిస్తాయి, నవ్విసాయి 
పలుకదగినది లేని వేళ పలికిస్తాయి. 


కడపటి కనిత 
(యెంచి మూలం: రాబర్ట్‌ డెస్నాన్‌ _ ఆంగ్లంనుంచి) 


నిన్నుగూర్చి నేను ఎంతటి తీవ్ర స్వప్నాలు కన్నానంపే 
ఎంతదూరం వెళ్ళానంపే, ఎంతగా చెప్పానం టే 
నీలోని ఒక్క నీడను ఎంత గాఢంగా (పేమించానం పే 
ఇక ఇప్పుడు, నీవు నా కేమీ ఏ మాత్రం మిగలలేదు, 
నీడలలో నీడనుగా నేనుకూడ మిగిలాను 
నీడకం"టె వందరెట్టు నీడనుగా. 
నీడనుగా, నీ సూర్యరూపాంతరిత జీవితాన 

మరల మరల పడటానికి. 


xx |X 


చీకటిని సాంతం చేసుకషల్లాం 
(యెంచి మూలం : పాల్‌ యూలార్డ్‌ = ఆంగ్లంనుంచి) 


చీకటిని సొంతం చేసుకొన్నాం, చేయి చేయి కలిపి మేలుకొని ఉన్నాం. 
నా యావచ్చ క్రితోటి నేను నిన్ను పరిపోషిస్తున్నాను. 
నీ భక్తుల నక్షత్రాన్ని శిలపై చెక్కుతున్నాను. 
లోతుగల గీతలు, అచట, నీ దేహంలోని మంచి ఫలిస్తుంది. 
నాలో నేను నీ గోప్యనామాన్నీ, నీ (ప్రకటిత కంఠాన్నీ గొణుగుతాను 
సీవు దీన భికుకునిలా చూచే గర్విత మహిళను 
గురించి ఇ౦కా నవ్వుకొంటుంటాను. 
నీవు గౌరవించే పిచ్చివాళ్ళుగాని, నీవు హర్షించే అమాయకులుగాని, 
వీరంతా నా మనసులో మెల్లగ నీలో కలసిపోతారు రాత్రివేళ 
నీవు వహించే అద్భుత [ప్రతిరూపాన్ని గురించి నేను 
విస్మయం చెందుతాను, 

నిన్ను నీలి. నె (పేమించే సర్వస్వాన్నీ పోలిన 

మరొక మహిళ . నిత్య నవళ, 


గా 
హిచ్చరలిక 
(|ఫెంచి మూలం : పాల్‌ యూలార్డ్‌ జ ఆ౦గ్రంనుంచి) 


అతని మృత్యువు ముందు రాత్రి 

అతని జీవితములో కెల్ల సంక్షీ ప్తమైనది. 
తానింకా ఉన్నాననే తెలివి 

అతని నాడులలో రక్తాన్ని రగిలించింది. 

అతని ఒడలు బరువు అతనికే డోకు తెప్పిస్తోంది 
దాని సత్తువ (పేవుల్లోంచి మూల్లులు రప్పిస్తోంది. 
కాని అంతలోనే ఆ భీషణ యమయాతనల 
పాతాళంలోంచి అతను, మెల్లగా నవ్వసాగాడు. 
ఆతని సహచరుడు అచ్చట ఒక్కడు కాడు; 
లక్షల కొలది, కోట్ల కొలది, 

పగ తీర్చుకోగలరనే నమ్మిక కుదిరిందతనికి 
(పొద్దు పొడుస్తు న్నదపుడు అతని కొరకు. 


ఎంఓ! 
రంగం | 


లో 

ఘంబారానం 

(ఫెంచి మూలం : పౌల్‌ రివర్‌ - ఆంగృంనుంచి( 
G య 


అంతా ఆరిపోయింది 
గాలి కూనిరాగం తీస్తూ పోతున్నది. 
చెటు వణుకుతున్నాయి. 

® 
జంతువులు చనిపోయాయి. 
ఎవ్వరూ మిగలలేదు = చూడు, చూడు. 
చుక్క_లన్నీ మెరవటం మానేశాయి. 


భూమి తిరగటం మానేసింది. 
ఒక శిరస్సు ముందుకు వంగింది 


జుత్తుతోటి రాత్రిని ఊడ్చి వేస్తూ. 
మిగిలి నిలిచి ఉన్న కట్టకడపటి ఘంట _స్పంభం 
పన్నెండు కొడుతున్నది, 


సూర్యుడు 
(యెంచి మూలం : పాల్‌ రివర్స్‌ = ఆంగ్లం నుంచి) 


ఎవరో అతను ఇప్పుడే వెళ్ళిపోయాడు, 
గదిలో ఒక నిట్టూర్చు వదలిపోయాడు. 
పాడుబడిన (బ్రతుకు, వ 

తెరచిన కిటికీ తలుపు. 

పచ్చిక బయలులోన 

సూర్యుని కాంతి కిరణం ! 


XL 111 


అథతుర్వం 
(యెంచి మూలం : పాల్‌ రివర్డ్‌ ప ఆంగ్లంనుంచి) 


ఈ లోకం నా చెరసాల, నేను | పేమించినదే నాకు దూరిమైనప్పుడు 
మీరు కాదు నా దిగంత తీరాల దూరపు జైలు కటకటాలు 

శోక బహుళ చిహ్నాంకిత భూమిపైన 

శూన్యతమ న్యోమంలోన, (పేమకాని, స్వేచ్భకాని ; 
మృత్యుసంపదగా ఉన్న కఠోర పదార్థాలను 

ఒక మోము వెలిగిస్తుంది, వెచ్చన చేసుంది. 

ఇకమీదట నే నా మోములో నుంచే పలుకుతాను. 

ఈ తీరులు, ఈ గొంతుక _ 

నా హృదయం మార్నుమోగి, దడదడ కొట్టుకొంటూ, 

మంటల తెరలా, రజనీ పరిచిత కుడ్యాల మధ్య 

ఒక మృదులచ్భాయలాగు, నిష్భలతమ ఏకాంతాల 

మోహక పరిధి, (ప్రస్ఫుర ప్రతిబింబ రాశి ; సళ్చాత్తాపాల (ప్రోవు, 
కాలపు ఈ చెత్తప్రోవు కుంపటిలో రగులుతోంది. 

మంటలో విసరివేసిన మరో సథకం 

గురితప్పిన మరో సూత్రం. 

మరణాసన్న నరుని నుంచి 

తీసుకోవటానికి మిగిలేది కొలది. 


(|ఫైంచి మూలం : జా క్వెస్‌ (ప్రివర్ట్‌ - ఆంగ్లంనుంచి) 


అతను తన తలతో కాదంటాడు 

కాని అతని హృదయం జొనంటుంది. 
అతను తన కిష్టమైతే బానంటాడు 

తన సంతులును మాతం కాదంటాడు, 
నిలబడి ఉన్నా డతడు 

రకరకాల (ప్రశ్నలు, రకరకాల సమస్యలను 
గురించి అడుగుతున్నారు అతనిని, 
హఠాత్తుగా అతడు ఆపుకోరాని నవ్వుతో గిలగిల లాడుతాడు. 
నవ్వుతో అ౦తౌ తుడిచేస్తాడు. 

ఆ అంకెలూ, శబ్దాలూ 

తేదీలూ, పేరులూ 

వాక్యాలూ, ఉచ్చులూ, వలలూ, 

పంతులు బెదిరింపులను లెక్కచేయక 
బాలవిద్యార్థుల వెక్కిరింతల నడును 
రంగురంగుల సుద్ద బలపాలన్ని టితో 

౪ దరిద్రపు నల్లని చక పలక'పై న అతడు 
ఆనందపు ముఖాన్ని చి(త్రిసాడు, 


ఓ ఆ 


బచట, ఇంఠా బురద 
(పెంచి మూలం : ఇవాస్‌ బోనీఫ్‌ . ఆంగ్రంనుంచి) 


అచట ఇది కాంతి సద్మం, ఉదయం కడచిపోయింది. 
చెప్పదగిన తన కోరికలతో పగలు అప్పుడే వచ్చేసింది. 
నీ కలలలోని పాటల ఎండమావులలో మిగిలినది 
రానున్న వ(జాల మిలమిల మా(తమిది. 

ఇచట చీకటి పడేదాక ; నీడల పూలు 

గోడల శైవంకకు మరలుతాయి. గడియల రోజాలు 
తమ నిశ్శబ్దపు రేకులు రాలుస్తాయి. మెరి చష్టారాళ్ళు 
పగలును (ప్రేమించే ఈ మెట్ల వరుసను తమ ఇష్టంగా తీసుకుపోతాయి. 
ఇచ్చట, ఇంకా ఇచ్చట; రాయిపై బడిన రాయి. 

స్మృతి నిర్ధశిత దేశాన్ని నిర్మించాయి * 

మామూలు పండ్లు రాలిపడే సవ్వడి నీలోన 

రేకెత్తించదు మరల, త్వరలో నయమయ్యే కాలజ్వరాన్ని ! 


అలా మునం నడుస్తాం 


(గెంచి మూలం : ఇవాన్‌ బోనీఫ్‌ - ఆంగ్లంనుంచి) 


అలా మనం నడుస్తాం, విసృత గగన శిథిలాల్లో 
దూర దృశ్యం చూపులలో నిండుతనం పొందుతుంది 
(ప్రన్ఫుట (ప్రకాశంలో, భాగ్య లిపిలా- 

మన మనాదినుంచి వెదకిన నుందరతమమైన దేశం 
మనముందు పరచుకొంటుంది . అదే సువర్ల మౌన దేశం, 
నీ వంటావు -- అదిగో, ఆ రాయి చూడు, 
దానితో మృత్యువున్న ది. 

మన అంగాంగ విన్యాసాల, ముఖ భంగిమల 
లోనుంచి (సజ్యరిల్లే రహస్య (పదీపమదే ఎ 
అలా మనం కాంతి కలిగి నడుస్తున్నాం. 


x LY] 


చకుప్పడులు 
(హిందీ మూలం : రామధారీసింహ దినకర్‌) 


స్మృతిలో సుఖమెేముందో మరి, ఆడుగు గాయమొందిన వానిని 
జగతికి దూరంగా గొనిపోయిన చెవనిని (ప్రియబాధామౌనిని 
జ్ఞానివి, జాగరూకుడవు, నీవీ మర్మమొకటి కనుగొనలేదు 
చెబుతా డడుగు వాని నా పూవుల సంకెలలో చిక్కి నవానిని, 
నీవు యాచనకు వచ్చావనగా భూహృది గడగడలాడింది 
ఏ మున్నది నీ కిచ్చేందుకు నా 'పేదకోర్క అల్లాడింది 
మంటల ఒడిలో పూర్ణాహుతిగా ఇంక దుముకుదా మనుకోగా 
“ఈ రక్తాభిషేక మెందుకు నాకిని నీ రూపు నవ్వి అంది. 
ఛవిచింతనమున వాసవధనువై హృదయకాంతి నూతనమైనది 
(పాణబంధములు విడి చైతన్యం రూపజలధిలో లయ మైనది 
హృదయరాగ మొలికే వీక్షణముల నీవు నన్ను గాంచినతోనే 
దృక్కుల సౌథఖ్యార్షస్మితితో నా తుహినకణము రంజిత మైనది. 
కలల రూపు వెదుకుతూ శూన్యమున పో ఒంటిగా నిర్విరామం 
పాంథా ! చేయగలిగినది ఒకతే ; పలుకు రూపహీనుని నామం 
భూతలాన్ని (ప్రేమించనివానికి అవలంబం నభాన లేదు 
(భాతా! ఇక (ప్రణమిల్లు మృ త్తికకు, కఠిన సాధనల దీ ధామం. 
భువినుంచి ఎగసినది వెచ్చయూర్చు, నా కసహమైన దా దాహం 
హృది కరగికరగి ఉబికినది కాని పారలే దు పరివాహం 
ఒక్క టే చింత నా కహర్న్షిశలు మొగమెలా చూపటం (ప్రభువుకు, 
నే చెప్పదలచి వచ్చిన రహస్సు చెప్పనేలేదు, వివళోహం. 
రంజిత సుమదళములపై నుండిన దదియొక క్షణభంగుర చిత్రం 
అరుణిమలో దాగి తొంగిచూచెడి బుతరోచిర్జగతి పవిత్రం 
“ఏమిటి చూచావా రేకులపై, మారేల పలుకవ”ని అడుగకు 
మౌనంగా నీవు తలంచినదది నా విస్మయవాణీస్తో త్రం. 


ముహాభియానం 


(హిందీమూలం : రామధారీసింహ దినకర్‌ ) 

(పజ్యల దహిళ్ళిఖా గ్రకీలవై ఎగసినావు నుత్చాాణ గగనమున 

కవితా! శాంతిలేక, తృష తీరక, నేను తిరుగుతున్నాను భువనమున 
దాహము హృదిని, జ్వాల నా గళమున, సమ్ముఖమున పరమేకు మరుస్థలి 
ఒక్కచుక్క రాల్చదు తృషితా ధ్వగరసనల మృగమరీచి ఛలనావళి 
పొగలు, సెగలు, ఇంటింటా విన్నా నీ జగతికి నిప్పంటుకొన్నదని, 
దాహము, దాహము మానవాళికని, ఎలుగెలుగున తృష భగ్గుమన్న దని, 
సీలాంబర రస మిరిగిపోయినది, లేశము (తావి విశ్వ విషసారము 
ఆవిరిగా పె కెగిరిపోయినది సర్గతాపమున వర్గ్ణాసారము. 

మానవా(శు మ్మిశమమై నీరధి కరమైన మరునిముసము ఫెళ్ళున 
కొండబండ గుండియలు చీల్చుకొని సెల యురికినది నా మనసు చల్లన, 
మహాళ్చర్య మది త్రాగ సాగినది నన్నే చలద్వీచికాధరముల, 

కొండ గుండె చీల్చుకొని దప్పిగొని ఉన్నానన్నది మృదు సుస్వరముల 
అహో విషమవిధి! నా నిర్భాగ్యత ! పోలలేను ధన్యుల నా కవులను. 
నష్టాభావుల, దృష్టానావృత తావక పావన జీవచ్భవులను. 

దాహదగ్గ పృథివికి దూరంగా, గగన కుసుమ సురభిత వనసీమల 
చరిస్తావు జలదాలస లీలల, నీవు వారి కల కోమల (ప్రేమల 
గగనామరవల్లీ సుమభూషలు, అలిభాషలు, అచ్చట తా వెక్కడ ? 

కులిశ ఘోషలకు ; పూవుల తావుల తేనియకాని వేము లేదక్కడ. 
నుకృతు లా కవులు, కలునారు నిను, మృదుల కల్పనా శిల్బ తల్పమున 
చరణతలోద్గత మృద్దిత శ్రుతి చెరుపలేదు స్వప్నాలు స్వల్పమున. 
సుందరి ! నాకూ ఉందొక కోరిక అందానికి నా తల ఒగ్గాలని, 

మాధవ చరణానుగమన లయుడనై, సుమనస్స్నేహ సణము నెగ్గాలని, 
నా కోరిక మాలినీతీర వనతరుశాఖాగత తస్క తేక్షణము- 

మునిబాలల యౌవన భారానత్మ్సతను కటిధృత ఘట మృదుగమనము 
పథమ స్పర్శాకుల పులకారణ తరుణీ వదన మసృణ సుమకలనా 


XLIX 


భాస్వర భూస్వర్లోక సదృశమా లతాకుంజమున తొంగిచూడనా ? 
జనకానన రోదన మానని కడ న్వప్ననీడములు నిర్మించేదా ? 
జగదా_ర్తధ్వని వీనుల వేచని ఆ[శమాన తలదాచుకొనేదా ? 

ఊర్మి డోళికల ఊగిన కిరణం సంజమసకలో మౌసినటులనే 

ఆటల పాటల (పొద్దుబుచ్చి, నేను చెరగిపోనా స్వవ్నతటులనే ? 

కాని శూన్యమున నీడము పొసగదు, పన్నినాను ఎన్నెన్నోయుక్తులు 
కమలి, సమసిపోతాయి కల్పనలు, శిల్చమొదిగినా పొసగవు రకులు. 
ఉండి ఉండి పడిపోతాను నేను భూరుదనంలో ఆహతఖగమై 
తుడుచుకపోతుంది ఒక విసురుతో, స్వవ్నరాజ్య మసోర్మి నహగమై 
దె వకోప శాపాగ్నులు తలపై, శాణకృపాణ శంపలై ఆడగ 

మూఢ భావనలు భస్మంచేస్తూ జ్వలిస్తుంది హృదయం రాపాడ గ, 
పశ్చిమ రక్తమేఘ వలయంలో (త్రస్తా స రవివింబగత దైన్యము 
తిలకించి, మనసు కరగి కనులలో [కమ్ముతుంది కలుషావృత శూన్యము. 
విషమ మరణ రాగిణీంణిత మీ వికటవిశ్వ హింసామహోత్సవం 
ఆణగిన శాపతాప ((పేతాళికి, పునః పభవ మిది, వసంతోత్సవము. 
రక్సాక్క కిపాణహా సన సంస్క తి, శోణిత మైన విశు భాళావళి 

దీన దరిద్రాస్థుల ఉల్క_లతో స్వన్షడ్వారము కడ దీపావళి. 
అరుస్తున్న ది రాక్షస నాగరికత శాంతి” శాంతి” అంటూ భూతలమున 
అడగం డెవరై నా తన కోరలు తడుపుతోంది ఎందుకని గరళమున ? 
ఒకవంక చర్మ మొలచినాసరే, శాంతి” మేము మెదలనేకూడదా ? 
ఒకవంక గొంతు కోసినాసరే, శాంతి” పెదవి మెదపనేకూడదా ? 
(శాం్రత్రి? తుధా రుల నోటిముద్దలే లాక్కాంటున్నవి చీదరకుక్కులు 
శాంతి బందిపోటులు రాగానే, ఇల్లువదలి పోకుంటి చిక్కులు 
తుపాకిగుండ్లే అక్షరాలుగా స్మీగోలకు సంస్కృతి పాఠాలా ? 

“శాంతి హృదయగత జ్వాలాకారకు నెగపొక్కుని అధర కవాటాలా ? 
దనుజుల ర క్తపిపాసులతోనా శాంతిభాషణం కావ్యకుమారీ : 

పాపానికి (పతిక్ళతి చేయలేని కాంతి భాంతి కాదా సుకుమారీ ! 
మండు ఇఅండయైనా, చలియైనా పాపం రైతులు శాంతి ఎరుగరే 
ఎద్దులతోడిది బతుకు నిరాశల పెనుచీకటిలో కాంతి ఎరుగరే. 


[ 


నాలుక నోటను, సత్తువ రెక్క_ల, సుఖం జీవితాల్లో కనుపించదు 
వ్యంజనాలు సర్‌, (గుక్కెడు గంబే ఆ కాలే కడుపులకు లభించదు. 
స్వస్న వ్యోమానికి సుదూర మతి శోకాకులపు భూతలి చాలా 

సంట కల్లములలో మంటలు ఇట, ఇంట్లో గోల గిజగిజలు చాలా. 
వృషభానుజ హలధరులు వీరు, మరి ఏడంతా ఎట్టా గడపాలో 

కనులు చెమర్చవు, పెదవులు మెదలవు, కన్నీట తినే వెతను తడపాలో + 
పాపం, ఆ పాపల గతి ఏమిటి? కన్నిరులు తాగ నేర్వలేదే గ 

ఎండిన రొమ్ములు చప్పరించినా, ఎంత ఎడ్చినా నిద్దుర రాదే * 

పేదతల్లి కన్ను లముందే పస్నిపాణ మెగిరిపోతుంది గిలగిలా. 

వ(జ వక్షమది పాలకు మారుగ తన రక్తం కార్చేది జలజలా ! 

ఒకొక సమాధిని, ఒక్కొక బాలుని, క్షుధితాస్థిక ప్రచండ రోదనము. 
పాలు: పాలు! నిశిలో అడుగడుగున కరుణారవాల విఫలయాచనం. 
పాలు! పాలు! పాపా: దేవళాలలోన బహుళ బధిర పాషాణాలు. 
పాలు! పాలు! ఈ పిల్లల దైవం పక్యజడ ౩ చెప్పవు నక్షత్రాలు ! 
పాలు: పాలు: నిదురించే ధారుణి, ఇపుడెక్క_డ దొరుకుతాయి పాలు: 
పాలు! పాలు: ఓ దేవతలారా! రాల్బండీ నాలుచుక్కుల పాలు 
పాలు! పాలు: గంగా: నీవైనా సీటిని పాలుగ మార్చగదమ్మా : 
పాలు! పాలు: ఈ త్లుధిత శవాలను పాలతోటి ఓదార్చ్భగదమ్మా : 
పాలు: పాలు! మళ్ళీ పాలేనా? పాలు మరువలేరా క్షణమైనా ? 
పాలు! పాలు: చచ్చినా, పాలులేకున్న నిదురరాదా క్షణమైనా ? 
సీమకుక్క..లకు పాలస్నానం చేయించేవారూ ఉన్నారు 

పాలకొరకు గోరీల్లో కెవ్వున ఏడ్చే పసివారూ ఉన్నారు. 

ఈ అమాయకపు చిట్టిదేవతల శాపంలా నిలచిన హిమాలయం : 
సృష్టిమూల మే కదులుతున్నదా ? ఏమనుకొంటున్నది హిమాలయం ! 
పాలు! పాలు: గోరీల గొంతు అది ! పాలిస్పుడు కావలసిం దేనా ? 
దుగ్గదధుల గంగను ఈ భువికి తప్పనిసరి తేవలసిందేనా ? 

జయము లోకసాక్షిణీ భూమాతా! జయము నీకు ఓ సీలాంబరమా |: 
జయము నగాధివ!: జయము ఏంధ్యగిరి! జయమో హిందూరత్నాకరమా 
తప్పుకోండి ; మేఘాల మార్గమున స్వర్గం దోచేందుకు వస్తున్నాం. 
పాలు! పాలు: పాపా: సీ కోసం, ఇదిగో పాలు వెదకి తెస్తున్నాం. 


ఓ! 


శ్రుద్వాంజభి 


(మూలం : విందాకరందీకర్‌ మరాఠీ నుంచి) 


(విందాకరందీకర్‌ ఆధునిక మహారాస్ట్రకపుల్గొ ముఖ్యులై నవారిలో 
ఒకరు. ఈ కవిత ఆయన మరకర్‌కు శ్రద్దాంజలి సమర్పిస్తూ 

ఢి నా = 
(వాసింది.) 


దాధల పొక్కులు గిల్లి జీవితాన్ని దర్శించినవారి కనుల 
హోరతులొసాయి నేడు పూజకు 

ఒక పిడికెడు చీకటులేమి ? ఒక గుప్పెడు వెలుతుర్షేమి ? 

రెంటికి కావాలిగదా కరుణాసంసి క్త మూక మృ త్తికావలంబం మరి 

ఈ (శద్దాస్రవచ్చుష్క తనీ గళాన 

వీణియ ఇరవొందియున్న నీ గళాన 

కాని నీవు ఆగలేదు మధ్యమంతో 

మరి చెవులే గోడలై నవి 

అనంతం (మింగేసింది, ఈ (గుక్క_ను తొందరపడి 

కొని నీవు మటుకు దిన్ని తొందరపడటమనవు నాకు తెలుసునుళే: 

నీవు బయలుదేరక మునుపే చేరావచట, 

నీవు మటుకు తొందరపడటము నాకు తెలుసునులే ! 

ఐనా నేడు తుకారాముని భజన చెక్కుల తాళం తప్పింది 

మొట్ట్ల'మొదటినారి ; తప్పిపోయింది. 

(బహ్మభూతుడా ] 

బాధల పొక్కులు గిల్లి జీవితాన్ని దర్శించినవారి కనులు 
హారతులిసాయి నేడు నీ పూజకు. 


